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Uvod

Nad tématem diplomové prace Lidové pisné, rikadla, poveésti, pohadky, hry, zvyky,
tance a kroje v archivnim fondu Emila Tutsche jsem zacala premyslet uz v priabéhu
zpracovani bakalatské prace Emil Tutsch (1876-1966) a jeho folklorni sbirka,' ktera
detailné€ popisuje jednotlivé polozky ve fondu. Zkoumani archivniho fondu Emila Tutsche
ulozeného ve Statnim okresnim archivu Svitavy se sidlem v Litomysli v pribéhu
vytvareni bakalatské prace me zaujalo natolik, Ze jsem byla rozhodnuta ve zkouméani dale
pokracovat. Fond Emila Tutsche nabizi velké mnozstvi materialu z riiznych oblasti jeho
zajmu. Ja se rozhodla vybrat oblast pro mé& nejbliZsi, a to lidové pisné, ke kterym jsem
ptidala pohadky, povésti, hry, tance, zvyky, fikadla a kroje z archivniho fondu Emila

Tutsche ulozeného ve Statnim okresnim archivu Svitavy se sidlem v Litomysli.

Osobni fond Emila Tutsche je uloZen ve Statnim okresnim archivu Svitavy se
sidlem v Litomysli, ¢. f. 1188. Vznikal v letech 1891-1956. Celkem se jedna o Sest
kartonli rozfazenych do devadesati tii slozek. Celkova metraz je 0,75 metrti. Fond
obsahuje personalie, korespondence, agendu pamatkové péce, novinové vystiizky,
obrazovou dokumentaci, notové zapisy a dalsi. VétSina pisemnosti je v dobrém stavu.
Nékteré archivalie jsou poskozeny plisni.? Detailngjsi popis veskerych polozek fondu lze

nalézt v bakalaiské praci Emil Tutsch (1876-1966) a jeho folklorni sbirka.

Cilem diplomové prace je transkripce a systematizace zapist lidové slovesnosti
véetné notovych zapist z fondu Emila Tutsche, které nasledné komparuji s jiz vydanymi
regionalnimi 1 nadregionalnimi sbirkami. Pro transkripci jsem po konzultaci s vedoucim
prace zvolila diplomaticky ptepis z divodu zachovani autenti¢nosti zapist. Jednotlivé

zapisy jsou uspoiadané podle Zanri a dale podle lokaci, kde byly zaznamenany.

Prace je ¢lendna do jedenacti kapitol. Uvodni obsahuje Zivotopis Emila Tutsche
zpracovany na zaklad¢€ informaci z jeho vlastni poztistalosti ulozené ve Statnim okresnim
archivu Svitavy se sidlem v Litomysli. Druhd kapitola zahrnuje lidové pisné se
zaznamenanym textem i napévem. Tieti pak lidové pisné, které maji zaznamenany pouze

napév, ctvrta lidove pisné€ se zaznamenanym textem. Nasledujici kapitola pojima fikadla

1 DVORACKOVA, Michaela: Emil Tutsch (1876-1966) a jeho folklorni sbirka. Bakalaiska prace.
Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, Pedagogicka fakulta, 2022. Dostupné z:
https://theses.cz/id/3z9nzg/Emil_Tutsch_1876-1966_a_jeho_folklorni_sbirka.pdf

2 Nérodni archivni portdl. [online]. Dostupné z: https://portal.nacr.cz/aron/apu/9671dfd1-c6el-44d4-
8c92-8a6921505c¢2f. [cit. 27. 05. 2024].

15


https://portal.nacr.cz/aron/apu/9671dfd1-c6e1-44d4-8c92-8a6921505c2f
https://portal.nacr.cz/aron/apu/9671dfd1-c6e1-44d4-8c92-8a6921505c2f

a jedno kolébani. Sesta kapitola obsahuje transkripci pohadky a povésti. Sedma kapitola
popisuje jednotlivé hry a tance, kdy u nékterych byl zachovan i origindlni nédkres. Osma
kapitola pojima zvyky, devata ptislovi, desatd popisuje kroj ze tii oblasti a posledni

kapitola obsahuje obfadni zvyky.

Diplomova prace Lidove pisné, rikadla, povesti, pohadky, hry, zvyky, tance a kroje
v archivnim fondu Emila Tutsche mé svlij vyznam z hlediska zpiistupnéni pramennych
materidlt k dil¢im studiim vénovanym jednotlivym slovesnym zanrim regionu. Material
muze dale poslouzit jako podklad pro vydani nové sbirky pisni a povésti z oblasti Malé
Hané, pro rozsifeni repertoaru mistnich folklornich soubori nebo pii vyuce hudebni

vychovy na zékladnich i stfednich Skolach v regionu.
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Edi¢ni poznamky

Pro transkripci jsme zvolili formu diplomatického piepisu se vSemi chybami a
nedostatky z divodu zachovani autenti¢nosti texti a napévl. Nékteré zapisy jsou velmi
Spatné Citelné. V piipad¢, Ze je nékteré slovo necitelné, je misto néj uvedeno xxx doplnéné
poznamkou necitelné. Pozndmkou jsou taktéz opatiena slova, kterd jsou v zapise Spatné
Citelnd a nejsme si jisti jejich transkripci. V zédpise se setkdme s mistnim nazvem
Trnavsko, ktery se ale neshoduje se soucasnou jazykovou normou. V transkripci
zachovavame mistni ndzev doplnény poznamkou se spravnym tvarem Trnavecko,

v pivodnich textech pouzivame tvar Trnavecko.

Pro vétsi prehlednost v textu nejsou jednotlivé transkripce citovany, ale pouze
oznaceny kurzivou. Jestlize je ndzev kapitoly oznafen kurzivou, taktéz jej citujeme
z archivniho fondu. Ze stejného diivodu jsou od sebe jednotlivé texty pisni ve Ctvrté
kapitole oddéleny volnym faddkem a je u nich upraveno fadkovani. Pokud se ve fondu
nachazi vice verzi nebo variant, uvadime tuto informaci v komentaii s odkazem na ¢islo
kapitoly. Rlizné varianty jsou poté Cislovany jako podkapitoly. Texty pisni a povésti a
notové zapisy jsme srovnavali s jiz vydanymi sbirkami, jejichZz odkazy jsou uvedeny

v pozndmkéch.

V uvodu kazdé kapitoly jsme shrnuli jeji obsah, kde popisujeme obecné informace
jako Citelnost, pocet zapisti v kapitole a jakym zplsobem pracujeme s riznymi verzemi a
variantami zapisi. Pokud miizeme alespoil u jednoho zapisu v kapitole oznacit lokaci,
v uvodu kapitoly jsou jednotlivé lokace vypsany. U napévi taktéz uvadime toninu,

pfedznamenani, tempo, dynamiku nebo takt.

Pod jednotlivymi zapisy jsou uvedeny komentate, kde popisujeme cCitelnost zapisu,
jeho zdroj, dal$i varianty a verze s oznaCenim pfisluSnych kapitol, ve kterych jsou
uvedeny, samostatny napév nebo text nachazejici se ve fondu taktéz s oznacenim kapitol,

ve kterych jsou uvedeny a na zaveér komparaci s jiz vydanymi sbirkami.
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1 Emil Tutsch

Emil Tutsch se narodil 31. &ervence roku 1876 v Unerazce.? Jeho otcem byl Antonin
Tutsch a matkou Katefina, roz. Kadlecova z Plechtince, domkati v Unerazce ¢. 12. Dne
3. zafi roku 1901 se v Méstecku Trnavka ozenil s Aurelii Dvotfakovou (narozena 27.
biezna 1882) z Méstecka Trnavka.* Vychovavali dvé schovanky.® Prvni Marie Jandkova
(narozena 4. tnora 1914) byla vychovavana v rodiné€ Tutschovych od 17. fijna roku 1923.
Helena Rovnerova (narozena 10. inora 1925) pfisla do rodiny 23. dubna 1930. O

vlastnich détech manzeldi Tutschovych neni v pozistalosti zminka.®

Tutsch se zacal vzdélavat v roce 1882 v Bezdeéci u Méstecka Trnavky na ceské
jednotiidni obecné Skole. Od roku 1886 pokraCoval taktéz v Bezdéci na obecné
utrakvistické trojtfidni Skole. Posléze studoval dva roky na némecké méestanské skole
v Moravské Tiebové. Své pedagogické vzdélani ukoncil v Olomouci na némeckém
ucitelském ustavu v roce 1895. Poté jeste slozil 26. listopadu 1898 v Opavé zkousky

k uditelské zptisobilosti pro obecné skoly a ke zptisobilosti vyudovat nabozenstvi.’

Svoji ucitelskou kariéru zacal jako zatimni poducitel v zafi roku 1895 v obci
Kozlov,® okres Hranice na obecné dvojtfidni némecké skole, kde vyucoval do konce zaii
1896. 1. tijna 1896 se vratil do M¢éstecka Trnavky, kde ucil na obecné trojtiidni
utrakvistické Skole taktéz jako zatimni poducitel. K blize neznamému datu se na stejné
Skole stal definitivnim poducitelem, a to do 30. zafi roku 1901. Na zbytek své ucitelské
kariéry se presunul do Jevicka na tamni ¢eskou pétitiidni utrakvistickou $kolu, kde od 1.
fijna 1901 do 29. tinora 1928 pusobil jako definitivni ucitel, od 1. biezna do 31. srpna
1928 jako zatimni fidici ucitel a od 1. zati 1928 do 31. ledna 1935 jako definitivni fidici

ucitel.?

Odchod do diichodu v roce 1935 neznamenal pro Tutsche konec pracovnich aktivit.
Jesté v dubnu roku 1935 se stal jednatelem Statniho archeologického ustavu pro okres

Moravska Tiebova. Od 1. ledna 1936 do 31. prosince 1938 byl jmenovan konzervatorem

% Obec Unerazka je dnes soudasti obce Bezd&¢i u Trnavky. Nachézi se asi 10 km na sever od Jevicka.

4 Svatebni ozndmeni Emila Tutsche a Aurelie Dvofakové se v praci nachazi jako Pfiloha ¢. 2.

% Schovanka je divka, ktera byla vychovéavéna v cizi rodiné jako ve vlastni. Dnes bychom tento vztah
nazvali pojmem péstounstvi.

6 Stami okresni archiv Svitavy se sidlem v Litomysli, fond Emil Tutsche (1876-1966), ¢. f. 1188.

" Tamtéz.

8 Obec Kozlov se nachazi asi 20 kilometri vychodné od Olomouce.

S Statni okresni archiv Svitavy se sidlem v Litomysli, fond Emil Tutsche (1876-1966), ¢. f. 1188.
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Statnitho pamaéatkového ufadu v Brn€¢ pro okres moravskotiebovsky. Stejnou pozici
zastaval nafizenim vynosu ze 14. unora 1939, avsak pro okresy Jevicko, Kunstat a
Boskovice. Od 1. dubna 1940 do 1. dubna 1945 byl jednatelem Archeologického ustavu
pro okres Jevicko. Na tuto pozici ale zpocatku roku 1941 rezignoval. Z dopisu odeslaného
13. dubna 1943 se dozvidame, Ze byl Tutsch jmenovan na misto konzervatora
pamatkového ufadu pro okresy Blansko, Boskovice, Jevicko a Kunstat s platnosti do
konce roku 1943. 3. dubna 1948 zaslal Tutsch dopis se svou rezignaci na misto
konservatora Statniho pamatkového ttradu v okrese Moravska Tiebova. Z dalsich dopist

se ale dozviddme, Ze svoji funkci vykonaval az do konce roku 1950.%°

Podle dochovanych legitimaci a ¢lenskych listkii byl Tutsch naptiklad ¢lenem
Klubu ptirodovédeckého v Prostéjove, Klubu vytvarnych umélct Ales v Brné, Klubu

pratel uméni v Brné nebo Dédictvi Komenského v Praze.!

Emil Tutsch se stal dileZitou osobnosti pro Jevicko a jeho okoli. Kromé jiz vySe
vypsanych zasluh byl i jevi¢skym kronikafem nebo spravcem méstského archivu, ktery
obohatil o mnoho polozek. Zaslouzil se i o zpfistupnéni sbirek vlastivédného muzea

v Jevicku veiejnosti.?

Pravé témito pociny se Emil Tutsch prdvem fadi mezi vyznamné etnografy a
historiky. A€ jeho jméno nerezonuje v mnoha publikacich nebo odbornych pracich, pro
oblast Malé Hané je dllezitou osobou. Mezi jeho nejcastéjsi spolupracovniky lze zatadit
Pavlu Vacovou, etnografku a ucitelku v Hornim Stépénové, Jaroslava Mackerleho,
architekta, etnografa a archeologa, Josefa Vrbku, historika a vlastivédného pracovnika
v oblasti Malé Hané, Josefa Skutila, archeologa nebo Aloise Emanuela MenSika,

pedagoga a spisovatele v oboru etnografie, geografie a historie.™®

Tutsch byl aktivni 1 na poli literatury. Kromé ptispévkl do raznych ¢asopisii vydal
publikace Krdtké déjiny mésta Jevicka,** Staré Jevicko,® Kostelik sv. Bartoloméje u

Jevicka,'® Regesta listin méstského archivu v Jevicku'” nebo Bylé-nebylé. '8

10 Statni okresni archiv Svitavy se sidlem v Litomysli, fond Emil Tutsche (1876-1966), &. f. 1188.

11 Tamtéz.

12 Tamtéz.

13 Tamtéz.

4 TUTSCH, Emil: Kratké déjiny mésta Jevicka. Jevitko: Spofitelna mésta Jevicka, 1928.

5 TUTSCH, Emil - MACKERLE, Jaroslav: Staré Jevicko. Jevitko, 1937.

18 TUTSCH, Emil: Kostelicek svatého Bartoloméje u Jevicka. Jevicko: Spofitelna mésta Jevicka, 1937.
Y TUTSCH, Emil: Regesty listin méstského archivu v Jevicku. Jevicko: Spofitelna mésta Jevicka, 1940.
18 TUTSCH, Emil: Bylé — nebylé. Velké Opatovice: HVK pfi zav. klubu ROH MSLZ, 1988.

19



Béhem svého zivota sbiral Tutsch pisné, povésti, fikadla, zvyky, tance a hry nebo
popisy kroji. Nékteré zapisy pochézeji uz z doby jeho vojenského nasazeni v rakousko-
uherské armadé, vetsi Cast jich ale pravdépodobné zapsal az po ukonceni ucitelské
kariéry. Tyto zapisy ziskaval zriznych zdroji, at uz od své maminky, obyvatela
jednotlivych regiont, ucitelti nebo kolegii etnografi. Nejvice zapist, u kterych je uvedeny
zdroj, ziskal Tutsch od Pavly Vacové z Horniho Stépanova. V piipads, kdy jsou zapisy
napsané¢ rukopisem, mtzeme podle né¢j ve fondu nalézt hned nékolik rGznych
zapisovatell. Bohuzel nelze poznat, které rukopisy kdo zaznamenal, jelikoz neobsahuji

jejich podpis.
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2 Lidové pisné zaznamenané s textem i napévem

Ve fondu Emila Tutsche bylo zachovano celkem dvanact samostatnych lidovych
pisni se zaznamenanym ndpévem i textem. U sedmi pisni je uvedeno piedznamenani a
tonina, u osmi pisni oznaceni taktu, u tfech pisni je zaznamenano tempo a u dvou
dynamika. Tti pisn€ jsou v tonin¢ D dur, jedna v G dur, jedna v F dur a jedna v ¢ moll.

Ctyfi pisné jsou ve 3/4 taktu, &tyfi ve 2/4 taktu.

Pokud se jedna o strojopisny text, je to uvedené v komentati. Jestlize tato informace
uvedena neni, jednd se o rukopis. U dvou pisni zndme zdroj, u jedné i pfesné datum
zapisu. Nékteré pisné se ve fondu nachazeji ve vice variantach, které jsou uvedeny v textu

pod sebou.

2.1 Ach pro pana dnes Stépana

Moderato > - - 1. I[2.
| it — =N | H re)
D) ' y : —
Achpro pa-na dnes Sté-pa - na kaz-dé-mu bych  pfél har. Ti
kra-jic buch-ty ¢tvrt-ku hu - sy a vi-na po
piu mosso

S kdy-by se sla-vi-cek na-fut-ro-val po-tom by z pl-né-ho hrd-la zpi-val
Tempo I. _ | -
b | 5 | I | | I 1 =I
= a ] ] a i i - I I T —— |
Kdo Ses-td - nek v kap - sine-ma to - mu jsouvSech-na pfd-ni néma ,

> . - r—-__ > > >
A e T3 No ) Se—==—s
.J ’ » I > 1 I [y 1 |

kdo Ses-ta - nek  vkap-sene - ma to - mu jsouvsech-na pfa-ni  né-ma.

Zapis je dobfe Citelny. Jako zdroj zapisu jsou uvedeni Jan Vrbecky a Jan Jochec.

Piseni byla zaznamenéna 8. dubna 1943.
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2.2 Malou malou malou mas

Jn -t

1 T & = 1 | /T [ 1 T 1
o ' —_— ‘ 4 —® (— ===i

Ma-lou ma-lou ma-lou mas ma-loulas - ku kemne vimze ra-da dr-zi-

N+ [ I— | — o A
N I I I | 1 i E !' 3
r 2 1| |
[y |
I - | | | | 1 1 (-] 1 [
D] ‘ I = !
Vas da-néslo - vo  kemnég tys mné da-la jen jed - nou a tojes - t&
rit
& — )
¥ Et I I 1 | I h—1] o | I I 1
. = (7] N T 1 | | 1 [ I Y ] 11
ANIV I I | | I | Wi I { ! i ’ I J i l | € 1
) . \ —— ¥
Vv sto-je u stu-dan - ky  vo-dic-ky pro  po-té-3e - ni mo - je.

Zapis je dobte Citelny. Zdroj neni zndmy. Varianta pisné byla vydana ve sbirce

Narodni pisné moravské v nové nasbirané pod nazvem Vy¢itky.1°

2.3 Nafra, fiafra, fiufru

==
p f . Iz
oo & v
Naf -ra, naf -ra, fuf-ru - my ma-mené-co  vkuf-ru v ném
n s I p— o f-\jf P— N f
| A T - I | | > I ] 1 1 | I [ — I I J— ]
| 1 | 1 # | ] 1 ] 1 Jr— 1 I ]
W‘:—r_!_‘_i—f—kd—‘—‘—l—‘—d—i i J_J_b‘:l
) —
Ku-fr vel-ky  ja-kohrom a my ma-me  hov-noviom faf -ra fiaf-ra
9 #u. ] I K T ! q I |
(o ™ i T —— —1 . —— 3 1
1 | | I 1 ] i}
D] - & - [
fuf - ru - my ma - me hov - no v fiom

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis je v praci priloZzen jako Ptiloha ¢.

Y BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 730.
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2.4 Nedaleko Ostrova

0 -
i
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. | I
e e B B At B S 8 S S S S S p—
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Ne-da-le-ko  Os-tro-va sto-ji no-va hos-po - da cho-dé - ji  tam
% — = . = ! 4 : |
be | : : . - . . |
e | T |
pa - no - vé vo - jen§ - i hejt - ma - no - V&

Zapis je hute Citelny. V notovém zapisu chybi taktovani, takty nejsou stejn¢ dlouhé.

Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden v kapitole 4.13.24.

2.5 Pasla mila pasla koné

£ T

Pas-la mi-la pas-la ko-ne na ze-le-né je-te-li-né pas-la a pék-nesihra-la  naso-ha-jeza-vo-la-la

Zapis je Spatné citelny. V notovém zapisu chybi taktovani. Zdroj neni znamy.

Samostatny text pisné je uveden v kapitole 4.13.33.

2.6 Polib mé v prdel

f & —
f \ 7 ! —

| > I |

Po-lib mé& v pr - del, os - ral bych té&: to je pi-sei o Mar-ky - t&
Stfe-li-la  ba - ba dru-hé ba-bé do pr-de-le  vel-ké hra-bé

1
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L 101

f # | —
"] I | I | I | — I I I I |
& | o o 1, o % [ T * o 1o o o |
g e o e

Ko-mu se to ne - li - bi, at  nas vpr-del po - li - bi!

uz je ko - nec, uZz je amen uz ty  hra - be ne - dos-tanem.

Zapis je dobrte Citelny. Zdroj neni zndmy.
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2.7 Spal sem s ni pod tieSni

Voln¢ iu
f 0\ O P . |
I | 1 i I 1
Spal sem s ni pod ties-ni vlo-Zil sem ru - &in-ku na je-ji ¢ - ¢in-ku
Pochodem rit tempo

roz-ko§ - no. O-na sema py-ta-la cosem ja zac; aja ji od-ve - el
rit Volné ) rit tempo
J A
|
: : I 1 I I I | ¥ I 11 1 | | & .
1 T
Zesu o - TAC aj ora¢, ko-paé  mi-lé Ka-o ne - pledtim ta  preschcac.
Vesele
i : e | ] | 1 |
— I  I— I 1 I
Aj Co lenten ne-bo-zZi-nek pek-né vr - ce at’len tu di-ven - ku  ne-pro-vo -
Useéng rychleji
v ! : ¥ i o -:f — 1
J ® '
ce Cr - crere dob - re be-re az se j1 ku -r1i-lo od pr-de - le

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.

2.8 U sajsida

U saj-si-da cha-ta bi-la u saj-si-da Zzin-ka mi-la a u meni

1 7 — I I I — I — ]
h | | E— | | I | | I 1 1 | I | | E—| |
£ L) 1 I | ] 1 | ] | I— | | | 1 | | 1 |
ni cha-tin-ky  ne-ma §tas-ta ne-ma zin-ky a u me-ni ni cha-tin-ky
N |
Y 10 I ]
y . 1 | | |
02 ] | — — ! I 1 |
;i ‘ ‘ L4 tli- - - - -
ne - ma stas - ta ne - ma zin - ky

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znadmy.
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2.9 Vysedlaci

fi
" | | | | | | ]
. | | 1 | I Il | Il I | 1 | |
'\‘9 I I I I ﬁi 1 | 1 1 | I |
J & - j j i S~— ~—
Vy sed -1a - ci co dé - la-te ma-te ko-né ne-o - 14 - te
A [ — [—
I i I P M —| 1 1 i — T ] — 1 ] f —1
- | | I T | T - a | | Il 1|
5 ——t e, e
ma - te ko - né ma - te ko - ne ma - te ko - né ne -o-ra-te

Zapis je Spatn¢ cCitelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisn€ je uveden

v kapitole 4.13.53.

2.10.1 Vyletéla holubicka 1

fal [ —

+|‘-,._3 H i i ] p m— i — — 1 i N — :i : |
I I I | | ] I Il 1
~—" [ J
R C L e
Vy-le-té - la ho-lu-bi¢ - ka, vr - ku, Vy-le-te - la,
ze Stem-ber - ka z 0-ke-ne¢ - ka vr - ka az ma mi - la
4l
N : | — : : I
s a\_j ! = . Y . i
za - vr - ka - la,
za - pla - ka - la, vr - ku, vr - ku.

Zapis je dobfe Citelny. U notového zapisu je uvedena Aloisie Havelkova z Unerazky
jako zdroj. Jind varianta pisn¢ je uvedena v kapitole 2.10.2. Samostatny text pisné je

uveden v kapitole 4.13.54.

2.10.2 Vyletéla holubicka 11

]
-
Vy-le-té - la ho-lu-bi¢ - ka ku-ku ze Stem-ber-ka =z o-ke-ne¢-ka
=
P 1
v ku - ku  ku - ku

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy.
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2.11 Za lesem za vodou

- - I | ]
< ™ —e . o » . o I
I I | "4 ] | | Vi | - 1
0 e ! 1 I I 4 \

1)Za le-sem za vo -dou mé - si - ek se bé - 1a,
9 i i 1 i 1 ud Py i f f |
T I 1 I I 1- | i - T | 1 |
s t 1 i T — —

T
kdy-bych ja vée - d&¢ - la co mj mi - |y de - la

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden v kapitole
4.13.55.
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3 Lidové pisné se zaznamenanym napévem

Ve fondu Emila Tutsche se nachazi celkem dvacet devét samostatnych napévi
lidovych pisni. U ¢trnacti napévl zname predznamendni a téninu, u stejného poctu
oznaceni taktu, u dvou napévl je zaznamenano tempo, u péti dynamika. P&t napévi je
v toniné C dur, tfi v F dur, dvé v D dur a po jedné v G dur a Es dur. Sest pisni je ve 3/4

taktu, Ctyfi ve 2/4, jedna ve 3/8 a dv¢ zacinaji ve 3/4 taktu a v polovin¢ se takt méni na

2/4.

3.1 Aj stegticka

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.13.4.

3.2 Boskovice pékny mésto ma panenko nepovéz to

L
o]
|

Zapis je Spatné Citelny. V zapise chybi taktové ¢ary. Zdroj neni znamy. Samostatny

text pisné€ je uveden v kapitole 4.2.1.

3.4 Jedou vapenici

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy. Jind varianta notového zapisu pisné je

uvedena v kapitole 3.5. Samostatny text pisn¢ je uveden v kapitole 4.1.1.
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3.5 Jedou

Zapis je dobie cCitelny. Notovy zapis neni kompletni. Zdroj neni znamy. Zapis

napévu je v praci piilozen jako Ptiloha €. 5.

3.6 KdyZ jsem Sel do Prahy pro hrdch

Zapis je Spatné Citelny. V zapise chybi taktové ¢ary. Zdroj neni zndmy. Samostatny
text pisn¢ je uveden v kapitole 4.13.15. Zapis napévu je v praci prilozen jako Ptiloha ¢.

6.

3.7 KdyZ na msi sv. zvonili

A , N\ N
5)
NIV - __| #—I"‘llll\rlﬂlll Il_I}I
= R 3 =

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znadmy.

3.8 Ku Praze

f
a = N+
: e P wta|
.J"'- [ Kl L 4 —_‘_| ¥ —9
ﬂ ] Il
)" 4 | | i | | | I | i Il |
. | | Il | I | | I | | 1| Il |
e & & - -

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy.
3.9 Na petr. lukach

3
fa] N [ L .
I =11 T 7 — | T
Il | \I‘ T 1 I I ’IITIII | I N |
g":: = =

Zapis je Spatné citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisn€ je uveden

v kapitole 4.13.19.
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3.10 Neni lepsi jako 7 jara

%’::‘;a\/l::

Zapis je Spatné citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.13.25.

3.11 O ruzicko zahr.

Zapis je hife Citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden v kapitole

4.13.27.

3.12 Odbila hodina

|
"';:

Zapis je hife Citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden v kapitole

4.13.30.

3.14 Okolo Jevicka 1

Moderato
mf —— = —— — mf dim ——
A o | o | |1 F T | g | | I & | 1IN T T T e & | ]
&:-_._-' P o | o /& ¢ [ & 1] | g+ & o | —= 5 :
o) 4 4 ?

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy. Jind varianta notového zapisu pisné je

uvedena v kapitole 3.15. Samostatny text pisné je uveden v kapitole 4.5.1.

3.15 Okolo Jevicka 11
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Zapis je hufe Citelny. Zdroj neni znamy.

3.16 Panimamo

Zapis je dobie cCitelny. Zdroj neni zndmy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.13.32.

3.17 Péckovsky dévcata

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy.

3.18 Pod Plechtincem stoji mostek

poco sod
— —_—
| poco sod mf y
Y ¥ | — I — | | I | | I— I I L 0
— — £ H
.J ‘ | ] 1 d 1

Zapis je dobfe cCitelny. Zdroj neni zndmy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.9.2.

3.19 Pochodové vojenské

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.
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3.20 Prostéjov pékny mésto

Zapis je Spatné citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.10.2.

3.21 Pies Prahu

——— ] ||||\|||||||Iii ;I

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni znadmy.

3.22 Rekla Kdaca

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisné je uveden v kapitole

4.13.40.

3.23 SloZilo dévce

(
Y|

Zapis je Spatné citelny. Zdroj neni znamy. Samostatny text pisn€ je uveden

v kapitole 4.13.44.

3.24 Svét se raduje nebe se sméje

_dl_jl.dl_ T o

Zapis je Spatné Citelny. Chybi taktové ¢ary. Zdroj neni zndmy. Samostatny text

pisné je uveden v kapitole 4.13.47.
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3.25 Trava mala

) | M
T 1 1 ]

I I
i 1 || | 1 || | 1 T ¥ 1 & l o o 1 1 1
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Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis napévu je v praci prilozen jako

Piiloha €. 5.

3.26 Vy sedlaci, co délate

[ | [ & | o o o |
[ 1 ¢ [ [TFF®& T BT #d

0 —
- a— ; e = 1 —
=
LA P P T 1 = | | - i H
\;_JV - = = I [ Irl l’ i | 1]

Zapis je dobfe cCitelny. Zdroj neni zndmy. Samostatny text pisné je uveden

v kapitole 4.13.53.

3.28 Zahradnicka 1

A\
O]

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni znadmy. Podobna varianta notového zapisu je

uvedena v kapitole 3.29. Samostatny text pisné€ je uveden v kapitole 4.13.56.
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3.29 Zahradnicka 11

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis napévu je v praci ptilozen jako

Ptiloha ¢. 4.

3.30 Pisen bez uvedeni nazvu

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.

3.31 Pisen bez uvedeni nazvu

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znadmy.
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1 nazvu

bez uvedeni

isen

r

332 P

Zapis je dobte Citelny. Zdroj neni zndmy.
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4 Lidové pisné se zaznamenanym textem

V této kapitole je uvedeno devadesat pét textl pisni bez napévu, které se nachaze;ji
ve fondu Emila Tutsche. Do tohoto poctu nezahrnujeme texty, které se ve fondu nachazeji
ve dvou nebo vice stejnych verzich. Pokud se jedna o strojopisny text, je to uvedené

v komentafi. Jestlize tato informace uvedena neni, jedna se o rukopis.

Texty mizeme rozdélit podle mist, do kterych jsou lokalizovany. Pisn¢ pochazeji
z Bezd&¢i,?® Boskovic,?t Horniho Stdpanova,?? Jaroméfic,?® Jevicka,?* Kotence,?® Lesan,
Olomouce, Plechtince,?® Prost&jova,?’ Trndvecka?® a Unerazky. V posledni podkapitole

jsou texty bez uvedeni mista zapisu.

4.1 Pisné z Bezdéci

4.1.1.a Jedou vapenici I

1. Jedou vapenici, jedou pres Bezdéci,

jeden pres druhého: kupte vapno, kiici.

Tralalala trala, tralalalalala,

3. Jed' ty vapenicku, jed ty radej ve dne,

at’to tvoje vdapno na slunicku zbledne.

4. Ten nectavsky Senkyr kdyz to vapno

tralalala, tralaldla. pali,

becicka s koralkou u ného se vali.

2. Jedou vapenici pres Bezdéci v noci,

aby nevidéli lidé, e jsou bosi. 5. Slibovali jste mné kravicku s telatkem

a ted’ mi davate dcerusku s detatkem.

Zapis je dobfe Citelny. Tento text je uveden ve fondu ve dvou stejnych strojopisnych
verzich. Zdroj neni znamy. Ve fondu jsou také dalsi varianty uvedené v kapitolach 4.1.1.b

a4.1.1.c. Napé&v je uveden v kapitolach 3.4 a 3.5.

20 Obec Bezdéci u Trnavky se nachézi asi 4 kilometry jihovychodné od Méstecka Trnavky.
21 Mésto Boskovice se nachazi asi 55 kilometr@ zdpadné od Olomouce.

22 Obec Horni Stépanov se nachazi asi 15 kilometra jihovychodné od Jevicka.

23 Obec Jaroméfice se nachazi asi 3 kilometry vychodné od Jevicka.

24 Mésto Jevicko se nachazi 50 kilometrd zapadné od Olomouce.

%5 Obec Korenec se nachéazi asi 10 kilometri severovychodné od Boskovic.

2 Dnes soucasti Méstecka Trnavky.

21 Okresni mésto Prost&jov se nachazi asi 20 kilometrli jihozapadné od Olomouce.

28 Oblast kolem Méstecka Trnavka.
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4.1.1.b Jedou vapenici II

Jedou vapenici, jedou pres Bezdéci Jed' ty vapenicku, jed’ ty radéj vedne,

Jjeden pres druhého: Kupte vapno! krici. at’ to tvoje vapno na slunicku zbledne.
Jedou vapenici pres Bezdeci v noci,

aby nevideéli lide, Ze jsou bosi.

Zapis je dobie Citelny. Nejsou uvedeny vSechny sloky, pouze prvni tfi. Zdroj neni

znamy.

4.1.1.c Jedou vapenici III

Jedou vapenici jedou pres Bezdéci kupte, kupte vapno

jeden pres druhého jako cerchmant kiici mame pekné bilé

Zapis je Spatné Citelny. Tato varianta textu pisné€ neni kompletni, jednd se pouze o

prvni sloku. Zdroj neni znamy.

4.2 Pisen z Boskovic

4.2.1 Boskovice (nebo i Prostéjov) je pékny mésto

1. Boskovice pekné mésto,
ma Andulko, nepovez to,
nepovez, nepovez,

Ze jsme spolu spali dnes.

2. Jakpak bych ja povédéla,
kdyz bych sama vydrzela
od svého taticka,

Ze jsem jeSté malicka.

3. Nase mama porad brmce,
Ze mé zadny Zenich nechce,
aja si, aja si

delam si z toho legraci.
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4. Kdybych ja sedldka chtéla,
byla bych se davno vdala,
Jja nechci sedldka,

ja mam rdda vojaka.

5. Vojak ten prijde k muzice,
postavi se jako svice,

ten sedlak, darebadk,

stoji v kouté jak zebrak.

6. Boty ma jak veprovice,
roztrhany kuzenice,

a klobouk jak hmozdir,

stoji v kouté jak roubir



Zapis je dobre Citelny. Text se nachazi ve fondu ve dvou stejnych verzich, v prvnim
ptipad¢ se jednd o strojopis, ve druhém o rukopis. Zdroj neni zndmy. Néapév pisn¢ je
uveden v kapitole 3.2. Varianty textu s nazvy Kroméfiz je pékny mésto,?® Prostijov je

hezky mésto*® a Holoméc je pékny mésto®! byly vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané.

4.3 Pisné z Horniho Stépanova

Vsechny texty uvedené v této kapitole zaslala Emilu Tutschovi jeho blizka
spolupracovnice Pavla Vacova z Horniho Stépanova. Jedna se o strojopisné texty a ve

fondu se vSechny nachazi celkem ve tfech verzich.

4.3.1 Hulan

Tancovala bych hulana

od vecera az do rana.
4.3.2 Kaca

Kdaca leze na brezu Kaca spadla a ja ne

ja tam za ni polezu to mas, Kaco, zavdanek

4.3.3 Kohot

Nas kohoutek kokrha, kokrha Vsecky divky z trave do
bude brzo rano, ona jesté nende

nase divka ospala, ospala ona se tam pozala, pozala
nechce jit na travo. ona dom neprende.

Varianta pisn¢€ byla vydana ve sbirce Nové ndrodni pisné moravské s napévy do

textu viadenymi.®

29 pOLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 394,

% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 321-322.

31 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 323.

32 BARTOS, Frantisek: Nové ndarodni pisné moravské s ndpévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,
1882. s. 110.
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4.3.4 Kbvindrle, kvindrle

Kvindrle, kvindrle,
re¢ nam slusi,
smrt kluce na dvere,

na mou kusi.

Je nema, je hlucha,
také tupa,
Fekni Zeno, Ze ja

nejsem doma.

Smrt nam polamala
celé schody,
schovej se muzejcku

do komory.

Smrt nam polamala
celej sklopec,
skovej se muzejcku

radeéj na pec.

Zdar Panbiith hospodyn
jak se mate?
Vzdyt' vy mne posavad’

dobre znate.

Byla jsem u vas
nedavno hostem,
namrela jsem se dost

hladem, postem.

Dékuji vam za ten vins
a vitam vas,
lito mi Ze jdete k nam

prdzdna zas.

Muij muz neni doma,
jel na drivi,
kdy on domii prijde,

sam Panbith vi.

Doufam Ze neni daleko
daleko z domu,
nebot mam dost bystré

oci k tomu.

Jen ty hospodari
polez s peci
chtej anebo nechtéj

musis preci.

Adyje, Zeno ma,
Jiz musim ddl,
s tou Seredou smrti

drzeti bal.

Jiz mne za pacesy
tahne s kamen,
adyje, Zeno ma,

uz je amen



4.3.5 Pijacka

Z hlubokosti své tézkosti
k sobe horekuju

a na pana hospodského
preukrutné kleju,

ze on mné nechce darmo dat.

4.3.6 Poslechnéte co nového

Poslechnete co nového:
obkrad chudy potrebného,
udelal mu skodu hroznou,

urezal mu kapsu prazdnou.

Poslechneéte jesté vice:
bosymu zuli strevice
a nahymu dvé kosile,

které mel na svym téle.

Beznohy na vrbu leze,
pravi, Ze na ni vyleze,
bezruky tam po nem hazi

trefi-li ho, Ze ho srazi

4.3.7 SlySel jsem novinu prezalostnou

Jak naleje, zrovna pise-
neni-li to k zlosti.
Dach vi, kdo ho tomu ucil,

té jeho chytrosti?

Umrly pres cestu bézi,
slepy mu do oci hled,
nemy si po cesté brouka,

hluchy ho v krovi poslocha.

Jedna baba carovala,

z jecmene kroupy délala
a z prosa delala jahly,

a to byly jeji cary.

Jedna baba druhy babé
zalomila v riti hrabé,
mila babo uz je amen,

uz ty hrabé nedostanem.

Slysel jsem novinu prezalostnou, Nyni ja jdu k tobe na namluvnou,

.er

Ze ma smrt prijiti na namluvnou. ja bych byla rada nevestou tvou.

Ne tak na naluvnou, ja ji zkoumam, Co, smrtima mild, co v mysli mas,
az bude mét prijit, ja se skovam Ze si tak mladého namlouvas?
Dobry den, mladence, ja jdu k tobe. Ja jsem prilis mlady, ja té nechci,

vSak jsem se starala, najdu-li te. vyber si starstho z nasi obci.
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Ty mrcho skareda, zubii nemas,

ty mrcho Skareda velmi Seplas.

Ja se té nastrojim, pekna budu,

od hlavy az k pate bila budu.

Na ruky si vezmu rukavicky,

na nohy puncochy a strevicky.

Na hlavu postavim svou korunu,

tenkrdt mne uhlidas krdasnou pannu.

Co ja zamiluji, to musi byt

a ty musis se mnou k sabdsi jit.

Procpak bych ja s tebou k sabasi Sel,

kdybych potom ani svatby nemél.

4.3.8 Svatebni

Smutné hrajte muzikanti
Jjiz budeme vénec
/ té nasi nevesté

s hlavy sdelavati./

Pristup sem blize, Zenichu miij
ten vénec zeleny
az mi ho sdelaji

bude tviij./

Ten ty si podrz pro sebe
/ musim plakat hlasem
co opustila jsem

pro tebe./

40

Muziku i druzbu, téz kuchare,

vSak bez toho svatba byt nemiize.

Nestarej se o to, ja jsem na to,

druzbové, kuchari, schystam ja to.

Zvonove to to budou ma muzika,

druzbové to budou réc motyka.

Svatebni taticek patek bude,

orémus dominus zpivat bude.

A kdyz té za pacesy tahne s kamen,

ma drzka se topi v pive, amen

Opustila milou mati
/: a vénec zeleny
ktery vic nekoupim

ani za dukaty :/

Opustila jsem své rodice stary
/: ¢im ja jim oplatim
¢im ja jim zaplatim

za jejich vychovani:/

Zaplati vam to Buth nebesky
/: az se vSichni sejdem
radovat se budem

v kralovstvi nebeskym:/



K textu ptipojila Pavla Vacova pozndmku, ze se zpivala o piilnoci pfi sundavani

vénce a vazani Cepce.

43.9 Svec
Ozenil se svec nikdy neprestava
pro malickou véc od dratve konec.

ze mu vzdycky vstava

Varianta pisné byla vydana ve sbirce Lidovy tanec na Drahanské vrchoviné a Malé

Hané pod nazvem Svec — Sevcovska 1.3

4.3.10 Svec po hrazi jede

Svec po hrdzi jede Ta strepinka s mazem
Sevcova mu kleje spadla Sevci na zem

Ze se mu kopyta roji prtak ten jak to uhlidal
kde je k peklu bere. zustal jako blazen
Trinoha stolicka Co udal jeste

pravila dévecka ty zubaty k estée

Ze skakala po svétnici vyskocily na verbdanek
Jjak ta jalovicka zadavily Sevce

38 JELINKOVA, Zdenka: Lidovy tanec na Drahanské vrchoviné a Malé Hané.. Kotenec: Obecni tifad
v Kofenci, 2001. s. 124.
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4.3.11 V cvrékovskym mlejné

V cvréovskym mlejné
trn, trn, trn,

trn, trn, trn,

melou tam stejné

trn, trn, trn,

trn, trn, trn

ma zlata Andulko
neopoustéj mne

trn, trn, trn.

Na kopci stala

trn, trn, trn,

hezka se zdala tr

trn trn trn

trntrn trn

Kdyz jsem k ni prisel

na mé se smala/sopel ji visel/

trn trn trn.

Namlela mouky

napekla placek
ctyriadvacet

trn trn trn.

Netancuj se mnou

vSakm ty mas taky
cerné kalhoty

trn trn trn

Ta stara baba

rn...........

Ze ji nds dedecek
posSkrabal zada,

trn trn trn.

Ten stary dedek

ten to meél védet

rn............

Ze nasi babicce

svrbiva predek

trn trn trn



4.3.12 Zeli chochrlaty

Zeli chochrlaty,
repa sladka,
pacholek hrbaty,
divka hladka.
Holajdyja dyja
holajdyja dun
holajdyja dyja dun.

Srdky zadny nemd,
z koudele splete,
posobé se diva,
Jjak mu to kvete,
Holadyja......

4.3.13 Zid

Sla zidovka podle kramu

koupila si marcipanu
Zid taky oplatky

zid se smal, az prskal

Za krkem mu sedi
Jjedna malicka,

ta vazi pét fontu
bez verdonicka.

Holajdyja

Sla Zidovka podle lesa
Zapichla si trn do nosa
zZid taky do paty

Zid se smal az prskal.

Varianty pisné byly vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvy Sla zidovka

I,>* Sla zidovka 11® a Sla zidovka III°® a ve sbirce Ndrodni pisné moravské v nové

nasbirané pod nazvem Zid.*’

3% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.

Boskovice: Albert, 2011. s. 140.

3 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.

Boskovice: Albert, 2011. s. 141.

% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prostjov: Albert, 2010. s. 87. )
ST BARTOS, Frantisek: Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nékladem Ceské akademie cisafe
FrantiSka Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 841-842.



4.4 Pisen z Jaroméric

4.4.1 Pisnicka o roboté

Poslechnéte mé Zackové
a vy mill sedlackové
o robote zpivani

a jeji umirani.

Tak velkou nemoc dostala

Ze az sfantasirovala

Koncilium ji délali
aby roboté pomohli
nakopali koreni

té roboty zhojeni.

Vsechno to platno nic neni

neprijde vic k vyhojeni

vylezla si na horu ato 15. brezna

a zase spadla dolu. ponesou ji do hrobu.
Ruce nohy polamala Dame ji piano hrati
hlavu sobé roztriskala

tu doktori béhali

aby mohla tise spati
aby vice nevstala

by ji kulirovali a nas nesuzovala.

Zapis je dobie citelny. U textu je jako zdroj pisné¢ uveden Vincenc Jetabek,
chalupnik v Jaroméficich. Podle n& tuto piseft slozil a zpival Tomas Cervinek

z Jaromeéfic.

4.5 Pisné z Jevicka

4.5.1.a Okolo Jevicka viastovicka lita 1

1. Okolo Jevicka

viastovicka lita,

3. Doma na podvazku,
na zelené snurce,

toho jsem se nenaddala, abys nechodil pod okno
Ze mne mily necha. k chudobné panence.
2. Kdyz necha at necha, 4. K chudobné panence,
vSak ja jemu vzkazu, té ktera nic nemad,
Ze takové chlapce vazu jenom tu poctivost svoji,

doma na podvazku. kterou si zachova.
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5. Kdyby se poctivost,
na poli rodila,
nejedna panenka

by pro ni chodila.

6. Nejedna panenka,
nejeden mladenec,
aby sobé zachovali

svuj zeleny vénec.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachdzi ve dvou
strojopisnych verzich. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta tohoto textu je uvedena v kapitole
4.5.1.b. Napev je uveden v kapitolach 3.14 a 3.15. Prvni tfi sloky byly vydany ve sbirce

Lidové pisné z Hané pod nazvem Okolo Jevicka.®

4.5.1.b Okolo Jevi¢ka vlast. lita 11

Okolo Jevicka
viast. lita
toho jsem se nenadala,

Ze mné mily necha

Chud. panence
je takéch koze
pockej, poc. podvodniku

vsak ona na té slozi.

Kdyz mé necha Slozi na té bidu
vSak ja jemu vzkazu necha na té padat
Ze takové chlapce vazu z oblakii kameni.

doma na podvazku.

Doma na podvazku :|
na zelené sniirce
abys nechodival piskat

pod okno panence.

Zapis je Spatné Citelny. Obsahuje mnoZstvi zkratek. Zdroj neni znadmy. Zaveér textu

je rozdilny od textu pisné v kapitole 4.5.1.a .

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 168.
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4.5.2 Pasli ovce Valasi

Pasli ovce Valasi

pri betlémském salasi,

Hajeé-hajé detatko,

malunke ty gezulatko.

andeél se jim ukdzal, Maria natrhala z rize kvet,

do Betléma jim kazal! obvinula cely svet
Bézte, pospéste

Pana Krista najdete.

Maria jej koliba,

svaty Josef mu zpiva.

Zapis je dobte cCitelny. K textu je pfipojena poznamka, Ze tuto pisenl zpivali
kolednici v Jevicku. Pisen byla vydéana ve sbirce Nové ndrodni pisne moravské s napévy

do textu viadénymi

4.5.3 Velkonocko, velkono¢ko

Velkonocko, velkonocko,
kdes tak dlouho byla?
U studanky, u hlubinky

cistou vodu pila.

Zlata pani stoji,

v zlatych Satech chodi.
O, panicko krasnad,
dejte mi [Zicku masla!
Zameckem jsem se zamykala, Dala jste mné malicko,
listeckem jsem se odmykala. pridejte mi vajicko.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.

3 BARTOS, Frantisek: Nové ndrodni pisné moravské s ndpévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,
1882.s. 172.
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4.6 Pisen z Korence

4.6.1 Oteviete, otevicete, otevrite

Otevrte, otevite, otevrite, Nevzal, nevzal, muj Pepicku,
nechal jsem kloboucek visi tam v komuirce na hiebicku.
u dévcete.

Ja ho vzala a skovala,
Devce spalo, ja taky spal, aby ho panmama nevidéla.
kdosi mi kloboucek

pod hlavou vzal.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zaslala jej Emilu Tutschovi Pavla

Vacova, stejné jako pisné z Horniho Stépanova uvedené v kapitole 4.3.

4.7 Pisen z LeSan

4.7.1 O Maria

|: O Maria :| De pani z Locke,

Kdes tak dloho bela? nese miso mocke

o stodynke, o hlobinke par vajicek vod slepicek.

nohe, roce mela.

Vsecko nam to date!

Cemo jich otirala? Jak nam to nedate,
Sateckem, véneckem, rozbijem Vam vsecke hrnce,
modrém papireckem. co o polece mate.

Sv. Jiri jede k nam, Dvoje vrata votevieny

po tronicko veze nam, zlatéem mdjem podepreny

nam, nam lesanskem panam.
Kdo se mdje dotkne,
Te lesansky pane v kostele zpivajo, tomo hlavo otne!

Vohrozemsky Zabe v mocale krkajo.
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Zapis je dobie Citelny. Je napsan v nare¢i. V zapisu je uvedena poznamka, Ze se

pisen zpivala na smrtnou nedéli. Zdroj neni znamy.

4.8 Pisen z Olomouce

4.8.1 V Olomouci p¥i doliné

1. V Olomouci pri doline
je prekrasny kopecek,

a tam sobé vysvétluje

ten prekrdsny mésicek.
Chodil jsem tam —

se svou milou —

Cekal jsem tam —

na zverinu —,

Na zajice i na srnce

na divoké jeleny.

2. Srnka bézi pri doliné

a zajicek pri vrsku

pockej na mné, miyj zajicku,
pockej, na mé trosicku!

To zajicka jsem strelila,

Skoda, Ze jsem chybilla.

Text se ve fondu nachazi ve dvou stejnych verzich. V prvnim piipad¢ se jedna o

3. Ach, muj ze vSech z nejmilejsich
kterak jsem namerila

Ach muyj ze vsech z nejmilejsich,
povez, jak streliti mam?

Flintecku ti budu drzet

a streliti miizes sam.

Levou rukou dolit sahni

Pravou kohoutek natahni —

nase rana prudce bézi,

Jiz ten zajicek lezi.

4. Ja jiz musim jiti domii
Jjiz slunce vychazi,
panimadama skoro vstavd,
driv nez slunce vychazi.
Kdyby se ti mati ptala,
kdes v noci prenocovala
Panimamo s myslivcem

po reviru chodila.

rukopis, ktery je Spatné Citelny, ve druhém se jedna o strojopis. Zdroj neni znamy.
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4.9 Pisné z Plechtince

4.9.1.a Pod Plechtincem na piikopdch 1

Pod Plechtincem na prikopach
sedi divek po dvoch kopach,
Jjedna drohé povida,

moclé sobé védeéla.

Kadlécova dva patake,
Stopalova tolik take,
Novakova schnilé tronik,

Ze nehomi kozé dojit,

ménarova Steré jabka,
Ze md hobo jako babka,
Filépova dva vélénke, (vélenek — jablko)

Ze milojé hesky sénké

a Frantova sStéré seské,
Ze je panna nade vSecké,
Dvordkova prdelata

za drohéma lydiné lapa.

Zapis je hufe Citelny. Je napsan v nafe¢i. Je zaznamenéan na katalogovém listku.

Piseit Emilovi Tutschovi sdélila jeho matka Katefina Tutschova z Unerazky, narozena

roku 1846 v Plechtinci. Ve fondu se nachéazeji jeSté¢ dalSi tfi varianty tohoto textu

v kapitolach 4.9.1.b,4.9.1.ca 4.1.9.d.

4.9.1.b Pod Plechtincem na prikopach II

Pod Plechtincem na prikopdch,
lezi divek po dvoch kopach,
Jjedna drohé povida,

moc-li sobé vedéla:

Kadlecova dva patake,
Stopalova tolik take,
Novakova schnilé tronik,

Ze nehomi koze dojit,

mendrova 4 jabka,
Ze ma hobo jako babka,
Filepova dva vélenke,

Ze miluje hezky senke

a Frantova 4 Sestke,
Ze je panna nade vsecke,
Kadlecova Dvorakova prdelata

za drohéma lapa.

Zapis je dobfe Citelny. Je napsan v nafeci. Zdroj neni znamy.
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4.9.1.c Pod Plechtincem na prikopach III

Pod Plechtincem na prikopdach, mlynarova 4 jabka,

sedi divek po dvou kopach, Ze ma hubu jako babka,
jedna druhé povida, Filipova dva vélenky,
moc-li sobé vydela: Ze miluje hezky synky.
Kadlecova dva patdky, a Frantova ctyry sestky,
Stoupalova tolik taky, Ze je panna nade vSecky;,
Novakova shnily tronik, Dvorakova boubelata

Ze neumi koze dojit, za druhyma lelky lapa.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.9.1.d Pod Plechtincem za prikopou IV

Pod Plechtincem ped za prikopou, Nejmdrova 4 jabka

lezi divek po (dvou kopou.) Ze md hubu jako babka.
Jedna druhé povida Filipova dva vylinky
moc-li sobé vydéla. Ze miluje hezké zynky.
Kadlecova dva pataky, A Frantova 4 Sestky
Koupalova tolik taky, Ze je pana nade vsecky
Novakova shnily tronik, Dvordkova prdelata

Ze nemusi kozy dojit. za druhyma bez viny lapa.

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.9.2.a Pod Plechtincem stoji mostek I

1. Pod Plechtincem stoji mostek, 2. Nanynko, frajelenko, vem lucernu,

prohyba se, at’ ja do té vody neupadnu.

od nim tece voda, rozliva se. . v ,
p ’ Upadnu-li, zmazu kabat,

V té vodicce — jsou rybic o
Jsou rybicky, budes mit, ma mild, co pucovat.

kdo by je vychytal-jsou malicky.
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3. Nestastna lucerna, ta mné zhasla, 5. Co pak jsi udelal, miij Honzicku,

ja jsem se nenadal, patrolprisia. Ze pro tebe stavijou Sibenicku?
Tu mné vzali a svazali, Sibenicku, shitd dieva,
k méstu Brnu se mnou pospichali. bylo-li toho, synku treba?

4. Kdyz se to ma mila dovédéla,
hned za mnou do Brna pospichala.
pospichala a plakala,

pro svého Honzicka narikala.

Zapis je dobfte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta
textu je napsana v kapitole 4.9.2.b. Napév je uveden v kapitole 3.18. Varianty pisn¢ byly
vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvy Ten slaténské mostek,*® Ten dvorecké

mostek*! a Premeslovské mostek.*2

4 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 478-479.

4 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 176-177.

2 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prostéjov: Albert, 2010. s. 165.
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4.9.2.b Pod Plechtincem stoji mostek II

Pod Plechtincem stoji mostek prohyba Co paks to udélal muj Honzicku,

se, . g
Ze pro tebe stavéjou Sibenicku,

Pod nim tece voda rozléva se . g
sekerecku, zbité dreva,

Vié vodicce jsou rybicky nebyla té toho synku tiba
Kdo by je vychytal jsou malicky.

Okolo Un. at tece voda

Nanynko, frajelko, vem lucernu, Kdybych védél, co mé mild déld

at’ ja pres tu vodu neupadnu. v
Jap P ona se vedle mne tuci

Upadnu-li, zmazu kabat a mé uplakany modry o

budes mét ma mila co pucovat.

Modry oci, co pldcete,

Nestastna lucerne, ta mé zhasla, . ..
vSak vy ani moje nebudete,

ja jsem se nenaddal, patrol prisla nebudete a nesmite

tu mé vzali a svazali , .
davno vy si na mne nemyslete

k méstu Brnu se pospichali,

kdyz se to ma mila dozvédela,
hned za mnou do Brna pospichala
pospichala a plakala

pro svého Honzicka narikala

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy. Oproti textu v kapitole 4.9.2.a ma osm

ver$u navic.

4.10 Pisné z Prostéjova

4.10.1 Néchala si v Prostéjové

Néchala si v Prostéjove be je chlapci prostéjovsti

pancuche stribrny délat, brale hodné tancovat.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.
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4.10.2.a Prostéjov je pékny mésto 1

1. Prostéjov je pekny mésto,

/ je tam panen nejedno sto./

2. Jsou tam bednari, kovari,

to jsou dobri hospodari.

3. Je tam jeden kral uhersky,
to je podvodnik panensky.

4. Vsecky pany jiz podvedl,

jen jedno podvést nemohl.

5. Hrabala baba zahradu,

prisel k ni sam kral na radu.

6. Babo, babo, dej mné radu,
Jjak bych moh podveést tu pannu.

7. Ja bych ti tu radu dala,
kdybych se hiichu nebdla.

8. Kup sobé kousek damasku,

dej sobé usit suknicku.

9- Aj suknicku po moravsku

a fertusek po uhersku.

10. Sourej, Sourej se po rynku

az kovarum pod okynko.

11. Kdo to tluce, tak z vecera,

nemeél dost casu za Sera?

53

12. Ja jsem kramarka z Opavy,
Jjedu na jarmark do Prahy.

13. Vozy jsem napred poslala,

sama jsem vzadu ziistala.

13. Bez, Kacenko, var veceri,

at’ ta pani poveceri.

14. Béz, Kacenko, béz lizko stlat,

at’ ta pani jde stebou spat.

15. Ja s tou pani spat nepiijdu,
ja se ji bojim podvodu.

16. Jak ziva jsem nevidéla,

Ze by pani s pannou spala.

17. Jak Ziva jsem nevidéla,

Ze by pani vousy méla.

18. A kdyz bylo po pulnoci,

pani se obraci k Kaci.

19. Kace se da na volani

a hrozného narikani.

20. Ml¢, Kacenko, a nevolej,

tu hanbu sobé nedelej.

21. A kdyz bylo jasné rano,

stalo na vratech napsano:



22. Ta kovarova Kacenka 23. Vsecky panny jsou pro vodu,

neni poctivd panenka. kovarova jde k ouvodu.

23. Vsecky panny jdou pod véncem,

kovarova s cernym cepcem.

Zapis je dobfte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znadmy. Dalsi varianta
tohoto textu se nachazi v kapitole 4.10.2.b. Napév je uveden v kapitole 3.20. Varianty
pisné byly vydany ve sbirce Nové ndrodni pisné moravské s napévy do textu viadenymi
pod nazvem Jiny napév* a ve sbirce Moravské ndarodni pisné: s napévy do textu

viradénymi pod nazvem Podvodnik.**

4.10.2.b Prostejov je pekné mésto 11

Prostejov je pekné mésto To bych ti tu radu dala
jest tam panen nejedno sto kdycbch se hirychu nebala
soj tam Bednari kovari kup sobé kousek z damasku
to jsou dobri hospodari nach sobe usit suknicku

je tam jeden Kral uhersky aj suknicku po moravsku
to je podvodnik panenky a fertusek po Uhersku
vS§echny pany jiz podved| Sourej Sourej se po rinku
jen jednu podvest nemohl az kovarum pod okenko
hrabala Baba zahradu kdo to tluce tuk z vecera
prisel k ni sam Kral na radu nemél dost casu za Sera
Babo babo dej me radu Tu jsem kramarka z Opavy
jak bych moh podvest tu panu jedu na jarmark do Prahy

43 BARTOS, Frantidek: Nové ndrodni pisné moravské s napévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,
1882.s. 129.

4 SUSIL, Frantidek: Moravské narodni pisné: s napévy do textu viadénymi. Praha: Vysehrad, 1951.s. 101-
102.
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vozi jsem napred poslala kace se da do volani

sama jsem vzadu zistala a hrozneho narykani

bez panenko var veceri mlc kacenko a nevolej

at to pani poveceri tu hanbu sobé nedélej

bez kacenko bez luzko stlat to kovarova kacenka

at te pani jde spat neni poctiva panenka

Jja stou pani spat nepujdu Vsecky pany jdou pod vencem
ja se ji bojim podvedu kovarovala s cernym cepcem
Jjak zivu jsme nevydela vsecky pany jdou pro vodu

Ze by pani fousi méla kovarova jde k ouvodu

a dyz bylo po plnoci

pani se vbrau kaci

Zapis je Spatné Citelny. Text je napsan v souvislych vétach. Obsahuje gramatické

chyby. Zdroj neni znamy.

4.10.3 V Prostéjové pekny dévce

V Prostejoveé pekny dévce A na té prvni zelene
unani tam Nanynku boze muij pasou se srnci jelené
Nasi mné za ni zbranuji A na té druhé siroké
protoze ji tam neznaji pasou se husy divoke
Ale ja ji dobre znam A na té treti (viz ddle)
nebo ja za ni chodivam A na té treti nic neni

jen ta zahradka z kameni
Musi tam k ni jiti
pres 3 zelené lavky A v té zahradce jablonka

sazela ji sama Nanynka
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Kdyz tu jablonku sazela

tato slova k ni promluvila:

Vyrost jablonko vysoce

dones do roka ovoce.

Kdyz bylo

Prisel jeden rok po roce

foukej vétricku z Dunaje

uraz jablicko nebo 2

spadlo jablicko jediné

to bylo pekné cervené

to dala svemu milému

Amantovi rozmiléemu

prisla Nanynka k jablonce
Tu mas Amante jablicko
chtéla jablicka trhati za tvou péknou hubicko

nemohla zadné dostati

sedla pod stromek plakala

a horce si narikala

Zapis je Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy

4.11 Pisné z Trnavecka

4.11.1 Hard, haro, krave

Haro, haro, krave, Nanda nam da satek
napaste se trave! plné kadlatek.

Ruste vam travicka, Az kadlatke snime,
pada na o rosecka. Satecek vrdtime.

Az slonecko k zande, Doma nam da jechce
pozeneme k Nande, cernovoky deévce.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.
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4.11.2 KdyZ jsem ja Sel kolem haje

Kdyz jsem ja Sel kolem hdje, Jjedna z milovani,
sova na mé houka, druhd z poteseni;
jedna panna, druha vdova neni-li jich dvaatricet,
z okynecka kouka: vSak jich vice neni!

Zapis je dobie ¢itelny. Zdroj neni zndmy.

4.11.3 Na trnavskym zamko

Na trnavskym zamko vSecke panne poskakojo,

hrajo na cimbalko, podme také, Janko!

S 24

Zapis je hute Citelny. Text je napsan v nafeci. Zdroj neni znamy. Varianty pisné€ byly
vydany pod nazvy V tem plomnovskym zamko* a V prostijovskym zamko*® ve sbirce

Lidové pisné z Hané.

4.11.4 Pes leze dirou

Pes leze dirou, Nebude-li prset

kocka oknem. nezmoknem.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.

4 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 87.
4 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 122.
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4.11.5 Rehoii

Rodicum se oznamuje, Jest-1i nam nedate

kteri ditky mate, a nds rozhnévate,

do skoly je posilejte, v§echny hrnce vam potlucem,
dobre udelate. co v polici mate.

Kteri je nemate,
na papir nam dejte,
pro jeden gros nebo pro dva

Jjiste neschudnete.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.11.6 Starala se matka ma

Starala se matka ma, Az mi postel ustelou,
kde mi Pan Buh misto da. do ni mé polozijou,
Na trnavskem krchoveé, vseci andilci z nebe,
tam je mistecko pro mé. budou na moji svatbe.

Tam mi budou zvony hrat

a hrobari postel stlat.

Zapis je dobte Citelny. Zdroj neni zndmy. Varianta pisné byla vydana ve sbirce

Lidové pisné z Hané pod nazvem Starala se mati ma 1.4’

4" POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 231-232.

58



4.12 Pisné z Unerazky

4.12.1 Nas kohodtek kokrha

Nas kohotek kokrha, kokrha,

bude brzo rano.

Nase divka vospala, vospala,

nechce jit na travo.

Trava mald, rosa zadnd, srp topé, srp
topé,

jenom mné ho, muj Honzicko, natoké.

Tokal, klepal az potokal
sve ruce, své ruce,

a to jenom k vuleva sve Nanynce.

Vsecka divke z trava do, z trave do,

nase teprv vstavd.

Vemte na 7o karabac, karabdc,
Zente jo na trdvo,
abe vona stala, stala,

a nazala travo.

Zapis je dobfe Citelny. Text je napsan v nafeci. Zdroj neni znamy. Zacatek textu je

stejny jako u pisn€é Kohot v kapitole 4.3.3.

4.13 Pisné bez uvedeni mista zapisu

4.13.1 Ach cozZ jest to tézka véc

1. Ach coz jest to tezka vec,
Ze jsem ja myslivec,
zatstrelil jsem holubicku,

padla mné na jalovec.

2. Ma mila ji vidéla,
Tu hned pro ni bézela,
holubicka z jalovecku,

na javirek vletéla.
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3. A ten listek z javora,
padna na nas na oba;
pod’ a pod’ a mne vyprovod’

az do naseho dvora.

4. A ja s tebou nepujdu,
vim Ze ja tva nebudu,
Tys bohatych rodicu syn,

a ja jsem je chudobna.



5. Z toho si nic nedélej,
Ze jsem jd bohatej,
vzdyt ja si té predce vezmu,

jen se na mné nehnévej.

6. Zla honzicku, zla rada,
pravila pani mama,
az ty prijdes k okénecku,

bych ti neotvirala.

7. A ja to neudelam,
proto Ze te rada mam,
Az ty prijdes k okenecku,
péknou hubicku ti dam.

8. Jesté ja se podivam,
k tém panskym zahradam,
budeli tam moje mila,

ma nanynka rozmila.

9. Nikdez ji tam nevidim,
Ani nikde neslysim,
Az ja se s ni zejtra sejdu,

jak ja se sni potésim.

10. Ach coz jest to pékna vec,
Ze jsem ja myslivec;
zastrelil jsem tu lanicku,

ze jsem dostal hubicku.

Zapis je hure citelny. Obsahuje gramatické chyby a pieskrtnuté slovo. Jako

skladatel pisné je uveden cisafsky kanonyr. Varianty pisné byly vydany ve sbirce Lidové

pisné na Hané pod nazvem Jaka je to tézka véc*

v nové nasbirané.*®

4.13.2 Ach, kyzZ jsem slavikem

Ach, kyz jsem slavikem

tim malym ptacickem.

Letél bych pres more

k olivetské hore.

8 a ve sbirce Ndarodni pisné moravské

Rozjimal bych z roha

co Kristus Pan vzdychd

Vzdycha k otci svéemu
porouci se jemu
atd.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby. Text pisné neni kompletni.

Zdroj neni znamy.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.

Boskovice: Albert, 2011. s. 167.

“BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 284.



4.13.3 Ach pro¢ ten mesicek

Ach proc ten mesicek 7 Pro leky do Brna
za mrak se ukryva proti drahe masti
snad se muj milasek by se mu zhojili

s nekterou objima. polamane kosti.

2 Vcera mne sliboval Kdybych ja vedeéla
Ze dnes ke mne prijde Ze on umrit musi
abych ho cekala nechala bych ja mu
az mesicek vyjde kosilku zlatem sit
3 Meésicek jiz vysel Kosilku zlatem sit
muj mily neprisel z rozmarinu venec
snad mu jina dama aby kazdy videl
zajiste zkazala. Ze on byl mladenec
4 Tukal jsem klupal Jiz toho mileho
Jjsem klokocovym listem do truhle davaji
ach Boze Boze muj a jeho milenku

co to tade susti vodou polivaji

5 Presmutna novina Jiz toho mileho
mé do domu prisia ke hrbitovu vezou
ze z meho mileho a jeho milenku
dusicka jiz vysla dva pani vedou
Kdybych ja vedeéla Jiz toho mileho

ze bych mu pomohla o hrobu davaji
poslala bych ja mu a jeho milenku
pro leky do Brna ze zemé zvyhaji.
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Ze zemé jest vstala Jakpak si vyberu

a dala to mati mladenci s tisice jineho
za vasi chovani kdyz k sobe nenajdu
ze ste doprovodily moje potesSeny Jjiz tak uprimneho

Neplacte naninko
pro svého mileho
muzete si vybrat

stisice jineho

Zapis je hife citelny. Text je nepiehledné strukturovany. Je napsan v souvislych

vétach bez interpunkce, obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.

4.13.4.a Aj steticka steZka 1

1. 4j, stezticka, stezka, 4. Pantata pokrcil
uslapana vsecka jenom ramenama,
zrovna k domu mé milé. Sel ven a jiz neprisel.
Kdyz jsem k vam chodival, A ta panimama,

vasi dceru mival, co mné povidala,
chodil k vam jinej. slyset jsem musel.

2. Kdyz jsem ja k vam chodlil, 5. Miij ty milej brachu,
v kapsickach jsem nosil nejste vy jenom sam,
kavu, vino, cukrovi. nase dcera jich ma vic.
Panimdama brala, Kterej ji miti chce,
dcerusSku tésila, musi mit tisice,

Ze budem svoji. vy nemdte nic.

3. Ale béda, kdyz jsem 6. Skoda krokii, Skoda,
o ni rikat prisel, a nastokrat skoda

k pantatu panimdmé. Skoda koné vraného.
Oni tak delali, Skoda nastokrdate

jak by mé neznali, a bezpoctukrate
koukali na me. jenom chudého.
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7. Zajdi, slunce, zajdi
az za ten cernej les,

a nechtej svitit vice
at’' me moje mila
Nanynka rozmila

netrapi srdce.

8. Aj trapila, trapit
vice uz nebude,
trapiti se jiz neda.
Da-li Panbith mily,
vSak mé zas potesi

nekterd jina

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta

textu se nachazi v kapitole 4.13.4.b. Napév je uveden v kapitole 3.1.

4.13.4.b Aj stesticka steska II

Aj stesticka steSka uslupana zrovna
k domu me mile

Kdyz jsem kvam chodyval vasy dceru
mival chodil k vam jiny

Kdyz jsem chodil v kapsickach jsem nosil
kavu vino cukrovi

panimama brala dcerusku TeSila Ze
budem svoji

Ala béda kdys jsem s ni prisel k pantatu
panimame

s ni tak délaly jak by mé neznaly koukaly
na me

Pantata pokcil ramenama Sel ven a jiz
neprisel

a panimama co me povidala slyset jsem
musil

Milej brach nejste vy jenom sam nase
dcera jich ma vic

kterej ji miti chce musi met tisice vy
nemate nic

Skoda kroku skoda na stokrate skodu
kone vraneho

Skoda nastokrate a bez poctukrate jenom
chudeho

Zajdi slunce zajdu za cernej les a nechtej
s vrtit vice

at me moje mila naninko rozmila netrapi
srdce

Aj trapila trapit vic nebuude trapiti se jis
nedam

a daly Pan Buh sak me zas potesi nektera
jina

Zapis je hufe Citelny. Text je nepiehledné strukturovany. Je napsan v souvislych

vetach bez interpunkce, obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.
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4.13.5 Bratfe kamarade ja ti néco povim

Bratre kamarade huslicky jdou.

Jja ti néco povim! novy klarinet

A co to bude? fej, fej, fej, fej

Ja mam pekny housle. Jak jde muj klarinet

A jak jdou tobé? (fej, fej, fej, fej klarinet jde)
Fidl, fidl, fidl, fidl fidl, fidl, fidl, fidl

tak jdou me huslicky tak jdou husle.

fidl, fidl, fidl, fidl flauta, trumpeta,

basa: (Smatra nahoru, Smatra zas dolii).

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.6 Byla cesta uSlapana
Podivejte se kdo to tluce

Byla cesta uslapand Tlucou to pani dvé dveé

od samého Krista Pana v Ly
ze néma velka hiisnice

kracej po ni 2 duse Ty dvé duse mné sem pustte

za nima velka hrisnice viv s g .
hrisné dusi odtud bezte

Kdyz k nebeskym dverom prisly
hned na dvere uderily.

Svaty Petre, vemte klice,

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy.
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4.13.7 Byla svata Dorota

Byla svata Dorota,
nabozného Zivota,
Sla jednou pres kraluv dvur,

prisel na ni sam bariin:

., Chces, Dorotko, chces ma byt,
ja si té chci oblibit.
A ja nechci zadného,
Jja mam Jeziska svého.
Kral se na ni rozhucval,
do Zalare vsadit dal.
Do zalare vsadit dal,

a na vojnu odlej sam.

Sedm let byl na vojné,
na Dorotku zapomnél.
Osmi rok dom jede,

na Dorotku vzpomene.

Chces, Dorotko, chces ma byt,
ja si té chci oblibit.
A ja nechci Zadného,

ja mam JezZiska svého.

Ze zalare vedena,
pred kradle predstavena.
Kral se na ni rozhucval,

na oleji smazit dal.
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Na oleji smazena,
¢im dal krasnéjsi byla.
Z oleje vytazena,

pred krale predstavena.

Chces, Dorotko, chces ma byt,
ja si té chci oblibit.
A ja nechci Zadného,

Ja mam Jeziska svého.

Kral se na ni rozhucval,
oSl i del

katovi ji pod moc dal.

Kat ji vede po moste,

rozmlouva s ni po sproste.

Chces, Dorotko, chces ma byt,
ja si té chci vyplatit.
Dej mné kate, co mas dat,

nenech mne zde dlouho stat.

Kase na ni oboril
a mecem ji uderil.
Jak ji mecem uderi,

ona se mu pokloni.

Pane krali, pravda je,
ze Dorotka svata je
Prinesla mi adije

od panenky Marie.



Zapis je dobre Citelny. Obsahuje pieskrtana slova. Zdroj neni zndmy. Varianty pisné
byly vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvem Byla krasna Dorota,* ve sbirce
Moravské ndarodni pisné: s napévy do textu viadénymi pod nazvem Sv. Dorota® a ve

sbirce Narodni pisné moravské v nové nasbirané pod nazvem O sv. Doroté.>

4.13.8 Dobry vecer, panimamo, ja k vam jdu

1. Dobry vecer, panimamo, ja k vam jdu, 4. A ja take povandruju,
date-li mné vasi dceru opravdu. svoje stesti hledat budu ve sveéte.
2. Nedam, nedam, miij synecku, 5. Zddny nebyl na jarmace, jd jsem byl,
ty rad pijes koralecku ze dzbanu. koupil jsem tam mé panence vertel sliv.
3. A kdyz vy mné, md panenko, nechcete, 6. Ona jedla, az je snédla,
hledejte si vase Stésti, kde chcete. jesteé se jich nenajedla,

to byl div.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Nachazi se ve fondu ve dvou

strojopisnych verzich. Zdroj neni znamy.

5 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 401.

51 SUSIL, Frantisek: Moravské ndrodni pisné: s napévy do textu viadénymi. Praha: Vys$ehrad, 1951. s. 20-
21.

52 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
FrantiSka Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 559-560.
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4.13.9 Fabricka dévéata

1. Fabricka dévcata 3. V nedeli k muzice,
paradu délaji, v pondeli k fabrice;

samy nic nemaji, narika velice,

Jjen tu jednu kytlici, Ze si roztrhala

co na sobé maji. posledni strevice.

2. V patek ji vyperou, 4. Matka dceri prikazuje:
v sobotu zmandlujou, dcero zustan doma

a v nedeli o muzice vSak o tom dobre vis
paradu deélajou Ze nemame chleba.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.10 Holka, za hlavu se nechytej

Holka, za hlavu se nechytej, Ale Ze jsem Cerstva mrtvola,
Ze tu lezim jsouce zabitej, to vychladlej jsem jen dopola,
nemél jsem ja takou silu, ale doufam do mesice,

/: bych odolal projektilu. :/ /: Ze vystydnu jeste vice. :/
Nemysli si, Ze jsem na Zive, Zabyvam se tézkou uvahou,
Ze jsem zabit jenom zdanlive, velmi nemilou a neblahou,
Ze jsem mrtvy, to je jisty, Ze jsem zhubnul takou mérou,
/: jak se dozvis z ferlustlisty. :/ /: Ze se Cervi nenazerou. ./

Zapis je dobfte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Tutsch uvadi, ze piseini ziskal od

praporcika Drbala s TelCe, ktery ji zpival na melodii Chopinova smute¢niho pochodu.
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4.13.11.a Hory, doly, ¢erny les I

Hory, doly, cerny les

nevidel jsem ja mou panenku jesté dnes.

Kdo jste videl, povezte,

mé srdécko zarmoucene potéste.

Ja jsem videél, ja povim,

sdazela tam na zahradce rozmaryn.

Utrhla tam dvé rize,

a dala je amantovi dolu.

Amant pocal libé spat,

on ti prijde zitra rano dekovat.

Dekuji ti, dekuji

Muij kloboucek premovany smekuji

Nesmekuj ho prede mnou

VSak mne té zitra nasi pani odvedou

Odvedou mne té do Prahy,

a daji ti kabat novy a savli.

Bily kabat cerny plast

Ach ty mne ma Nanynko nepoznds.

Zapis je huare Citelny. Zdroj neni znamy. Dalsi varianty textu pisné se nachazeji
v kapitolach 4.13.11.b a 4.13.11.c. Varianty pisné¢ byly vydany ve sbirce Lidové pisné
z Hané pod nazvem Cerny hore, &erné les®, ve dvou variantach ve sbirce Nové ndrodni

pisné moravské s napévy do textu viadénymi,>* ve sbirce Narodni pisné moravské v nové

55 56

nasbirané’ a ve trech variantach ve sbirce Narodni pisné moravské v nové nasbirané.

4.13.11.b Hory doly ¢erny les IT

1. /: Hory, doly, cerny les ./, 3. Ja jsem videél, nepovim:

/:nevidel jsem svou panenku jesté dnes:/. sazela tam na zahrddce rozmaryn.
2. Kdo jste videl, povezte, 4. Utrhla tam dvé riize

mé srdécko zarmoucené potéste. a dala je amantovi do luze.

58 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 315.

5 BARTOS, Frantisek: Nové ndrodni pisné moravské s napévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,
1882. s. 83, 157.

5 BARTOS, Frantisek: Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Brmo: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889. s. 84.

5 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
FrantiSka Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 614-616.
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5. Amant zacal libé spat,

on ti prijde zitra rano dekovat.

6. Dékuji ti, dekuji,

svij kloboucek muj premovany smekuji.

7. Nesmekuj ho prede mnou,

vSak té zitra nasi pani odvedou.

8. Odvedou te do Prahy
a daji ti bily kabat a savli.

9. Bily kabat, cerny plast,

ani ty mé, ma panenko, nepoznds.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Text se ve fondu nachézi ve dvou

strojopisnych verzich. Zdroj neni zndmy.

4.13.11.c Hory, doly, ¢erny les III

1. Hory, doly, cerny les,
hory, doly, cerny les,
nevidel jsem svou panenku jeste dnes,

jesté dnes, nevidel jsem svou p. jesté
dnes, jesteé dnes.

2. Kdo jste videl povezte,

mé srdécko zarmoucené potéste.

3. Ja jsem videl nepovim,

sazela tam na zahrddce rozmaryn.

4. Utrhla tam dvé rize

a dala je Amantovi do lize.

5. Amant zacal libé spat,

on ti prijde zitra rano dékovat.

6. Dékuji ti, dékuji,

kloboucek muj premovany smekuji.

7. Nesmekuj ho prede mnou,

vSak té zitra nasi pani odvedou.

8. Odvedou té do Prahy

a daji ti kabat novy a savli.

9. Bily kabat cerny plast,

ani ty mre mé, mda Nanynko, nepoznds.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis je v praci priloZzen jako Ptiloha ¢.
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4.13.12 Jina

Na vojné tam neni dobre
Chleba malo pénez malo.
Byti hojné?

Wyjdu ly ja do hospody
Tu kapralu jako dablu

Za mnou stoji.

Co zde delas nejdes domu
Poslu ja ti saframente
Pro patrolu?

Patrola de co to bude

Ten ruzinec ocilovy.
Sebou nese.

Na druhy den du k frhelu
Tu Pan hejtman vypocita
Moji vynu.

Na treti den stolici ven
Tu Pan kapral liskovyci
Mastil prdel.

K7icim ty ja o vej loty.
Nechodevej saframente.

Do hospody.

Zapis je hiife Citelny. Obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.

4.13.13.a Julidna, krasna panna I

Juliana, krasna panna,

prala Saty u stojana

Prijeli k ni velci pani

Juliano, pojed’s nami.

Ja bych s vami rada jela,

kdybych jen bratra neméla

Bratra miiZes otraviti

s nama muizes prece jeti

Japak bych ho otravila,

kdyz jsem se tu neucila?

Di do lesa zeleného,

chyt' tam hada jedového

70

Upraz mu ho na rendliku

priprav mu ho jak rybicku

Posekej ho na kousicky
Rekni, Ze jsou to rybicky.

Sla do lesa jedlového

nasla hada jedového

Posekala na kousicky

Rekla Ze jsou to rybicky

Pojd’ bratricku k snidanicku
Pripravila jsem rybicku

Co pak jsou to za rybicky



Hlavicky jsem urezala

oknem jsem je vyhazela

Kdyz ten prvni kousek snédl
hned po jedné strane zbled|

Kdyz ten druhy kousek snedl
hned po druhé zbledl

Kdyz ten treti kousek snédl

hned po celém téle zbledl

Béz sestricko pro vinecko

at oblazim své srdecko

Donesla mu luzné vody

Pij, bratricku, zZe to dobry

Beéz sestricko pro podusku

at polozim svou hlavicku

Donesla mu tvrdy kamen

spi bratricku s P. Bohem

Sebenici vystaveéli

Julianu obésili

Nad bratrickem panny placou

Nad sestrickou vrany kvacou

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Text se ve fondu nachézi v dalSich dvou
variantach uvedenych v kapitolach 4.13.13.b a 4.13.13.c. Varianty pisn¢ byly vydany ve
sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvy Aj, ta nasa Juliana,®” Julidna krasna panna I°8 a
Prala $aty Juliana® a ve dvou variantach ve sbirce Ndrodni pisné moravské v nové

nasbirané.®®

4.13.13.b Juliana krdasnda panna 11

1. /: Juliana, krasna panna 3. Ja bych s vami rada jela,

prala Saty u stojana../ kdybych bratricka nemeéla.
2. Prijeli k ni ctyri pani: 4. Bratra miizes otraviti,

Juliano, pojed’ s nami. s nami miizes prece jeti.

5 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 158-159.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 405.

% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 309.

80 BARTOS, Frantisek: Ndarodni pisné moravské v nové nasbirané. Brno: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889.s. 11-12.
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5. Jakpak bych ho otravila,

kdyz jsem se to neucila.

6. Jdi do lesa jedlového,
najdi hada jedového.

7. Posekej ho na kousicky,
rekni, zZe jsou to rybicky.

8. Upraz mu ho na randlicku,

priprav mu ho jak rybicku.

9. Sla do lesa jedlového,

nasla hada jedového.

10. Posekala na kousicky,
rekla, ze jsou to rybicky.

11. Uprazila na randlicku,

pripravila jak rybicku.

12. Pojd, bratricku, k snidanicku,
pripravila jsem rybicku.

13. Copak jsou to za rybicky,

bez ocasku, bez hlavicky?

14. Ocdasky jsem urezala,

hlavicky jsem sama snédla.

/14. Hlavicky jsem urezala,

oknem jsem je vyhazela./

15. Kdyz ten prvni kousek snédl,
hned po jedné strané zbledl.

16. Kdyz ten druhy kousek snédl,
hned po druhé strané zbledl.

17. Kdyz ten treti kousek snédl,
hned po celém téle zbledl.

19. Béz, sestricko, pro vinecko,

at’ oblazim své srdecko.

20. Donesla mu luzné vody:

Pij, bratricku, je to dobry.

21. Béz, sestricko, pro podusku,

at polozim svou hlavicku.

22. Donesla mu tvrdy kamen:

Spi, bratricku, s Panembohem

23. Sibenici vystavéli,

Julianu povesili.

24. Nad bratrickem panny placou,

nad sestrickou vrany kvacou.

Zapis je dobte Citelny. Jednd se o strojopisny text. Nachazi se ve fondu ve dvou

strojopisnych verzich. Zdroj neni znamy.



4.13.13.c Juliana, krasna panna II1

1. Juliana, krasna panna,

prala saty u Dunaja.

2. Prijeli k ni velci pani:

Juliano, pojed’ s nami.

3. Ja bych s vami rada jela,

kdybych bratricka neméla.

4. Bratra miizes otraviti,

s nama miizes prece jeti.

5. Jakpak bych ho otravila,

kdyz jsem se to neucila.

6. Jdi do lesa jedlového,
chyt hada jedového.

7. Upraz mu ho na randlicku,

priprav mu ho jak rybicku.

8. Posekej ho na kousicky,
Fekni, Ze jsou to rybicky.

9. Sla do lesa jedlového,

nasla hada jedového.

10. Posekala na kousicky,
rekla, Ze jsou to rybicky.

11. Pojd, bratiicku (Honzicku),
k snidanicku,

pripravila jsem rybicku.
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12. Copak jsou to za rybicky:

bez ocasku bez hlavicky.

13. Hlavicky jsem urezala,

oknem jsem je vyhodila (ocasky ven
vyhodila).

14. Kdyz ten prvni kousek snédl,
hned po jedné strané zbled|.

15. Kdyz ten druhy kousek snédl,
hned po druhé strané zbledl.

16. Kdyz ten treti kousek snédl,
hned po celem téle zbledl.

16. Bez, sestricko, pro vinecko,

at’ oblazim své srdecko!

17. Donesla mu luzné vody:

Pij, bratricku, je to dobry!

18. Bez, sestricko, pro podusku,

at polozim svou hlavicku.

19. Donesla mu tvrdy kamen:

Spi, bratricku, s Panembohem!

20. Sibenici vystavéli,

Julianu povesili.

21. Nad bratiickem panny placou,

nad sestrickou vrany kvacou.



Zapis je dobre ¢itelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.14.a Kdosi jde k nam I

Kdosi jde k nam, Na lipé ptak

ja ho neznam. pod mostem rak

Ten mne chce osidit ve mlyné Ancicka

fertusek pospinit ve vode rybicka

ja se nedam. tu ja mam rad.

Na hlave ma bily klobouk, Nad vesnici jest hajecek
nemozu na tebe, po ném se prochazi
potéseni moje zapomenout. a z ného vychazi sohajicek.

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta textu je uveden v kapitole

4.13.14.b.

4.13.14.b Kdosi jde k nam, ja ho neznam 11

1. Kdosi jde k nam, 3. Na lipé ptdak,

ja ho neznam. pod mostem rak.
On mé chce osidit, Ve vode rybicka,
fertusek pospinit, ve mlyné Ancicka,
/: ja se nedam :/. tu ja mam rad.

2. Na hlavné ma 4. Nad vesnici

bily klobouk. jest hajecek.
Nemozu na tebe, Po ném se prochazi
potéseni moje, a z ného vychazi
zapomenout. Sohajicek.

Zapis je dobre ¢itelny. Jednd se o strojopisny text. Zdroj neni zndmy.
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4.13.15 KdyzZ jsem Zel do Prahy pro hrach

1. Kdyz jsem zZel do Prahy pro hrach, pro 3. Ale taks mu daval Zito, Zito,
hrach,

chcipl mné na ceste valach, valach.

ted’ je ti valaska lito, lito.

2. Kdybys mi byl daval oves, oves,
Byl bys mél valaska podnes, podnes.

Zapis je dobte Citelny. Zdroj neni znamy. Napév pisné je uveden v kapitole 3.6.
Varianty pisn¢ byly vydany ve sbirce Lidovy tanec na Drahanské vrchovine a Malé Hané
pod nazvem Dyz sem el do Prahy pro hrach®! a ve sbirce Ndrodni pisné moravské v nové

nasbirané pod nazvem Satkova.5

4.13.16 Mam ja dévcatko

1. Mam ja devcatko jako kvét krasné, 4. Je-li chudobna, Biih je bohaty,
mad modré oci jak nebe jasné je-li hirisnice, ja nejsem svaty,
i je to potéseni mée. Biith v§emohouci ten to v§echno 7idi,

bohaté i chudobneé.

2. Jeji jméno je krasna Faninka,

je to chudobna, cnostna panenka, 5. Mame tu priklad nad Majdalenkou,
pro ni jen hori laskou srdce mé, tou kterd byla hiisnici velkou,
to je potéseni mé. laskavy Biih ji prominul dluh

a na milost ji prijal.
3. At sobé lidé huby omelou

kteri nam lasky nasi neprejou

61 JELINKOVA, Zdetika: Lidovy tanec na Drahanské vrchoviné a Malé Hané.. Kotenec: Obecni tifad
v Kofenci, 2001. s. 93.

62 BARTOS, Frantisek: Ndarodni pisné moravské v nové nasbirané. Brno: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889. s. 300-301.
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Zapis je dobfe Citelny. Sloky 2., 4. a 5. jsou strojopis. Zdroj neni znamy. Tato pisen
byla vydana ve tfech variantdch ve sbirce Lidové pisné z Hané pod ndzvem Mam ja

déveatko.53-64

4.13.17 Miuj mily na vojnu jede

1. Muj mily na vojnu jede, 6. Tviyj mily se jiz oZenil
sveé milence prikazuje, Ja jsem na jeho svatbé byl.

aby se mu nevdavala,

sedm let na néj cekala. 7. Co mu vzkazes Andulenko,
mého srdce holubénko?

2. Sedmy rok sla na travu

a to do zeleného hdju. 8. Vzkazu ja mu tolik Stésti,
co je v tomto hajku listi

3. Kdyz nazala navazala

sem a tam (za sebe) se ohlizela 9. Vzkazu ja mu tolik zdravi,
co je v tomto hdjku travy.

4. Nespatrila tam zadného,

Jjen vojacka ubohého (spanilého) 10. Vzkazu ja mu jesté vice
by mu lezly krkem plice.

5. Pilné se ho vyptavala,

co tam jeji mily déla. 11. Zatocil se a zasmal se

zlaty prstem zasvitil se

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Sest rtiznych variant bylo vydano ve

sbirce Narodni pisné moravské v nové nasbirané.®

4.13.18 Na dusSicky vzpominejte

Na dusicky vzpominejte Budou na vas zas vzpominat
z ocistce jim spomahejte kdyz budete umiral umirat

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 242-244.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 255.

5 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 79-82.
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Zapis je dobre ¢itelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.19.a Na péckovskych lukdch roste trava v blaté 1

1. Na péckovskych lukach 3. Vzdyt ja se nekoukam,
roste trava v blate, jenom moje oci,

nemohu ja, mila, Nanynko rozmila, Jjak se moje potéseni
zapomenout na te. S jinym panem toci.

2. Zapomenes, mily, 4.

zapomenes na mne,
az se budu v kole tocit,

nekoukej se na mne.

Zapis je dobie Citelny. Jedna se o strojopisny text. Text ¢tvrté sloky se ve fondu

nenachazi. Zdroj neni zndmy. Dalsi varianta textu se nachéazi v kapitole 4.13.19.b.

4.13.19.b Na péckovskych lukdach roste trava v blaté 11

1. Na petrovskych lukach 3. Vzdyt ja se nekoukam,
roste trava v blate, jenom moje oci,

nemohu ja, mila, Nanynko rozmila, jak se moje potéseni
zapomenout na te. s jinym panem toci.

2. Zapomenes, mily, 4.

zapomenes na mne,
az se budu v kole tocit,

nekoukej se na mne.

Zapis je dobie Citelny. Jedna se o strojopisny text. Text ¢tvrté sloky se ve fondu

nenachdzi. Zdroj neni znamy.
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4.13.20.a

1. Na petrovskych lukach
roste jetelinka,
nepoustéj, ma milda, Nanynko rozmild,

zadného suhajka.

2. Jak ja nemam pustit,
kdyz on pékné prosi:
Otevri, md milda, Nanynko rozmild,

Jja ti povim cosi.

3. Povidej, povidej,
co chces povidati,
at’ ja tu nemusim

do piilnoci stati.

4. Do pulnoci stala,
do poledne spala,
az ji panimama

kravy podojila.

Na Petrovskych lukdach roste jetelinka 1

5. Kravy podojila,
snidani varila,
jesteé se ji ptala,

Jjak by dlouho spala.

6. Dékuji ti, dcero,
za tvé vstdvani...
A ja vam, maticko

za vase snidani.

7. Snidani s obédem
to ja mam kazdy den,
a mého milého

jen jednou za tyden.

8. Jen jednou za tyden,
to kazdou nedéli,
abyste, maticko,

vy o tom vedely.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znamy. Tento text se

nachazi ve fondu ve dvou strojopisnych verzich. Dalsi varianta se nachazi v kapitole

4.13.20.b. Napev je uveden v kapitole 3.9.

78



4.13.20.b Na Petrovskych lukach roste jetelinka I1

Na petrovskych lukach

roste jetelinka

nepoustéj ma mila, Nanynko rozmild,

zadného suhajka

2. Jak pak nemam pustit,

kdyz on pékné prosi:

Otevii ma mila, Nanynko rozmila.

Jja ti povim cosi.

3. Povidej, povidej,
co chces povidati
Ja u tebe nemohu

do pil noci stati

4. Do pul noci stala
do poledne spala
as ji pani mama

kravy podojila

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy.

4.13.21 Na Velehradé pékny diim

1. Na Velehradé pékny dum,

mam tam panenku, Boze muij!

2. Nasi mné za ni zbranuji,

protoze ji tam neznaji.

3. Ale vsak ja ji dobre znam

neb ja tam za ni chodivam

5. kravy podojila
snidani varila
jesteé se ji ptala

jak by dlouho spala

6. dekuji ti dcero
za tvé vstavani
a ja vam Maticko

za vasi snidani

7. snidani s obédem
to ja mam kazde den
a meho mileho

en jednou za tejden

8. jen jednou za tejden
to kazdou nedély
abyste Maticko

vy o tom veédely

4. Musi se tam k ni jiti

pres tri zelené louky.

5. A na té prvni zelené

pasou se sruci, jelené.

6. A na te druhé Siroke

pasou se husy divoke.



7. A na té treti nic neni 15. Spadlo jablicko jedine,

jenom zahradka z kameni. to bylo pekné cervené.

8. A v té zahradce jablonka 16. To dala svému miléemu
sazela ji ma Nanynka. Pepickovi rozmilému.

9. Kdy? tu jablonku vsadila 17. Tu mas jablicko, Pepicku,
tato slova k ni mluvila za tu tvou falesnou lasku.

10. Vyrost, jablonko, vysoce, 18. Prodala Saly [Saty] rukdvce,
bys nesla chutné ovoce (dones do roka dala si hadat cikance.

ovoce).

19. Cikanecko ma mila,

11. Prisel jeden rok po roce, Vv . ,
pricarujte mné galana.

prisla Nanynka k jablorice.

20. Kdyz ty chces galdna miti,

12. Chtéla jablicka trhati, musis dobre zaplatiti.

nemohla Zadné dostati.

21. Musis dat dukat nebo pet,

13. Sedla pod stromek plakala, budes mit synka jako ke

plakala, si narikala (a horce si narikala).

14. Foukej, vétricku, z Dunaje,

uraz jablicko nebo dveé!

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy. Varianta pisné byla vydana ve sbirce

Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané.%®

86 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1901. s. 143.
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4.13.22 Pisen bez uvedeni nazvu

omamilas mysl mou.

7. Tvij oblicej velmi krasny,
Jjak na nebi mésic jasny,
srdce mé jest zapalil,

Laskou velkou poranil.

8. Tobé chce verny zuistati,
tebé stale milovati;
chcy byti tviij uprimny

milovnik privetivy.

9. Ty tvé rozpravky andélske,
Tvé krdsné reci panenské
chey od tebe slyseti

a tvou lasku xxx®

10. Chcesli ty mné verna byti,
musis trpélivost’ miti,
prositi pana Boha

by nas zachoval oba.

11. Stiibro, zlato na tom svete,
Muj mily drahy klenote,
Neni mné tak nic milé,

Jjak tvé srdce uprimné.

12. Trebas byla ta nejchudsi,
stiibro, zlato mne netési,
jenom srdce uprimneé,

To si zachovej pro mne.

67 Necitelné.
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13. Ja pak svoje vérné srdce,
chci zachovat své Nanynce,
Jjestli vtom viile BoZi,

My budem prece svoji.

14. Ma roztomila Nanynko!
rermut Jenom nermut své srdenko,
posledni kapkou krve

chtélbych pomoci tobe.

15. Nedbej nic na lidské reci,
zustan v lasce stala vidycky,
Ma Nanynko rozmila,

Ty ruzicko majova!

16. Jesté jednou ma Nanynko,
Tebe zadam verné zate za to,
abys nezapomnéla

na nase verna slova.

17. Tato pisen jest skladadna,
v tom mésici mdji z rana,
Slunce jasné kdyz vyslo,

sve paprsky roztahlo.



Zapis je hufe Citelny. Text prvni az Sesté sloky se ve fondu nenachéazi. Obsahuje

gramatické chyby. Zdroj neni zndmy.

4.13.23 Pisen bez uvedeni nazvu

4. Pojdte mili sousedkove,
kteri radi strelite,

pojdte se mnou vezmu veru
tam urco uvidite:

Pan Skrabal vezme denrdna,
miizete se nabouchat,

budou myslit, Ze to Prusy,

v Bohdaloveé poslouchat.

5. Vseci zajici nam utekli

z té vérkové vymoly,

vSak se zejtra podivame

na ty Petrovské doly.
Kdopak piijde do Nové Visi,
pro Slégla, pro mlyndre,
do Mestecka ke kupcovi,

at zavola mydlare.

6. Ti Trnavsti prisli pozde,
az do tretiho trybu

Jakpak, Ze mé nestrilite

a prece tolik lidu.

kupec s mydlarem se ptaji,

., kdepak mate Matyse,

at nas postavi na dobry start

driv, nez na nas zapiska. *
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7. Pan mydlar se tu postavi,
a ja zas kousek nad nim,

Ze jim tedy néco prijde,

o to se s nimi vsadim.

A pan Kupec nejdolnéjsi,

v tam mysté vyrazi zajic,

at' jim jen nevezme kvéra,

ten je horsi nezli Prajz.

8. Pumpat, pumpat, paprment nochamol
Jjiz tam pan Kupec pall,

zajicek za nim poskakuje,

jeho dvojku mu chvali

Tu pan mydlar za zadama

vypali obé rany.

Zajic pravi: ,,Ach tu jsme se

I3

sesli dnes stari znami.

9. Kdyz ten péckovsky polesny
vSecky strelce postavil,

pak, ktery ve dvakrat chybi
pak se tluce do hlavy,

Vi Ze se mu vSeci sméjou,

mas pry, brachu, spatny kver
Vsak mné by nebyl utekl,
kdybych ja byl tady byl.



10. Vsak se tomu Matysovi Chodi jen se past pod okno

take zajici protivi. az na jeho zahradu,
pod oknem se posmivaji, kvéry vysijou na sténe,
Ze md vousy plesnivy. od podeprenou bradu

Zapis je dobfe Citelny. Text prvni az tieti sloky se ve fondu nenachéazi. Obsahuje

gramatické chyby. Zdroj neni znamy.

4.13.24 Nedaleko Ostrova stoji nova hospoda

1. Nedaleko Ostrova 6. Za ¢tyri masy [mazy] vina,
stoji nova hospoda, za dva funty pecené

chodéji tam panové,

vojansti hejtmanové. 7. Aj, Senkyrko Sikovna,

co bych mohl darovat,

2. Aj, prisel tam jeden pan, co bych mohl darovat,
porucil si piva dzban, abych mohl s Katy spat.
Senkyrka Katy vola:

doneses panu piva. 8. Pét dukatii nebo Sest,

to bude na jeji Sest.

3. Kacenka pivo nese,

ruka se ji s nim trese. 9. Béz, Kacenko, lizko stlat,
Aj, Senkyrko Sikovna, at’ ten pan miize jit spat.
je-li to vase dcera? Katy k lizku prikroci,

tu pan za ni priskoci.

4. To neni nase dcerka

ani zZadna pritelka, 10. Netkni se téla mého,
ta je tady zdédena, ja jsem z rodu hodného.
od formanu koupend. Kdyz jsi z rodu hodného,

vyslov mné otce svého.

5. Od formaniut koupena

za dveé otypky sena, 11. Miyj otec je bavorsky
za dvé otypky sena, a to zemé Spanélsky.
za Ctyri masy [mazy] vina. T7i leta jsem té hledal,

pokoje jsem si nedal.
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12. Sko¢, Kacenko na kamen
a s kamene na konée,
a s kamene na koné,

at’ domii pojedeme.

13. Pojd, Senkyrko za branu,
zaplatim ti tvou stravu.
Senkyika jde za branu,

tu pan ji utal hlavu.

Zapis je dobie Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znamy. Napév je

uveden v kapitole 2.4. Varianta pisné¢ byla vydana ve sbirce Lidové pisne z Hané pod

nazvem Nedaleko od Brna.®®

4.13.25.a Neni lepsi jako 7 jara 1

1. Neni lepsi jako z jara
zelend se v poli trava,
zelena se travnicek,

chodi po nem Pepicek.

2. Chodivaval po nem, chodi,
svou milou za ruku vodi,
ona place, narika,

ze musi do klastera.

3. U klastera stoji kamen,
md Nanynka sedi na ném.
Vola: Chlapci pojdte sem,

ja jiz v klastere nejsem.

4. V klastere mné nic netesi,
mladenci jsou mné milejsi,
neb ja rada tancuju,

hezké chlapce miluju.

5. Casné z rana za svitani,
Sla ma mila k zpovidani—
a pan pater se ji ptal:

Kdo té, devce sneroval?

6. Pane pater, co se ptaji
na panenské snérovani?
Kdo mne v noci miloval,

ten mne rano Sneroval.

7. Sama jsem se milovala,
sama jsem se Snérovala,
ani jsem se Zadného

Snérovat neprosila.

8. Zanech, holka, milovani,
dej se radej na pokani.
Jestli mne neposlechnes,

do pekla se dostanes.

Zapis je dobrte Citelny. Tento text se ve fondu nachdzi ve dvou verzich. Jednou se

jedna o strojopis, ve druhém ptipad¢ se jedna o rukopis. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta

68 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: shirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:

Albert, 2011. s. 517-519.



se nachazi v kapitole 4.13.25.b. Napév je uveden v kapitole 3.10. Varianta pisné byla

vydéna ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvem Néni lepsi, jako u jara.®®

4.13.25.b Neni lepsi jako z jara 11

Neni lepsi jako sedlékevi z jara Castne z rana za svitany
zelena se v poli trava Sla ma mila k spovidany
zelena se hajicek a pan pater se ji pital

po nem chodi pepicek kdo te devce sneroval
Chodyvalval po nem chody pani pater co se (ptaji
svou milou za ruku vody na paneske snerovany)
ona place narika nebo ptate

Ze musi do klastera vzdyt vy jenom spovydate

kdo mne v noci miloval
U klastera lezi kamen, ten mne rano snéeroval
md N. sedi na ném
Vola chlapci pojdte sem, sama jsem se milovala
ja jiz v klast. nejsem sama jsem se snerovala
rano jsem se zadneho
v klastere mne nic netesi snerovat neprosila
mladenci jsou mne milejsi
neb ja rada tancuji zanech holka milovany
hezke chlapce miluji dej se radej na pokany
Jjestli mne neposlechnes

do pekla se dostane

Zapis je hute Citelny. Text obsahuje zkratky a preskrtnuté slovo. Zdroj neni znamy.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: shirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 273-274.
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4.13.26 Nic sobé nehoiekujme

1. Nic sobé nehorekujme, mili Handce,
Ze si z nas posmeéch délajo ti cezozemce:

Cesi, Ohri, Rakosani, keri nase Satstvo
hani,

Ze nosime vesévany a lemovany.

2. Me se poctivé Zevime v krajiné nase,
mame hojnost jidla, bochet, foroto kase.

Z naséch rolé se Zevime a jich spravovat
omime,

dobre hnojit, orat, vidcet si nelenime.

3. Tady te handacky Zene so pékny robe,
znajo dobry jidla varet a Cestit jizbe.

Pékné bilo velécijo, o cem Slezanke
nevijo,

bochte, vdolke, magaronke opict omijo.

4. Taky te handacky Zene, téz e ceroske,
znajo delat stary sére, dobry tvaruzke.

Dez jich mnoho nadelajo, s nema do
Brna jezdijo,

tak zZe se brnénsky Zensky az podivojo.

5. Meze nama Handkama so pékny kone,
me se vedne a e v noce starame o ne,

omime jich dobre cesat a jim drobno
secko rezat,

past a krmit, dobre honit a veocovat.

6. Zadni nasi hranicari, Ohri, Slezaci,
Cesi ani Rakosani ani Polaci
néso tak zvedni v prdci jako v Morave

Hanace

a na oceni potrebe zjedna si vSecke.
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7. Nenande se meze nema takové jonak,
keré be jel Sesti konma jak jeden Handk;

neb dez on jede s nevésto, svojim bicem
praska cesto,

koné pred nem pékné krdci, jen on
POFOCi.

8. Hanadk ma cerveny gaté, to se oném vi,
on se muze verovnat e jenerdlovi;
Jjenerali,
pravadijo,

ti jich majo, dez parado

a Handce pre své prace jich ozivajo.

9. Rakosan si mnoho mesli, je hladné
decke,

nosi sebo v kapse zecko, nuz e vidlecko,

dez on nekde z domo jede, neb do kraje
vino veze,

mad sebo k jidlu nacini, a co jest néni.

10. Polaci ve své sprostnosti dobryho
srdce

a Slezaci pre své prace bedlevi velce,

Cech je falesnyho srdce, hledi osedit
Moravce,

neb jest od prerozenosti fortelné velce.

11. Oh7i s6 sami lenosi, nezvekli prdce,
neznajo chleba dobévat jak me Handce;

konama obili mlati, moc ho zkazi a
potrati,

neb oni svéema odama neradi klati.



12. Oher k drivi na paleni nema sekero,
neb mo drivi na topeni voli nasero.

pre kravéncich sobé vari, zasmaZoje,
veca smazi,

a tak beze vseho drivi sobé kochari.

13. Reka Morava proteka naso krajino,
neb sme od ni Moravani vzale svi mino.
Velky dobe rosto o ni, coaz k podiveni:

30 sahu na paleni ze stromo cini.

14. Zemé Moravska se chvali velmi
velice,

nebot se v ni dari mnoho pékné psenice,
roste  népeknesi  sece  nedaleko
Holomoce,

Krémané a NelSovic, Hrobyho Ténce.

Zapis je dobfe citelny. Jednd se o strojopisny text v nafeci. Tutsch pfipojil k textu

poznamku, ze mu jej sdélil Jan Rozbofil, roddk z Ohrozimi, ktery byl ucitelem

v Tlumacové¢. Varianta pisné byla vydana ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvem Nic

sobé nehotekojme.

4.13.27 O ruzicko o zahradnicka

O ruzicko o zahradnicka
kdo té vysadil
preveliké zalosti

v srdci zpiisobil.

Neb ja kazdou dobu

kdyz vychazim z domu
bezim pod okynko

Spis-li ma Nanynka
Spis-li, aneb copak delas
draha perlinko.

Usnula jsem a jiz nespim
tys mné probudil
méla jsem sen preradostny

tys pri tom nebyl

Zdalo se mé zdalo

to na samé rano

Ze jsi ty Pepicku,

dal jsi mi hubicku

to pritiskla k mému srdci

podals rucicku.

" POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: shirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:

Albert, 2011. s. 413-414.



Tak jsi ty mé z nejmilejsi
méla o mné sen
a ja zase ve dne v noci

nejsem spokojen

Trapis srdce moje

které v tele vadne

ulehcis trapeni

pokud neuvadne

Ach ma ze v§ech nejmilejsi

netrap srdce mé.

Ach muyj ze vSech nejmilejsi
proc si ztéZujes
mému srdci nejmilejsi

mé fezirujes

Jsme li si souzeni

od boha si dani

zadny nasi lasce

konec neucini

Byt'i nasi rodicove

nam zbranovali

A na Stastnou tu dobrou noc

hubicku ti dat.

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy. Napév je uveden v kapitole 3.11.

4.13.28 Pakli Ze jsi ty chudobny

Pakli zZe jsi ty chudobny
to ja dobre vim
Proto se té s bohatstvi

zadném nezminim

Byl nam predpovidal
Ze md vic jak rozdal
Budete pracovat

a ja vam pozehndam

A po smrti radost vécnou
jeste Vam pridam.
Co jest nade vsechno lepsi

nez-li uprimnost

Ukracuje dnem i noci
vSechnu tu starost
Vesele lihameé

radostné vstavame

nasi predstavenou
praci vvkoname
A tak jenom vsamé lasce

trvat budem.



Zapis je hufe Citelny. Zdroj neni znamy.

4.13.29 Proto vsak mij znejmilejSich

Proto vsak muj znejmilejsich
podej rucicku

a ja ti dam cukrovanou
sladkou hubicku

Pojd’ pujdeme domu
sednem si ke stolu
cosi prichystame

k snidani k obédu.

A tam budem poZivati
sladkych pokrmii.

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy.

4.13.30 Odbila hodina

1. Odbila hodina, bude biti druha,

jesté se synecek po dédiné toula.

2. Toula on se, toula, nemuize trefiti,

nechce mu Nanynka dvere otevriti.

3. Otevii mné, mila, malované dvere,

at’ ja se podivam, kdo u tebe lezi.

4. Muj mily Pepicku, nelezi tu zadnej,

tam kdes lthavaval, je mistecko prazné.

5. Staveéli tesari zednikum lesent,

po ném se prochazi moje potésenti.
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A tak ndm radosti dobré
Brzy uplynem
Tak jako kdyz jdou na spacir

Mladenec s pannou

Ty budes pracovat
Ja se budu divat

Jestli chces Pepicku

Ja té chci milovat

6. Moje potéseni, Cerné oci mate,

a ja se vas bojim, ze mne oklamate.

7. Neboj se, ma mila, meho oklamani,

nedal by nam Panbiih Zadné pozehnani.

8. Pozehnani Zadné na vasem statecku,

Ze jsem ja oklamal chudobnou dévecku.

9. Chudobna deévecka, ta ktera nic nema,

Jjenom tu poctivost, kterou si zachova.

10. Kdyby se poctivost na poli rodila,

nejedna panenka by pro ni chodila.



11. Tak se ta poctivost na poli nerodi, 12. Nejedna panenka, nejeden mladenec,

nejedna panenka bez venecka chodi. ktery ji pripravil o zeleny vénec.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy. Napév je uveden v kapitole 3.12. Varianty
pisné byly vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvem Uz odbila jedna’ a v péti

rtiznych variantach ve sbirce Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané.”

4.13.31.a Panenka Maria I

Panenka Maria
po sveté chodila
sve malé detatko

na rukou nosila

Prisla jest do mésta
k jednomu kovari
Kovari, kovari,

dej nam prelezeni

ja prelezeni nedam
moc tovarysu mam.
Vedne v noci kujou

nikdy neprestanou

Kujou to kujou to
t7i médené krize
aj budou pribijet

Krista Pana na né.

Pana jak to uslysela
bolesti velikou

detatko pustila

" POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:

Albert, 2011. s. 277.

2 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate

Meél jest té ten kovar
bezruke devcatko.
Devcatko, devcéatko

podej mé détatko

Jak pak je podat mam
Kdyz rucicek nemam.
K zemi se ohnulo

rucicky dostalo

Hned domit béezelo
ruckama tleskalo
Taticku maticko

Panbuih dal rucicku

Panenka Maria

co tu u nds byla.

FrantiSka Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 226-228.



Zapis je hute Citelny. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta textu se nachazi v kapitole

4.13.31.b.

4.13.31.b

Panenka Maria
po svete chodila,
malicke detatko

na rukou nosila.

Prisla jest do mésta
k jednomu kovari:
,, Kovdri, kovari,

dej nam prelezeni!

., Prelezeni nedam,
pét tovarysit mam,
ve dne v noci kujou,

nikdy neprestanou.

Kujou to, kujou to
1l medené krize,
co budou pribijet

‘

Krista Pana na né.

Panenka Maria

jak to uslysela,

Panenka Maria I1

Meélt jest te ten kovar
bezruke devéatko.
., Dévcatko, devcatko,

podej mi detatko!

,,Jak ja je podat mam,

kdyz rucicky nemam.
K zemi se ohnulo,

rucicky dostalo.

Hned domii bézelo,
ruckama tleskalo.
Maticko, taticku,
Pan Buh dal rucicky,

Panenka Maria,

co tu u nas byla.

‘

bolesti velikon detatko
deétatko na zem upustila.

Zapis je dobrte Citelny. Obsahuje preskrtnuta slova. Zdroj neni zndmy.
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4.13.32.a Panimamo hezkou dcerku mate 1

1. Panimamo, hezkou dcerku mate, 6. Videli jsme, ale zranéného,

jenom Ze ji doma nemivate, kde je? Sablenka tam lezi vedle néeho, zle je,
Jenom Ze ji doma nemivate vcas. Sablenka tam lezi vedle ného zas.

2. Kdybyste ji doma mivavali, 7. Sablenka je celd polamand,

hezci chlapci by k vam chodivali, kde je? mad panenka cela uplakand, zleje,
hezci chlapci by k vam chodivali zas. ma panenka cela uplakana zas.

3. Nase dcerka ona doma neni, 8. Reknéte Jji, aby neplakala,

ona pleje rozmaryn zeleny, kde je? by se za mne radej pomodlila, zle je,
ona pleje rozmaryn zeleny as. by se za mne radéj pomodlila zas.

4. Kdyz rozmaryn zeleny doplela, 9. By se za mne radej pomodlila
kumpanije husaaru prijela, zle je. a msi svatou za mne slouzit dala, zle je,
kumpanyje husaru prijela zas. a msi svatou za mne slouzit dala zas.

5. Vitam ja vas, mili husarove,
videli jste potéseni moje, kde je?

videéli jste potéseni moje snad?

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Obsahuje n€kolik preklepii. Zdroj
neni znamy. Dal$i varianty textu jsou uvedeny v kapitolach 4.13.32.b, 4.13.32.c a
4.13.32.d. Napév je uveden v kapitole 3.16. Varianty pisné byly vydany ve sbirce Lidové
pisné, povésti a détské hry z Boskovicka pod nizvem Panimamo, hezkou dceru mate,”® ve
sbirce Lidové pisné z Hané pod ndzvem Panimamo, p&kné cero méte,’* ve sbirce Ndrodni

pisné moravské nové nasbirané,” ve sbirce Moravské narodni pisné: s ndpévy do textu

8 SIROVATKA, Oldfich: Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka. Boskovice: Klub piatel
Boskovic, 2005. s. 52.

" POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 466-467.

> BARTOS, Frantisek: Ndarodni pisné moravské v nové nasbirané. Brno: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889. s. 207-208.
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viradénymi pod ndzvem Plecka’® a ve dvou variantdch ve sbirce Ndrodni pisné moravské

v nové nasbirané.”’

4.13.32.b

1. Panimamo, hezkou dceru mate,
jenom, ze ji doma nemivate, kde je?

Jenom Ze ji doma nemivate vcas.

2. Kdybyste ji doma mivali,
hezci chlapci by k vam chodivali, kde je
hezci chlapci by k Vam chodivali zas.

3. Nase dcera ona doma neni,
ona pleje rozmaryn zeleny pleje,

ona pleje rozmaryn zeleny zas.

4. Kdyz rozmaryn zeleny doplela,
kumpanije husaru prijela, zle je.

Kumpanyje husaru prijela, leje zas.

5. ¥tamIas Povezte mi mili husarove,
videéli jste potéseni moje, kdeje?

videli jste potéSeni moje snad?

Panimamo hezkou dceru mate 11

6. Videli jsme, ale raneného,
Savlenka tam lezi vedle ného, zleje,

Savienka tam lezi vedle ného zas.

7. Savienka Jje celd polamana,
ma panenka celd uplakanad, zle je

ma panenka cela uplakana zas.

8. Reknéte Jji, aby neplakala,
aby se za mbe radéji pomodlila, zle je

aby se radéj za mne pomodlila zas.

9. By se za mne radej pomodlila,
a msi svatou slouzit za mne dala, zle je

a msi svatou za mbe slouZit dala zas.

Zapis je dobie Citelny. Jedna se o strojopisny text. Obsahuje preskrtana slova a

pismena. Zdroj neni znamy.

6 SUSIL, FrantiSek: Moravské narodni pisné: s napévy do textu viadénymi. Praha: VySehrad, 1951. s. 525.
"TBARTOS, Frantisek: Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisafe
FrantiSka Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 242-243.
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4.13.32.c Panimamo, hezkou dceru mate 111

1. Panimamo, hezkou dceru mate, 6. Videli jsme, ale raneného,
jenom Ze ji doma nemivdte, zte kde je! po boku mu lezi 5avie jeho.
jenom Ze ji doma nemivdate vcas.

7. Savlicka je celd poldmand,
2. Kdybyste ji doma mivavali, ma panenka celd uplakand.
hezci chlapci by k vam chodivali.

8. Reknéte ji, aby neplakala,
3. Nase dcerka ona doma neni, by se za mne radej pomodlila.
ona pleje rozmaryn zeleny.

9. By se za mne radeéj pomodlila,
4. Kdyz rozmaryn zeleny vyplela, msi svatou by za mne slouzit dala.

kumpanije husaru prijela.

5. Vitam ja vas, mili husarove,

videéli jste potéseni moje?
Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znadmy.

4.13.32.d Panimamo, hezkou dcerku mate IV

Panimamo hezkou dcerku mate 5. Vitam ja vas mily husarové
jen zZe vy ji doma nemivate, zle je, (vydeli ste potéSeny moje zle je zas
jen ze vy ji doma nemivate vcas

6. Wydeély jsme — ale raneneho
2. Kdybyste ji doma myvavaly (po boku mu lezi Savle jeho zleje zas)
(hesci chlapci by k vam chodivaly zle je

7. Savlicka je cela polamana
3. Nase dcerka ona doma neni (ma panenka cela uplakana zle je zas)
ona pleje rozmarin zeleny (zleje).
ona pleje rozmarin zeleny v cas.) 8. Reknete ji — aby neplakala

by se radej za mne pomodlila zle je
4. Kdyz rozmarin zeleny vyplela by se radej za mne pomodlila v cas

(kompanie huharu prijela) zle je v cas. msi svatou by za mne slouzit dala zle je
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Zapis je hute Citelny. Text je napsan v souvislych vétach. Chybi interpunkce. Zdroj

neni zndmy.

4.13.33.a Pasla mila pasla koné 1

1. Pasla mila, pasla koné
na zelené jeteline.
Pasla a pekné si hrala,

na Sohaje zavolala.

2. 4j, prisel k ni Sohaj Svarny,
dal ji dva dukaty zlaty:
Tu mas, devce, vem je sobe,

zejtra vecer prijdu k tobe.

3. Kdyz ty chces k nam chodivavat,
musis dobry pozor davat,
musis dobry pozor davat,

podkiivkama neklepdvat.

4. Nase starda panimdma,
ona dobry pozor davad,
ona dobry pozor davad,

kdo k nam vecer chodivava.

5. Vstavej, stary, vstavej s hury,
nekdo je u nasi dcery,
vstavej a pospichej dolii,

at’ nam neutece z domu.

6. Nez se stary s hiry stocil,
mldadenec oknem vyskocil.
S Panembohem, moje mila,

ja mladenec a ty Zena.

7. Jakpak bych ja Zenou byla,
kdyz jsem s tebou nelezela.
Jenom ale piil hodiny,

Jiz mne Citas mezi Zeny.

8. Kdybys méla na tisice,
nebudes panenkou vice,
a ja jenom dva krejcary,

Sohaj prece budu svarny.

Zapis je dobfe Citelny. Stejny text se nachazi ve fondu ve tiech stejnych verzich. Ve
dvou piipadech se jedna o strojopis, posledni verze je rukopis. Zdroj neni znamy. Dalsi
varianta textu se nachézi v kapitole 4.13.33.b. Napév pisn¢ se nachazi v kapitole 2.5.
Varianty pisn¢ byly vydany ve sbirce Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka pod
nazvem Stavé, staré, stavé u hliry,’® ve sbirce Nové ndrodni pisné moravské s napévy do

textu viadénymi’® a ve sbirce Narodni pisné moravské v nové nasbirané.®°

8 SIROVATKA, Oldfich: Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka. Boskovice: Klub piatel
Boskovic, 2005. s. 62.

" BARTOS, Frantisek: Nové ndrodni pisné moravské s napévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,
1882. s. 23.

80 BARTOS, Frantidek: Ndarodni pisné moravské v nové nasbirané. Brno: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889.s. 472.
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4.13.33.b Pasla mila pasla koné I1

1 Pasla mila pasla koné
na zelene jeteline
pasla a pekne si hrala

na Suhaje zavolala

2 To prisel k ni Sohaj svarny
dal ji 2 dukaty zlaty
tu mas devce vem je sobé

zejtra vecer prijdu k tobé

3 Kdyz ti chees k nam chodyvavat
musis dobrej pozor davat
musis dobrej pozor davat

potkofkama neklapavat

4 Nase stara panimama
ona dobrej pozor dava
ona dobrej pozor dava

kdo k nam vecer chodyvava

Zapis je hife Citelny. Text je napsan v souvislych vétach. Obsahuje gramatické

chyby. Zdroj neni znamy.
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5 Vstavej starej vstavej z huri
kdosi jde k nasi dceri
vstavej a pospichej dolu

at nam neutece z domu

6 Nez starej z hury stoul
mladenec oknem vyskocil
spanem bohem moje mila

ja mladenec a ti Zena

7 Jak pak bych ja zenou byla
kdyz jsem stebo nelezela
jenom pul hodiny

Jjin mné citas mezi Zeni

Kdybes mela na tisice
nebudes panenkou vice
a ja jenom z krejcara Sohaj

prace budu svorni



4.13.34 Pisert

1. V zeleném haji studanka vody

povez mé Andulko kdy budem svoji

2. Kdy svoji budem to sama nevim

neb sem jeste mladé devée milovat
nesmim

3. Povez ty mé as zdaly ty mé das

ten vénecek z bylych ruzi co na hlavé mas

4. Ten ja ti nedam hochu rozmily

byli by mé rodicove kazdickou chvyly

5. Nebudou té byt budu k vam chodit

a o tvoji pravou rucku budu je prosit.

6. Kdyz ty prijdes k nam nechodivej sam

vem si sebou kamarady aby ses nebal

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.

4.13.35 Pod nasimi okny tece vodicka

1. Pod nasimi okny tece vodicka,
napoj mné, ma mild, mého konicka.
Ja ho nezapojim, ja se koné bojim,

ja se koné bojim, ze jsem malicka.

2. Muj konicek vrany, ten nic nedeld,
jen kdyz ty mu reknes, Ze se§ mad mila.
Hlavu on ti skloni az ku samé zemi,

az ku samé zemi, holka rozmila.

3. Pod nasimi okny roste oliva,
povez mné md mild, kdo k vam chodiva.
K ndam nikdo nechodi, mné se kazdy boji

mné se kazdy boji, ze jsem chudobna.

4. Pred nasimi okny roste riize kvet,
povez mné, ma mila, proc té mrzi svet.
Meé svet nic nemrzi, mé jen srdce boli,

mé jen srdce boli, plakala bych hned.

5. Pod nasimi okny roste rozmaryn,
povez mé, md mila, kdo te omamil.
Synek modrych oci, ten je v mojim srdci,

ten je v mojim srdci zamilovany.

Zapis je dobte Citelny. Cely text pisné se nachazi ve fondu ve dvou strojopisnych

verzich. Navic se ve fondu nachazi i rukopis tfeti a ¢tvrté sloky. Zdroj neni znamy.

Varianta pisné byla vydana ve sbirce Lidové pisne na Hané pod ndzvem Pted naSim

domec¢kem II.81

81 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 411.



4.13.36.a

1. Poslechnéte lamentaci,
tuto pisen pro legraci,
kterak sobé jedna panna

hastrmana namlouvala.

2. Sla k muzice pres jednu hrdz,
meésic svitil, byl pekny cas.
Kéz bych méla hastrmana,

rdada bych s nim tancovala.

3. Kominik byl na koupani,
slysel panny narikani,
previékl se tedy honem,

udélal se hastrmanem.

Zapis je dobfe citelny. Jedna se o strojopisny text. Prvni sloka se ve fondu nachazi

ve dvou strojopisnych verzich. Zdroj neni zndmy. DalSi varianta textu je uvedena

v kapitole 4.13.36.b.

Poslechnéte lamentaci 1
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4. Aj, ty mily hastrmane,
Jjak to tady s nami bude,
ja ve vodé nemohu byt,

ty bez vody nemiizes Zit.

5. Nestarej se, moje mila,
mad Nanynko roztomild,
do vody té nepovedu,

na suchu té pomiluju.



4.13.36.b

Poslechnete lamentaci
tuto pisen pro legraci
ktera sobé jedna pana

namluvila hastrmana.

Sla k muzice pres jednu hriz
meésic svitil byl krasny cas
kéz bych méla hastrmana,

rdada bych s nim tancovala.

Kominik byl na koupani
slysel pany narikani
prevlekl se tedy honem

udélal se hastrmanem.

Zapis je dobfe Citelny. Text je napsan v souvislych vétach bez interpunkce. Zdroj

neni znamy.

4.13.37 Poslechnéte, lidé, sméSné zpivani

1. Poslechnéte, lidé, smésné zpivani,
Jjak se maji pani Amerikani.:

V samé legraci

Ziji ¢tverdci,

to jim vyndsi,

co hrdlo raci.

2. Mnozi jsou vrtkavi, netrpélivi,
ze tady maji byt tak spatné Zivi,
maji sto chuti

do Ameriky,

Ze pry tam na stromech

rostou knedliky.

Poslechnete lamentaci 11
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Aj ty mily hastrmane
Jjak to snamy tedy bude
ja ve vodé nemohu byt

ty bez vody nemozes byt.

Nestarej se moje mild
ma nanynko roztomila
ja té do vody nepovedu

na suchu té pomiluju

3. Pod témi stromami masla rybniky,
miize si namdacet kazdy knedliky.
Vaznou-li v krku,

nastav Stafliku,

maji pry zrizenou

dusi z perniku.

4. Prasata tam rostou zrovna peceny,
litaji do huby ptdci smazeni,

buchty, koldce, samo se pece,

kafe jim po Zlibkach

do huby tece.



7. Amerikani nesmi byt lenosivy
tak jsou tam jako zde od prace zivi
kdo délat nechce

necht je to kdo chce

darmo se nemaji ani v Americe

5. Amerika Ze samich klobuku
delaji ploty,

zdsobu tvariizkii zahani® psoty,
tak se tam maji

lepsi nezli v rdji

bezmdala tak jako v nebi na kraji.

6. Ameriku je vilast velmi vznesend
Ze neni ndrodem tak obrozend
Jako jsou jinde

jiné krajiny

Kde jsou jenom samé pustiny.

7. Amerikani nesmi byt lenosivy
tak jsou tam od prace jako zde Zivi
Kdo délat nechce,

at necht je to kdo chce,

darmo se nemaji ani v Americe

Prvni Ctyfi sloky zépisu jsou dobte Citelné — jednd se o strojopis.. Na prvni strané

je jesté rukou dopsana sedma sloka. P4td az sedma sloka jsou na druhé strané listu napsané

jako rukopis, ktery je Spatné Citelny. Rukopis obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni

znamy.

4.13.38 Poslochéte ledi malo

1. Poslochéte ledi malo,
co se v tech Kladkach stalo (déje):

Krevanek mél zlodeje

2. Ten téden pred sv. Anno.
Sil Kédeldk na smetano,
vzal na 1o vod pece Zhan,

videl je z chalopke Jan.

3. Z Chalopke Jan se na né dival,
kdez to smetano nalival
a ten volal na divko,

ta spavala na chlivko.

82 Hire Citelné.
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4. Divka vola na Krevanka,
Ze tam maji Kodelaka.
Nez Krevanek zitro stal

Kodelak joz hotikal.

5. Dez prebéhl za Sarove
Tam se mo podvldkle nohe
Hopadl z nenadani,

Saru pes mél snidani.

6. Chodil von tam na lézacko
meél 4 nedéle sracko.
Povidala Vichtara:

Jak mo Splechkala dora.



Zapis je dobre ¢itelny. Je napsan v nareéi. Zdroj neni znamy.

4.13.39 Prodala sukné rukavce

Prodala sukné rukavce
dala si hadat cikdnce
Cikanecko ma mila,

pricarujte mné galdana

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.40.a  Rekla Kace, ekl Fajtik I

1. Rekla (mi) Kace, rekl Fajtik;
Umis-li pak chleba napict?
Trnci, trncava, rize vonava,

Umis-li pak chleba napict?

2. Co by(ch) za panenku byla,
kdyby(ch) chleba nenapekla.
Trnci, trncava, riize vonava!

Kdyby chleba nenapekla.

3. V pondeéli jsem mouku snesla,

v utery ji vysivala.

4. Ve stredu jsem kvas udidla,

ve ctvrtek to vymisila.

5. V patek jsem pec vytopila,

a v sobotu jej vsadila.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy. DalSi varianty textu jsou uvedeny

Kdyz ty chees galana miti
musis dobre platiti
musis dat dukat nebo 5

budes mit synka jako kvet.

6. V nedéli sam z peci vysel,

a miij mily k tomu prisel.

7. Hned jsem mu jej krajet dala

a velice ho chvalila.

8. To byl chleba podareny
z obou kiirek odpadeny.

9. V prostiedku byl jako mydlo,
kulaty jak motovidlo.

10. V prostiedku byl jako brousek

kdopak chcete taky kousek?
Trnci, trnana, rize vonava,

kdopak chcete taky kousek?

v kapitolach 4.13.40.b a 4.13.40.c. Napév se nachazi v kapitole 3.22.



4.13.40.b

1. Rekla, Kace, iekl Frantik,
umis-li pak chleba napict?
Trnci, trnava, rize vonavd,

chleba napict.

2. Co bych za panenku byla,
chleba kdybych nenapekla?
Trnci, trnava, rize voava,

nenapekla.

3. V pondeéli jsem mouku snesla,
v utery ji presivala.
Trnci, trnava, rize vonavd,

presivala.

4. Ve stredu jsem kvas uddla,
ve ctvrtek ho vymisela.
Trnci, trnava, rize vonavd,

vymisela.

5. V patek jsem pec vytopila,
v sobotu jsem jej vsadila.
Trnci, trnava, rize vonavad,

Jjej vsadila.

Zapis je dobte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Tento text se ve fondu nachazi

Rekla, Kaée, itekl Frantik 11

6. V nedeli sam z peci vysel,
a miij milej k tomu prisel.
Trnci, trnava, rize vonavd,

k tomu prisel.

7. Hned jsem mu ho krajet dala,
velice jsem jej chvalila.
Trnci, trnava, rize vonava,

jej chvdlila.

8. To byl chleba podareny,
z obou kiirek odpadeny.
Trnci, trnava, rize vonavd,

odpadeny.

9. V prostredku byl jako mydio,
kulaty jak motovidlo.

Trnci trnava, rize .....

10. V prostiredku byl jako brousek,

kdopak chcete taky kousek?

Trnci trnava ... .....

ve dvou strojopisnych verzich. Zdroj neni zndmy.
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4.13.40.c

Rekla Kace rekl Frantik
umis li pak chleba napict,
trnci trnava, ruze vonava

chleba napict

Co by za panenku byla
kdyby chleba nanapekla

Pondely jsem mouku snesla

v utery ji prisivala trn

Ve stredu jsem kvas udala

ve ctvrtek ho vymisela

patek jsem pec vytopila

v sobotu jsem je vsadila

Rekla Kace rekl Frantik I11

V nedely sem z peci vysel

a muj mily k tomu prisel

hned jsem mu ho krajet dala

velice jsem ho chvalila

to byl chleba podareny
z obouch kurek odpadeny

prostretku byl jako mydlo
kutati jak motovidlo

prostieku byl jak brousek
pak chute take kousek

Zapis je hure Citelny. Text je napsany v souvislych vétach rukopisem. Obsahuje

gramatické chyby. Zdroj neni zndmy.

4.13.41 Skoro rano rano ranicko

1. Skoro rano, rano, ranicko, 2. Pozastavil jsem se chvilcicku,

driv nez vyjde jasné slunicko, aj tu spatrim krdsnou srncicku,
vezmu sviij pas, flintu ona prudce bézi,
na svoje raminko, nic ne neohlizi,
spécham do haje zeleného, zrovna do haje zeleného,

do vyrostlého. do vyrostlého.
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3. Pozastavil jsem se opét na chvilcicku, 5. Ja bych ti to rada udala,

aj tu spatrim krasnou hrdlicku. kdybych se tvé flinty nebala,
Sedela na buku, ale to ti povim,

vola cukru cukru, ja se flinty bojim,

myslivecek se na ni diva, ja nejsem strelné rany zvykla,
jen se usmiva. ja bych se lekla.

4. Bys Nanynko, tak dobra byla,
mne pres ten hdj vyprovodila,
pres ten hdj zeleny,

moje potéseni,

vSak ja ti tu cestu odplatim,

az se nevratim.

Zapis je dobfe citelny. Ve fondu se nachazi ve tfech stejnych verzich — dvakrat se

jedna o strojopis, jednou o rukopis. Zdroj neni znamy.

4.13.42 Slavy¢ek na lipé

Slavycek na lipe Sladce na mé spyla

libou pyzen z pyval Na duse i srdce

Az mé spanek tichy Sitem ke mné spéla

lehce u kolibal. Tu se kemné sklonil
Ach! tu sen se krasny Myluju te sepce

Na spanky mé spanul Vsak bych svou te nazval
Po nej pro ny laskou Osud to mu nechce
Duch muj tam jest splanul Aj tu mylej uspem
Spatrila sem sem juna Opus-ti a se me ni zvédni
Blyzunko mé stati Kruty bol jiz vy

Za mim mylku zlého. Krev se z rany valy

Lip so stvula brati Bolne hlas svuj k ni kene
Krasne oko — jasa Kvece ze ztavy hledim

Zapis je Spatng Citelny. Text obsahuje mnoho gramatickych chyb. Zdroj neni

znamy.
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4.13.43 SlouZil jsem na faie

1. Slouzil jsem na fare
u pana farare,

slouzil bych u sedldka,
sedlak je selma velka.
Hned kdyz rano vstane,

zrovna do mastale

3. Ty mila Marianko,
Jjak je mi tuze horko.
Pojd, pujdem do sine,
néco si povime,

ze siné do sednicky,
dame si dvé hubicky.

na pacholka:

Ze je rezanka velkd.

2. Kdyz jsi ty sedlacku pan,
narez si rezanky sam,

ja se budu divat,

Jjak ti bude litat

Fezanka od stolice,

Jja piijdu k své Marince.

Zapis je dobte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachéazi ve dvou

strojopisnych verzich. Zdroj neni znamy.

4.13.44 SloZela divka ho polesnyho

1. Slozela divka ho polesnyho, 4. Bochte s trnkama, vino ze sklinke,

nechtéla jest chleba cernyho. a tade mosim vodo z potynke.

2. Vlezla na pec, nadola hobo: 5. Dez to nebodes, bode to jina,

pane polesné, ja to nebodo. Sak se to s tebo skarede liha.

3. Ja racé pudo, kde sem bévala,

kde sem mivala bochte s trnkama.
Zapis je dobfe Citelny. Celkem se text nachazi ve fondu ve tfech stejnych verzich,

dvakrat se jedna o strojopis. Posledni pfepis je rukopis a jsou uvedeny pouze prvni Ctyii

sloky. Zdroj neni zndmy. Néapév se nachéazi v kapitole 3.23. Jiné varianty pisn¢ byly
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vydany ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvy Slézila divka o polesnyho® a Slozila

divka 11,34 ve sbirce Moravské narodni pisné: s napévy do textu viadénymi® a ve sbirce

Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané.®®

4.13.45 Stoji hruska v Sirém poli

Stoji hruska v sirém poli Jakpak ty co rovnat miizes
vrsek se ji zelena. zeleny ku zlatému,

Pod ni sedi ma panenka, tak jak ty se rovnat miizes
je cela uplakana. k mladenci poctivému.

Procpak places a narikas
pro vénecek zeleny?
Neplac, neplac nenarikej

ja ti koupim zlaceny.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Varianty pisn¢ byly vydany ve sbirce

Lidové pisné z Hané pod nazvem V $irym polu stoji hruska®’ a ve sbirce Ndrodni pisné
p p

moravské v nové nasbirané.’® 8°

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 180-181.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010.s. 111.

8 SUSIL, Frantidek: Moravské ndrodni pisné: s ndpévy do textu viadénymi. Praha: Vysehrad, 1951. s. 609.
8 BARTOS, Frantisek: Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 686-687.

8 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 268.

8 BARTOS, Frantisek: Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Brmo: Tiskem mor. akc. knihtiskarny,
1889. s. 457.

8 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1901. s. 638.
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4.13.46 Smrtna nedéle

Smrtna nedéle
Kam se podéje
Déje se nam déje
k sv. Jiri,

Sv. Jirt

sam zem otvird
aby rostla trava,
trava zelend,
fiala modra
vSelijaké kviti
do vénecka viti.

Cerveny vejce (malovany)

Zapis je Spatné cCitelny. Zdroj neni znamy. Varianty pisn¢ byly vydany ve sbirce

Nové narodni pisné moravské s napévy do textu viadénymi®® a ve sbirce Ndarodni pisné

bilé kolace

Juché

Mame smrtko malo
tuze rozmarno
nechce sama choditi
mosime ji nositi

Jiz jsme smrt zanesli
nedaleko cesty
honydou, dalydoii
vSeci pani s nama do
vSeci pani Lamtradi

s nama do.

moravské v nové nasbirané pod nazvem O nedéli smrtné.%

4.13.47.a Svét se raduje, nebe se sméje 1

1. Svet se raduje, nebe se sméje,
tento svet se raduje,
matka synu zabranuje,

aj, aj, ze svéta provazi.

2. Jsi-li, md mild, ke mné uprimna,
az budes mit po veceri,
prijdi trochu mezi dveri,

aj, aj, ja prijdu k tobe.

% BARTOS, Frantisek: Nové ndrodni pisné moravské s napévy do textu viadénymi. Brno: K. Winiker,

1882. s. 44.

9L BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate

3. Mila ven vysla, dlouho cekala,
neslysela nic Sustnouti,
ani kramflickem tuknouti,

aj, aj, smutna ziistala.

4. A na druhy den novina jde ven,
Ze muyj mily tézce stiiné,
Ze mu zZdadnd nepomiiZe,

aj, jenom jeho mila.

Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1901. s. 563.
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5. Sla mu pro léky do hapatyky,
prinesla mu tolik lékil,
co je minuti do roku,

aj, aj, pomoci neni.

6. A na ctvrty den, jiz ho nesou ven,
Sest prekrasnych mladeneckai,
kazdy vede svou druZicku,

aj, aj, nese si svicku.

Zapis je dobfte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni zndmy. Jina varianta

7. Mila taky jde, velmi smutna je,
za truhlou kraci, omdléva
a srdce ji zalem puka,

aj, aj, place, narika.

8. Rodice mili, co z toho mate,
Ze jste synu zbranovali,
ozenit se mu nedali,

aj, aj, jej pochovali.

tohoto textu se nachazi v kapitole 4.13.47.b. Napév je v kapitole 3.24.

4.13.47.b Svét se raduje nebe se smeje 11

Svét se raduje nebe se smeje.
tento svet se raduje
matka synu zabranuje

aj, aj, ze svéta provazi

Jsi-li ma mila ke mne uprimna,
az budes met po veceri
prijdi trochu mezi dveri

aj aj aj a prijdu k tobe

Mila ven vysla
dlouho cekala neslysela nic sustnouty
ani kraflickem tuknouti

aj smutna zustala.

A na druhy den novina jde ven
Ze muj miej tesce stune
Ze mu Zadne nepomiize

aj jedom jeho mila.
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Sla mu pro leky do hapatyky
prinesla mu tolik leku
co je minuti do roku

aj pomoci nent

A na 4 den, jiz ho nesou ven
6 prekrasnech mladenecku
kazdi vede svou druZicku

aj nese si svicku

Mila take jde velmi smutna
je zatruhlou kraci omdleva
a srdce ji zalem puka

aj place narika

Rodice mili co stoho mate
Ze ste synu zabranovaly
ozenit se mu nedaly

aj jej pochovate



Zapis je Spatn¢ Citelny. Text je napsan v souvislych vétach. Obsahuje gramatické

chyby. Zdroj neni znamy.

4.13.48 Ta Pepicka vzbudila

Ta Pepicka vzbudila,
Vzbudila ho velmi prudce
az mu chradlo jeho srdce,
to pro své potésenti,

nebylo mu souzeny.

Jednoho myslivce dcera
Karolina jméno méla,
chodili tam myslivci,

uzivat své legraci!

Ten nejmladsi mezi néma
unterjager se jmenoval
ten s tou hezkou Spasovat

nestesti se nenadal

Do svétnicky za ni vySel
pistoli tam leZet nasel
ktera v lizku leZela

Ze by strelnad nebyla

On tu pistul do ruky vzal
a k ni prudce promluvil
7ka ja bych té zastrelil.

Ona na to nic nerekla

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy.

Jezis Maria vykvikla
3 kroky udélala,
ubohd na zem padia,
otec rukama lomil

Boze, cos to ucinil

Dnes rok mne umrela Zena,
dneskoj zase Karolina,
Biih je k sobé povolal,

mne smutného nechal,

Piste psani baronovi
Karolina lezi v zemi,
by se vice netrapil

sve srdecko nesmutnil

Baron jak psani precetl,
prendramné se ulekl,
padl na zem a omdlel,

tretiho dne bylo po ném.



4.13.49 Tece voda ze skalky

1. Tece voda ze skalky
do té nasi mastalky,
cinky, brinky podkovinky,

do té nasi mastalky.

2. Ctyri koné ve dvore,

zadny s nima neore.

3. Ore s nima Pepicek,

Cerveny jak hrebicek.

4. Kdyz to pole dooral,

na svou milou zavolal.

5. Pojd, ma mila, pojd’ ke mné,

povim ja té, co je mné.

6. Boli me ma hlavicka,

pobila mé maticka.

7. Pobila mé pro tebe,

Ze ja nemam chtit tebe.

8. Rekni at té nebijou,

Ze ty pujdes za jinou.

9. Ja za jinou nepiijdu,

radej se dam na vojnu.

10. Na vojnu se nedavej,

truc rodicum nedélej.

11. Na vojnu se prece dam,

truc rodicum udélam.

12. AZ. ja budu vojakem,

budu svarnym jondkem.

13. Na konicka vyskocim,

a Savlickou zatocim.

14. Pojedu ja do pole,

a to pred nepritele.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Druha az jedenécta sloka jsou ve

fondu uvedeny i samostatné. Zdroj neni zndmy. Varianty pisné byly vydany ve sbirce

Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka pod nazvem Ctyry koné ve dvoie®? a ve

tfech variantach ve sbirce Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané.®

9 SIROVATKA, Oldfich: Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka. Boskovice: Klub piatel
Boskovic, 2005. s. 26.

%8 BARTOS, Frantisek: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Nakladem Ceské akademie cisate
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1901. s. 102-103.
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4.13.50 U sedlaka slouZivala

1. U sedlaka slouzivala, 4. A v sobotu na robotu,
nic jiného nemivala: to mi nejde nic pod notu,
bramborova kase v nedéli je maso,

byla strava nase. nazerte se chaso.

2. V pondeli je polivecka 5. Aj, masicka maly kousek
a v utery hrach a cocka a knedlicka jako brousek,

a ve stredu zeli, bramborova kase,

to byva kysely. to je strava nase.

3. Ve ctvrtek je jehelnicek,
nafutruj si sviij pytlicek,
a v patek jsou slivky,

nazerte se divky.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachézi ve dvou

strojopisnych verzich. Zdroj neni znamy.
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4.13.51.a Vim ja jeden krasny domek I

Vim ja jeden krdsny domek,

pri ném mala komurka,
v tej komurce je postylka

na nem spi ma Nanynka.

Pijdu ja pod okynko
zaklepam na okynko
Vstan a otevrit nemeskej,

mne tady stat nenechej.

Kdo se tu v nocni dobu,
kdo se tu potuluje,
neda lisem v noci spati,

déla velké rozbroje

Odejdi hned v tu dobu,
zavolam na pantatu,
aby odehnal toulaka

nocniho podvodnika.

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni zndmy. Jina varianta textu se nachazi v kapitole

4.13.51.b.

4.13.51.b Vim ja jeden krasny domek 11

1. Vim ja jeden krasny domek,

pri ném mala komiurka,
v té komuirce je postylka,

na ni spi ma Nanynka.

2. Pujdu ja pod okynko,
zaklepam: Ma Nanynko,
vstan a otevrit nemeskej,

mé tady stat nenechej.
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Co pak ti to Nanynko
co pak ti to napada,
co pak neznas miltho

pristup jen bliz okynka.

Kdybys ty byl miij mily,
Jjisté bych té poznala,
dvere bych ti otevrela,

postylku bych ustlala.

Ja prestastny v tom svete,
Ze jsem ja poznal tebe,
nestastna podvodnice,

nespatris mne tu vice

3. Kdo se tu v nocni dobu,
kdo se tu potuluje,
neda lidem v noci spati,

dela velkeé rozbroje.

4. Odejdi hned v tu dobu,
zavolam na pantatu,
aby odehnal touldka,

nocniho podvodnika.



5. Copak ti to, Nanynko,
copak ti to napada,
copak neznas hlasu mého,

pristup jen bliz okynka.

6. Kdybys ty byl muj mily,
Jiste bych té poznala,
dvere bych ti otevrela,

postylku bych ustlala.

7. Ja nestastny v tom svéte,
Ze jsem ja poznal tebe,
nestastna podvodnice,

nespatris mne tu vice.

Zapis je dobre ¢itelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni zndmy.

4.13.52 Vstavej, ma mila

Vstavej, mad mila,
snidani varit,
puijdeme do hdje
jeleny lovit.

Ja bych vstavala
hlava mé bolit
pojd’ jsem miij mily

a zavaz mé ji.

A kdyz jsem pocal
hlavicku vazat
ona mné prave

v rukou omdléval

Jak jsem se bal
o jak jsem se bal
Ze mné ma mila

umre v rukou hned.

Zapis je dobre Citelny. Zdroj neni zndmy.

Ty jsi miyj mily
ty jsi tim vinen
tys mne napdjel

Cervenym vinem

Cervenym vinem
sladkou koralkou
mohla jsem byti

podnes panenkou

A ja panenka
a ty mladenec
Mohli jsme miti

oba zeleny venec



4.13.53 Vy sedlaci, co déldte

1. Vy sedlaci, co délate,
madte koné, neordate?
mate koné, mate koné,

madte kone, neorate.

2. Jiz jsme vsechno poorali,

konicky jsme poprodali.

3. Mél jsem kousek kopaninky,

nasel jsem si jetelinky.

4. Jetelinka mé nevzesia,

md Nanynka za mnou prisia.

5. Prisla za mnou do mastalky

mezi Ctyri koné vranky.

6. Konicky se zutrhali,

mou Nanynku poslapaly.

7. Poslapaly ji tak naznak,
az ji bylo podkovy znat.

8. Poslete ji pro doktora,

at je zdrava do vecera.

9. Doktor pravi, ze on nevi,

Ze on tomu nerozumi.

10. Poslete ji pro tu babu,

at’ nam povi vérnou pravdu.

11. Baba zacne povidati,

ze se to chce kolibati.

12. Na perince kartounové,

na kolibce javorové.

13. Sekej, synku, sekej lipku

své Nanynce na kolibku.

14. Pro¢ bych ja tu lipku sekal,

kdyz jsem se s ni mdlo vyspal.

15. Nespal v noci ani ve dne,

jenom chvilku za poledne.

16. Jenom chvilku za poledne

a to bylo po obéde.

Zapis je dobfe citelny. Ve fondu se text nachazeji celkem ve tfech verzich, dvakrat

se jednd o strojopis, jednou o rukopis. Zbyl¢ dva texty jsou napsané pouze do dvanacté

sloky. Zdroj neni zndmy. Népév se nachazi v kapitolach 2.9 a 3.26.
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4.13.54.a Vyletéla holubicka I

Wletéla holubicka, vrku,
ze Sternberka z okénecka, vrkii;
wletéla, zavrkala,

az ma mila zaplakala, vrku, vrku.

Vzala srpek plachetecku, vrku,
Sla na zelenou travicku, vrku,
Kdyz nazala, navazala,

za sebe se ohlédla, vrku, vrku.

Nevidéla tam Zadného, vrku,
Jjen vojacka samotného, vrku,

Pojd, vojacku, s pravé strany,

pomoz na mne tezké travy, vrku, vrku.

Tezsi trava nez votava, vrku,
procs ji, mild, tolik Zala, vrki;
Zala jsem ji dle libosti,

Ze ji mame vSady dosti, vrku, vrku

Kdyz ji mate vsady dosti, vrku,
dej ji mému koni z hrsti, vrku.
Chce-li tvuj kiin travy z hrsti,

musis s neho dolu slézti, vrku, vrku.

Slezu-li ja s kone svého, vrku,
zbavim ja té vénce tvého, vrku.
Vence tvého, zeleného,

cos dostala od milého, vrku, vrku.

Cos dostala musis nosit, vrku,

a ja budu palas nosit, vrku

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Jind varianta textu je uvedena v kapitole

4.13.54.b. Napé&v je uveden v kapitole 2.10.

4.13.54.b

1. Wyletéla holubicka, vrku,
ze Styrnberka z okynecka, vrkii;
wyletéla, zavrkala,

az ma mila zaplakala, vrku, vrku.

2. Vzala srpek, plachyetecku, vrku,
Sla na zelenou travicku, vrku.
Kdyz nazala, navazala,

za sebe se ohlidla, vrku, vrku.

Wyletéla holubicka 11
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3. Nevidéla tam Zadného, vrku,
Jjen vojacka samotného, vrku.
Pojd’, vojacku, s pravé strany,

pomoz na mne tezke travy, vrku, vrku.

4. Tezsi trava nez votava, vrku,
procs ji, mila, tolik zala, vrku.
Zala jsem ji dle libosti,

Ze ji mame vSady dosti, vrku, vrku.



5. Kdyz ji mate vsady dosti, vrku, 6. Slezu-li ja s koné svého, vrku,

dej ji mému koni z hrsti, vrku. zbavim ja té vénce tvého, vrku;
Chce-li tvij kin travy z hrsti, vence tveho, zeleného,

musis s ného dolu slezti, vrku, vrku. cos dostala od miléeho, vrku, vrku.
Zapis je dobie Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni znamy.

4.13.55.a Z.a lesem za vodou I

1. Za lesem za vodou
mésicek se béla
Kdybych ja védéla,

co miij mily déla.

2. A tu mne prislibil
Ze k nam vecer prijde
Abych ho cekala

az meésicek vyjde.

3. Mésicek uz vysel
muyj mily neprisel,
to mu jind dama

dozajista ukazala

4. Klepal sem tukal sem
klokocovym listem.
Ach, Boze Boze miij

co to tady susti.

5. Presmutna novina
do domu mné prisla
ze z méeho milého

dusicka ven vysla
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6. Kdybych ja védela
Ze bych mu pomohla
poslala bych ja mu
pro léky do Brna

7. Pro léky do Brna
pro ty drahé masti,
abych mu zhojila

Polamané kosti

8. Kdybych ja vedela
Ze on musi umrit
nechala bych ja mu

kosili zlatem Sit.

9. Kosili zlatem sit
Z rozmarynu venec
aby ste vedeli

Ze on byl mladenec

10. Kdyz Uz meho mileho

ke hibitovu nesou
a jeho milenku

Ctiri pani vedou



11. Kdyz toho milého 13. Jak ja si vyberu

do hrobu davaji z tisice jiného
a jeho milenku kdyz ja jiz nenajdu
ze zemé zdvihaji sobé tak verného.

12. Neplacte panenko
o svého milého
miizete si vybrat

z tisicu jineho

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis textu je v praci prilozen jako Ptiloha
¢. 8. Dalsi varianty tohoto textu jsou uvedeny v kapitolach 4.13.55.b a 4.13.55.c. Napév
je uveden v kapitole 2.11. Varianty pisn¢ byly vydany ve sbirce Lidové pisné, povésti a
détské hry z Boskovicka pod nazvem Za lesem za vodou® a ve sbirce Lidové pisné z Hané

pod nazvem Za lesem.*

4.13.55.b Za lesem za vodou mésicek se béla 11

1. Za lesem za vodou 4. Ach, proc ten mésicek
mésicek se béla, za mrak se ukryva,
kdybych ja vedéla, snad se muj mildcek

co miij mily déla. s nekterou objima.

2. Véera mné prislibil, 5. Tukal jsem, klupal jsem
Ze dnes ke mné prijde, klokocovym listem,
abych ho cekala, ach, Boze, Boze mijj,

az mesicek vyjde. vo to tady Susti.

3. Meésicek jiz vysel, 6. Presmutna novina
muyj mily neprisel, do domu mné prisia,

to mu jind dama Ze z mého milého
zajisté vzkazala. dusicka ven vysla.

% SIROVATKA, Oldfich: Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka. Boskovice: Klub pratel
Boskovic, 2005. s. 81.
% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané. Prost&jov: Albert, 2010. s. 194.
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7. Kdybych ja vedéla,
ze bych mu pomohla,
poslala bych ja mu
pro léky do Brna.

8. Pro léky do Brna,
pro ty drahé masti,
by se mi zhojily

polamané kosti.

9. Kdybych ja vedela,
ze on musi umrit,
nenechala bych ja mu

kosilku zlatem Sit.

10. Kosilku zlatem $it,
Z rozmarynu venec,
aby kazdy veédel,

Ze on byl mladenec.

11. Jiz mého milého
do truhle davaji
a jeho milenku

vodou polévaji.

12. Jiz mého milého
ke hrbitovu vezou
a jeho milenku

dva mladenci vedou.

Zapis je dobre ¢itelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni zndmy.
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13. Jiz mého milého
do hrobu davaji
a jeho milenku

ze zemé zdvihaji.

14. Ze zemé jest vstala
a do kapse sahla,
tri kusy tolaru

tem mladencum dala.

15. To mate, mladenci,
za vase chovani,
Ze jste provodili

moje potéseni.

16. Neplacte, Nanynko,
pro svého milého,
muizete si vybrat

z tisice jiného.

17. Jak ja si vyberu
z tisice jiného,
kdyz k sobé nenajdu

Jiz tak uprimného.



4.13.55.¢c Z.a lesem za vodou II1

1) Za lesem za vodou
meésicek se béla,
kdybych ja vedéla

co miij mily déla.

2) A on mné prislibil,
Ze k nam vecer prijde,
abych ho cekala

az mesicek vyjde.

3) mésicek jiz vysel,
muj mily neprisel,
to mu jind dama

dozajista zkdzala.

4) Klepal jsem, tukal jsem,
klokocovym listem,
ach Boze BozZe muj,

co to tady susti.

5) Presmutna novina
do domu mné prisia,
Ze z mého milého

dusicka ven vysla.

6) Kdybych ja védéla,
ze bych mu pomohla,
poslala bych ja mu
pro léky do Brna.

7) Pro léky do Brna,
pro ty drahé masti,
abych mu zhojila

polamaneé kosti.

8) Kdybych ja vedela,
Ze on musi umrit,
nechala bych ja mu

kosili zlatem Sit.

9) Kosili zlatem sit,
Z rozmarynu venec
abyste vedéle,

Ze on byl mladenec.

10) Uz mého milého
ke hrbitovu nesou
a jeho milenku

Ctyri pani vedou.

11) Neplacte panenko
pro svého milého
muizete si vybrat

z tisice jiného.

12) Jakpak si vyberu
z tisice jiného,
kdyz ja jich nenajdu

k sobé tak verného
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13) Jiz mého milého a jeho milenku

do hrobu davaji ze zemé zdvihaji.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy.

4.13.56 Zahradnicka

Sel zahradnik do zahrady 1o nebyla maryana,

s motykou, s motykou, to byl mak, to byl mdk,

vykopal tam maryanu (levanduli) Kdyz mne nechces, ma nanynko,
velikou, velikou. nechej tak, nechej tak!

Zapis je dobte Citelny. Zdroj neni zndmy. Napév je uveden v kapitolach 3.28 a 3.29.

Varianta pisné byla vydana ve sbirce Lidové pisné z Hané pod nazvem Sel zahradnik I1.%

% POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: sbirka jednohlasych lidovych pisni Il — Prostéjovsko — Kojetinsko.
Boskovice: Albert, 2011. s. 123.

120



4.13.57.a Znam jd jeden krasny zamek (domek) 1

1. Znam ja jeden krasny zamek (domek), 5. Ja se na té nepodivam,

v ném prebyvd ma mild, ja se na tebe hnévam,

ona sedi za péknym stoleckem, pripravils mné o vénec zeleny,
bily satek vysiva. ja ho u tebe hledam.

2. Lepsi je ti, ma panenko, 6. Jestli ty ho u mne najdes,
bily satek vysivat, a to u mne samého,

ale my ubozi vojaci, koupim ja ti na peknou perinku
my musime v glidu stat. z platna damaskového.

3. Stojim v glidu jako skala, 7. Koupim ja ti na perinku
stojime v glidu jako zed, a pentli na povijak,

v tom prileti koule rozpdlend, abys ty si o mné nemyslila,
vyrazi mé z glidu hned. Ze jsem ja darebdk.

4. Kdyz mé z glidu vyrazila,
do Spitdalu meé dali,
pojd, ma mila, pojd’ a podivej se,

jak jsem plezirovany.

Zapis je dobfe Citelny. Text se nachazi ve fondu ve tiech stejnych verzich — ve dvou
pfipadech se jedna o strojopis, ve tfetim o rukopis. Zdroj neni zndmy. Jina varianta textu
je uvedena v kapitole 4.13.57.b. Varianta pisn¢ byla vydana ve sbirce Lidové pisné z Hané

pod nazvem V Tovacové krasné zamek.%’

4.13.57.b Znam ja jeden krasny zamek I1

Znam ja jeden krasny zamek Lepsi je ti ma panen.

v ném prebyvd ma mild bily sat. vysivat,

Ona sedi za pék. stolec. ale mi ubozi voj.

bily satek vysiva. my musime v glidu stat.

9 POLACEK, Jan: Lidové pisné z Hané: shirka jednohlasych lidovych pisni I — Prostéjovsko. Boskovice:
Albert, 2011. s. 486-487.
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Stojim v gl. jako skala, Jestli ty si mne najdes

stoj. v gl. jako zed’ a to u mne samého

V tom prileti koule rozp. koup. ja ti na pék. perinku
vyrazimeé z gl. ven. z platna damaskového.
Kdyz mé z glidu vyrazila A pentli na povijak

do Sp. mé dali abys ty si nemyslila,

Pojd’ ma mila pojd’ apod. se, Ze jsem ja darebdk.

Jjak jsem plezirovany.

Ja se na té nepodivam,
ja se na tebe hnévam
pripravils mné o ven. zel.

ja ho u tebe hledam.

Zapis je htie Citelny. Text je napsan v souvislych vétach. Obsahuje velké mnoZstvi

zkratek. Zdroj neni znamy.
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5 Rikadla a kolébani

Ve fondu se nachazi celkem deset fikadel, které 1ze rozdélit podle toho, kde byla
lokalizovéana. Jsou to fikadla z Jevicka, Trndvecka a Unerdzky. Néktera fikadla se ve
fondu nachézeji ve vice stejnych verzich, jak je uvedeno v ptfipojenych komentarich.

Jestlize se jedna o strojopisny text, je to taktéZ uvedeno v komentafi.

Kolébani se ve fondu nachazi pouze jedno.
5.1 Rikadla z Jevitka

5.1.1 Hlasy zvonu

Velky: Bim bam. Umrel jsem.
Kdo ti kdazal? Pambu sam.
Bim bam.

Maly: Pole, luka, les, haj.

Zapis je dobfe Citelny. Text je ve fondu zaznamenén na katalogovém listku. Tutsch
ziskal fikani roku 1925 od Marie Jandkové, Zzacky v Jevicku. Zapis tikadla je v praci

piiloZen jako Ptiloha €. 9.
5.2 Rikadla z Trnavecka

5.2.1 Bezdéci beci
Bezdeci bedi,

Vrdazny Certa drazni,
Nova Ves vztekly pes,
Trnavka psi hromadka,
Mezoho¥i hovi,
Petrivka se kouri,
Plechtinec kieje,
Unerdazka, sama laska,

vSem jen se sméje.

Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni znadmy.
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5.2.2 Ho hop hopasa

Ho hop hopasa
koza nema vocasa,
jenom malé kosinek,

co zakreje kominek.

Zapis je dobte Citelny. Jednd se o strojopisny text. Ve fondu se nachazi ve tiech

strojopisnych verzich. Rikadlo ziskal Tutsch od Pavly Vacové z Horniho Stépanova.

5.2.3 Kolibala babky dédka

Kolibala babky dédka
na parizku jedlovym,
kolibé se miij dedosku
Jja to na té nepovim.
Zapis je dobte Citelny. Jednd se o strojopisny text. Ve fondu se nachéazi ve tfech

strojopisnych verzich. Rikadlo ziskal Tutsch od Pavly Vacové z Horniho Stépanova.

5.2.4 Milaceni

Ve dva: cep svou

Ve 3: nech plachta! neb Pres cesto!
Ve 4: Buchty v peci, chléb na peci!
V' 5: Pil paté pate, pul paté pate!
nebo: Sedi na patre, koukd na mlatce!
V 6: Vezmi cep, pod’ na mlat,

dam ti chléb, dam ti plat!

V' 8: Neboli ruce vice jako nohy po muzice!

Zapis je dobfe &itelny. Rikadlo je ve fondu zaznamenané na katalogovém listku.
Zdroj neni znamy.
5.2.5 Sla babi¢ka do Jevitka

Sla babicka do Jevicka
potkala tam cvrcka,
cvrcek se dal do babicke

bela z teho pracka.
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Zapis je dobfe Citelny. Jednd se o strojopisny text. Ve fondu se nachéazi ve trech

strojopisnych verzich. Rikadlo ziskal Tutsch od Pavly Vacové z Horniho Stépanova.

5.2.6 Zatraceny papuce

Zatraceny papuce,
to nam to nic nekluce,
Jjak pak be to kouklo,

Jje to samy sukno.

Zapis je dobfe Citelny. Jednd se o strojopisny text. Ve fondu se nachéazi ve tfech

strojopisnych verzich. Rikadlo ziskal Tutsch od Pavly Vacové z Horniho St&panova.
5.3 Rikadla z Unerazky

5.3.1 DeS sem ja §il kolem haje
Des sem ja Sil kolem hdje,
sova na mé hoka,
jedna panna, drohd vdova
z vokynecka koka.
Jednaa z milovani,
Droha z potéseni,
neni-li jich treatrecet,
Sak jich vice néni.
Zapis je dobfe ¢itelny. Rikadlo je ve fondu zaznamenané na katalogovém listku.

Rikadlo sdélila Tutschovi jeho matka Katefina Tutschova z Unerazky.

5.3.2 PiSo, piSo patnast
Piso, piso patnast
jechce jedno patnast,
néni-li jich patnast,
napis si je sam!
Zapis je dobfe ¢itelny. Rikadlo je ve fondu zaznamenané na katalogovém listku.

Rikadlo sdélila Tutschovi jeho matka Katefina Tutschova z Unerazky.
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5.3.3 Presil k nam jeden stréc

Presil k nam jeden stréc,
a do bél ze Lhoté Péc:
Gebt mir eine Partione!
Milé brucho, joz je prec.
Zapis je dobfe ¢itelny. Rikadlo je ve fondu zaznamenané na katalogovém listku.

Rikadlo sdélila Tutschovi Frantigka Kircluerova z Unerazky.

5.4 Kolébani z Unerazky

5.4.1 Bom, bom, BartosSo

Bom, bom, Bartoso,
kde pojedes na mso?
Ja pojedo do Némec,
SVé panence pro venec.
Kop mé take jeden,
dam té chleba s medem
a kolacke s trukama,

abe té prdelka brnkala

Zapis je dobre Citelny. Kolébani je ve fondu zaznamenané na katalogovém listku.

Tutschovi sdélila kolébani zacka Stépanka Crhova z Jevicka.
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6 Pohadky a povésti

Ve fondu Emila Tutsche nalezneme pouze jednu pohadku, a to O zlatém jelinkovi,
kterd se tu nachazi ve ctyfech riznych variantach. Podle vzhledu jednotlivych variant
muzeme odhadnout, v jakém potadi byly napsany a pozdéji editovany. Posledni varianta

pak byla piilohou k dopisu Ustavu pro etnografii a folkloristiku ze dne 7. tnora 1954.%

Povésti se ve fondu nachazi celkem ctyficet osm. Muzeme je rozdélit podle mist,
do kterych jsou lokalizovany. N¢které povésti nalezneme ve vice variantach, které se od
sebe 1i§i. Dané varianty jsou vzdy uvedeny pod sebou. Povésti pochéazeji z Biskupic,*
Borové,'®  Cetkovic,'® Chlumu,'® Jarométic, Jevicka, Méstetka Trnévky,lo3
Sebetova,’®  Subifova,’® Uhfic,'% Unerazky, Vranové Lhoty'® a Vrazného.'%®

V posledni podkapitole jsou povésti bez uvedeni mista zapisu.
6.1 Pohadka o zlatém jelinkovi

6.1.1 Prvni varianta

Byl jeden kral a mél tri syny. Oba starsi jenom porad se budali po svété a utraceli
penize. A kdyz uz jim zlataky vyskakaly, vraceli se domii, aby znovu penéz nabrali a mohli
se toulat a utrdcet dal. Nejmladsi chlapec do svéta nebyl a nejradeji doma u maminky

sedéel vysedaval a s psicky a kocickami si hral.

Jednou kdyz vseci bratri byli doma, dal si je tatinek zavolat na domluvu a povidal
Jjim: Jsem uz stary a rad bych uz odesel na vymeének. Jdéte do svéta hledat zlatého jelinka,
ktery se mi ztratil kdyz jsem dobyl krdlovstvi. Ktery z vas zlatého jelinka najde a privede,

dostane kralovstvi.

Princové nemeskali a hned se vydali na cestu. Prisli k velikému lesu a tam se

zastavili. Domluvili se, Ze za tyden se na tom samém misté sejdou. Potom Sel jeden na

98 Statni okresni archiv Svitavy se sidlem v Litomysli, fond Emil Tutsche (1876-1966), ¢. f. 1188, karton 1,
slozka 16.

% Obec Biskupice se nachéazi v okrese Svitavy asi 4 kilometry vychodné od Jevicka.

100 Dnes ¢4st obce Méstecko Trnévka.

101 Obec Cetkovice se nachazi asi 7 kilometri jizné od Jevicka.

192 Dnes ¢4st mésta Letovice.

108 Méstecko Trnavka se nachazi asi 8 kilometr@ jihovychodné& od Moravské Tiebové.

104 Obec Sebetov se nachazi asi 10 kilometrd jizné od Jevicka.

105 5bec Subifov se nachazi v okrese Prost&jov asi 10 kilometrd vychodné od Jevicka.

196 Obec Uhfice se nachazi v okrese Blansko asi 5 kilometrd jizné od Jevicka.

197 Obec Vranova Lhota se nachéazi v okrese Svitavy asi 10 kilometri vychodné od Méstecka Trnavka.
198 Obec Vrazné se nachazi v okrese Svitavy asi 5 kilometrd jihovychodné od Méstecka Trnavky.
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pravo, druhy na levo a nejmladsi primo dal. Za tyden se skutecné vsichni na kraji lesa
zase sesli; oba starsi s neporizenou a nejmladsi — se zlatym jelinkem. Starsi bratry
popadla zlost a nejmladsiho bratra zabili a jeho mrtvolu zahrabali do listi zahrabedti.
Potom se zlatym jelinkem se vraceli domii a cestou se domluvili, Ze se o kralovstvi rozdéli.
Kral s krdalovnou byli tuze nestastni, kdyz se nejmladsi princi domit dlouho nevracel, a

porad jenom cekali a cekali.

N hrobézabitéh . / , Seni Lish . Ll S atu

se stalo, ze jednou na blizko princova hrobu kraji lesa pasacek pasl stado ovecek. Shlidl
liskovy proutek a urizl jej, aby si udélal pistalku. Ze zbylého stonku vzletela bila holubice.
Pasdcek vyrobil pistalku, a pokusil se zapiskat, ale tuze se polekal, kdyz slysel, Ze pistalka
nepiskd, ale zpiva: Nepiskej, pasacku, nepiskej, srdécka mého nestiskej, moji bratii mne
zabili a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka ... Pasacek nemél uz Zadné stani, sehnal

ovecky a hnal domii.

Kral s kralovnou sedéli prave na pavlaci zamku, kdyz pasacek hnal kolem & zamku.
Piskal si na pistalku, a kdyz kral s kralovnou tu podivnou pisnicku uslyseli, zavolali
pasacka, aby zapiskal na pistalku. Pasacek zapiskal a pistalka zpivala zase tu divnou
pisnicku. Kral pozadal pasdcka, aby mu pistalku podal. Zapiskal potom a pistalka
zpivala: Nepiskej, taticku, nepiskej, srdecka svého nestiskej, moji bratii mne zabili, a do
listi zahrabali — skrze zlatého jelinka ... Kral podal pistalku kralovne, aby také zkusila
zapiskat. A pistalka zpivala: Nepiskej, maticko, nepiskej, srdecka svého nestiskej, moji

bratri mne zabili, a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka ... Kral se zdesil, i kralovna.

Zavolali oba prince a ti musili, jeden po druhém, na pistalku zapiskat. Ta jim
zahrala: Nepiskej, bratricku, nepiskej, srdecka svého nestiskej, ty s bratrem jste mne
zabili, a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka ... Bratri pomalu zbledli, Ze by se u nich
krve nebyl dovril a nejradéji by se byli propadli. Kralovna plakala a kral byl cely bez
sebe. Oba prince vyhnal, aby mu uz vickrdate neprisli na oci. Pasacka udeélal kralem — a

to je pohadky konec..
6.1.2 Druhé varianta

Kdy, nepovim, ale jisté nékdy davno, davno Zil jeden kral, a ten mél tri syny. Oba
starsi, to byli takovi svetaci: vsecko je doma padlilo, jenom pryc do sveta, a kdyz dukaty

vylitaly desti, honem hajdy epét-domit nabrat penez, a zase hajdy hr do sveta. Prilis rad

128



Jjich nemél nikdo. A nejmladsi princ, ten zase nejradeéji doma u tatika, a maminky, u svych.
Vseci ho méli radi.

Kdyz tak jednou vsichni tri bratri byli doma, zavolal je kral k sobé a povida: ,, Mam
uz toho kralovani az po krk a rad bych uz na vymeénu. Jdéte do svéta, a kdo z vas privede

¢

zlatého jelinka, at je kralem. *

Zajuchali oba starsi princové. To byla voda na jejich mlyn. To oni jine kousky
provedli, nez najit nejakého jelinka, tieba zlatého. A uz byli v sedle a za hranicemi. Hiire
bylo mladsimu. Maminka mu upekla do plucarku buchtu, aby se hned za humny nevratil,

a toz Sel také hledat.

Tatinkovu zemi na kriz prochodil, zla a bidy dost uvidel, jenom zlatého jelinka ne.
Za hranice si-netrouta! ho to netahlo, a tak se smutné vracel domii. Slunko klonilo se
k zapadu, kdyz se bliZil kralovskému méstu svého tatinka. Cesta vedla doubravou. A jak
tak s hlavou svésenou zamyslené kraci, néjaka zar ho oslni. Protre si oci: na zeleném
paloucku pase se zlaty jelinek a zar od ného vychazi jako od zapadajiciho slunka.
Leknutim se az cely trasl. No, zlaty jelinek se nepolekal, ba, pribéhl k princi, tulil se

k nému, a kdyz se princ vzpamatoval, dal se jelinek vésti jako krotky beranek.

Tu z housti vyskoci dva muzi na konich. Byli to oba starsi bratii. Mrzuté vraceli se
domii s neporizenou. Kdyz videli jak a co, vztekem se zalili. Bratra zabili, jelinka skolili,
a aby jakziv nikdo se nezdovédel, co spdchali, zahrabali ubohého bratre prince do
setlelého listi. Mrtvého jelinka priviekli domit a hned hartusili na tatinka, aby jim
kralovstvi pustil, rozdeélil. Kral se k tomu nemél, otdlel, Ze az se vrati nejmladsi, ale nebylo
zbyti. To bylo na podzim. Stary kral byl smuten, kralovna oci neosusila: nejmladsi princ

se nevracel. Oba starsi bratii kralovali vesele.

Jaro se vratilo. Poprvé vyhanél pasacek své ovecky. Do doubravy, na zeleny
paloucek. Oveckam se paslo az milo, pes pilné hlidal a pasdcek toulal se doubravou sem
a tam. Hledal néjaky $ikevny pekny proutek na pistalku. Co hledal, nalezl: liskovy
proutek, primoucky, kirehoucky. Grosikem smik! a proutek urizl. A jak ten proutek urizl,
wiletéla z neho holubicka, béloucka jak snih, vznesla se k nebi a zmizela v oblacich.
Ovéacek se zarazil. Ale kdyz urobil pistalku a zapiskal, to leknutim div nezkamenél. Ta
pistalka nepiskala, ena ale mluvila, Zalovala: Nepiskej, ovéacku, nepiskej, srdecka svého
nestiskej! Moji bratii mé zabili a do listi zahrabali, to pro zlatého jelinka. Tu ovéacek uz

nemeél stani. Hnal domii.
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Celou cestou piskal, a piskal, i kdyz hnal kolem kralovskeho zamku. Fo-pistatka
zrovua—plakata- Kradl s kralovnou sedeli prave na pavlaci a porad jeste vyhlizeli
nejmladsiho syna, snad Ze se s jarem prece vrati, a zaslechli tu podivnou pisnicku.
Pasacek musil nahoru. Vylozil, co, kde a jak, a podal pistalku krali. Kral pistalku nasadil
a ta zakvilela: Nepiskej, taticku, nepiskej, a t. d. Pistalka starému krali div z ruky
nevypadla. Podal ji krdlovne. A pistalka zase: Nepiskej, maticko, nepiskej, a t. d. Nebohé

kralovné srdce pukalo.

Zavolali oba nehodné bratry, mladé krale. Jeden po druhém musili zapiskat. A
pistalka kazdému vycitala: Nepiskej, bratricku, nepiskej, srdecka svého nestiskej, vy
bratii viak to vy jste mé zabili a do listi zahrabali, to pro zlatého jelinka. Bratii zbledli,
padli na kolena, o milost prosili — ale nic! Tu ranu se musili sebrat, rodiciim s oci a

z kralovstvi ven!

Ten liskovy proutek vyrostl na hrobé ubitého prince. Bila holubicka, to byla
princova cista dusicka. A pistalka? Ta hned zaschla, jako kazda jina liskova pistalka. A

pasacek? Suad se stal krdlem.

6.1.3 Treti varianta

Byl jeden kral a mél tri syny. Oba starsi jenom porad se budali po svéte a utraceli
penize. A kdyz jim zlataky uz vyskakaly, vraceli se domii, aby znova penéz nabrali a mohli
se toulat a utracet dal. Nejmladsi chlapec do svéta tuze nebyl a nejradéji vysedaval doma

u maminky a hral si s psicky a kocickami.

Jednou, kdyz vseci tri bratri byli doma, dal si je kradl zavolat a povidal jim: Jsem uz
stary a rad bych uz odesSel na vymeének. Jdéte do svéta hledat zlatého jelinka a ktery z vas

jelinka najde a privede, bude kralem.

Princové nemeskali a hned se vydali na cestu. Prisli k velikém lesu a tam se
zastavili. Domluvili se, Ze se za rok a den tu na tom samém misté zase sejdou. Potom se

rozesli, jeden Sel do prava, druhy do leva a nejmladsi primo ddl.

Za rok a den se vseci tri bratri na tom samém misté na kraji lesa skutecné sesli. Oba
starsi s neporizenou, ale nejmladsi se zlatym jelinkem. Starsi bratry popadla ukrutnd zlost
a nejmladsiho bratra zabili a zahrabali do listi. Potom se vraceli se zlatym jelinkem domii
a cestou se domluvili, Zze budou vykladat, jak se nejmladsi bratr od nich odloucil, a Ze ho

nejspis vici sezrali, a potom Ze se o kralovstvi podéli. Kral s kralovnou byli celi
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nestastnim kdyz slyseli takovou smutnou zpravu, ale prece jesté doufali a cekali, zZe se

Jjednou jejich nejmladsi synek vrati.

Na hrobé zabitého prince vyrostl pekny, rovny liskovy proutek. A tu se stalo, Ze
Jjednou na kraji velikého lesa, blizko princova hrobu, pasdcek pasl stado ovecek. Shlédl
pékny, rovny liskovy prut a uriznul jej, aby si udélal pistalku. Ze zbylého stonku
uriznutého prutu vyletéla bila holubicka a vynesla se k nebi. Pasdcek zrobil pistalku,
pokusil se na ni zapiskat, ale tuze se dolekal, kdyz slysel, Ze pistalka nepiska, ale zpiva
divnou pisnicku: Nepiskej, pasacku, nepiskej, srdecka mého nestiskej — moji bratri mne
zabili a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka... Pasacek nemél uz zadného stani,

sehnal ovecky a hnal domi.

Kral s krdalovnou sedéli prave na pavlaci, kdyz pasacek hnal okolo. Piskal na
pistalku, a kdyz kral zaslechl tu divnou pisnicku, ustrnul a zavolal pasacka aby zapiskal
nahore na pavlaci. Piskal a kradl s krdalovnou zrovna ustrnuli nad pisnickou. Potom
zapiskal i krdl a tomu zpivala pisnicku takovou: Nepiskej, taticku, nepiskej, srdecka mého
nestiskej, moji bratii mne zabili a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka... Kral podal

pistalku kralovne, ale i ji zpivala stejnou pisnicku.

Tak tedy pistalka oba bratry usvédcila. Kral je na tom misté vyhnal z domu i

z celého kralovstvi. Pasacka udélal krdalem. A to je celd pohadka. —

Ne-pis-kej, pa-saé-ku, ne-pis - kej, sr-déé-ka mé-ho  nes-tis - ke! Mo-ji brat -
Il A Il | A 1 A
1 N T I 1 I I I 1| I Il N T 1 n | I I 18 I | 1 | N | ﬁ I
1 1 1 1 I 1 1 1 1 1
L | & 1 1 1 1 1
1 - & 1 I I I
) 7 - - - o -
i mne za-bi - li a dolis - ti za - hra-ba - 1 skr-ze zla - té - ho je-lin - ka.

Zapis textu je v praci ptiloZen jako Ptiloha €. 10.
6.1.4 Ctvrté varianta

Byl jeden kral a mél tii syny. Oba starsi porad jenom se budaliX po svété a utraceli
penize. A kdyz jim zlatdky vyskakaly, vraceli se domii, aby znova penéz nabrali a mohli se
toulat a utrdcet dal. Nejmladsi synek do svéta tuze nebyl a nejradéji sedel doma u
maminky a hrdl si s psiky a koc¢ickami. Jednou, kdyz vseci tri bratri byli doma, dal si je
kral zavolat a povida jim: Jsem uz stary a rad bych odesel na vymeének. Jdéte do svéta

hledat zlatého jelinka a ktery z vas jej najde a privede, bude kralem.
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Princoveé nemeskali, hned se pripravili a vydali se na cestu. Prisli k velikému lesu
a tam se zastavili. Domluvili se, Ze za rok a den se na tomto misté zase sejdou. Potom se

rozesli: jeden Sel na pravo, druhy na levo, a nejmladsi primo dal.

Za rok a den se vsichni tri bratri na tom samém miste na kraji velikého lesa skutecné
zase sesli. Oba starsi s neporizenou, ale nejmladsi — se zlatym jelinkem. Starsi bratry
popadla ukrutna zlost a nejmladsiho bratra zabili a zahrabali do listi. Potom zlatého
jelinka uchvatili a viekli domi. Cestou se domluvili, Ze se vylhou, jak se bratr schvalné

od nich odloucil, a nejspis ze jej vici sezrali — a potom Ze se o kralovstvi podeéli.

Kral s kralovnou byli celi nestastni, kdyz takovou smutnou zpravu slyseli, ale prece

Jjen porad jeste doufali a cekali, ze se jejich nebohy syndcek zase jednou vrati.

Na hrobé zabitého vyrostl pékny, primy liskovy proutek. A tu se stalo, zZe jednou pri
kraji velikého lesa, blizko princova hrobu, pasacek pasl stado ovecek. Shlédl ten pékny,
primy liskovy proutek a uriznul jej, aby si udélal pistalku. Ze zbylého stonku uriznutého

prutu vzlétla bila holubicka a vznesla se k nebi.

Pasdcek zrobil pistalku a pokusil se na ni zapiskat, ale tuze se dolekal, kdyz pistalka
misto aby piskala, zpivala tuze podivnou, smutnou pisnicku: Nepiskej, pasdacku, nepiskej,
srdecka mého nestiskej, moji bratii mne zabili a do listi zahrabali — skrze zlatého

Jelinka... Pasdcek nemél uz zadného stani, sehnal ovecky a hnal domii.**

Kral s kralovnou sedéli pravé na pavlaci, kdyz pasacek™* hnal okolo. Piskal a
kdyz kral s kralovnou zaslechli tak divnou pisnicku, zavolali pasacka, aby zapiskal na
pavlaci. Piskal tedy a kral s krdlovnou ustrnuli nad tim ,co slySeli. Zapiskal kral a
zapiskala také krdalovna, a obema zpivala pistalka pisnicku stejnou smutnou pisnicku:
Nepiskej, taticku, nepiskej, (Nepiskej, maticko, nepiskej, srdecka mého nestiskej, maji

bratri mne zabili a do listi zahrabali — skrze zlatého jelinka.

Kral s kralovnou se zdesili. Zavolali hned oba prince, a ti musili, jeden po druhém
také na pistalku zapiskat. A ta jim zpivala takovou: Nepiskej, bratiicku, nepiskej, srdecka
mého nestiskej, vy jste mne v lese zabili a do listi zahrabali skrze zlatého jelinka... Tak

tedy pistalka oba bratry prozradila. Kral je na tom miste vyhnal a pasacka udeélal kralem.

X budat se znamend zbithdarma se toulat; babicka Fikala nekdy take ,,blonkat* nebo

,bloncat se, t.j. polské blokat si¢

XX hnal domii (stado ovsem); uziva se lidové casto bez predmétu.
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XXX okolo misto kolem; shivko kolem se lidové Fikalo ziidka kdy, leda ve rceni , kolem

dokola malo, nic.

Dale Tutsch uvadi, kde ziskal text této pohadky. Tuto pohddku mi moje babicka
casto vykladavala kdyz jsem jesté byl chlapcem, a moc se mi libila. Jenom ze bych jesté
byl rad zvedel, co se stalo se starym kralem a krdalovnou, s obéma princi, co se zlatym

jelinkem a s pistalkou, co s pasackem krdalem.

A babicka dodala: ,,Copak bé se s nema melo stat? Kral s kralovno homrelé, po
princich jako bé se béla zem slehla, a nebélo joz vo nich sléché décho, pichcalka zaschla
a pasacek krdl, ten jeslé nehomrel, tak jechce zZéje, a co bélo ze zlatém jelinkem, to té

¢

napravdo nepovim.

Tutsch ptipojuje kratky a strucny zivotopis jeho babicky Terezie. Pohddku tuto
podavam obsahove vérné. — Moje babicka Terezie Zachanova pochdzela z rodu Zachanii
v Bezdeci, kde se r. 1825 narodila. Provdala se za mého dédecka do sousedni vesnicky
Unerazky v okrese mor. trebovskem. V rodiné Zachanit udrzuje se tradice o polskéem
puvodu, a jméno tomu také nasvédcuje. Snad se tu usadil néktery vojin ruské armady

Suvorovy, jejiz oddily nasim krajem r. 1799 a 1800 pochodovaly. —

Déle ptidava Tutsch informace o dalSich variantach této pohadky. Podobnou verzi
a podobné verse ma K. J. Erben v pohadce ,, Pistalka «109. ., Hrej, pastyri, hrej! Bith mi
pomdahej! Starsi sestra mne zabila, mladsi sestra mne branila; hrej pastyri, hrej, Biih ti

pomdahej!* —

« 111

A. H. AqbaHaaCbeello ve sbirce ,, Pycckas oemckas ckaska “:* ,, [luwe, [lacmyxo,

nezue uepou! Cepoye 6onvnozo nepasmpasnai! Menus cecmpuya ceyouna, nodc 6 moe

12

cepoye Kouzuid ... pak

«114

Bop. Huneuax'™® v knizce ,, Fonwiii 200 sice jen pohadku naznacuje, ale verse

uvadi: ... ,, Benuii deoxo paskesvieaemu bayrammar ckasky o naiugnom soniouxe: Hepaii,

109 ERBEN, Karel Jaromir: Pi§talka. In: Vybrané bdje a povésti ndarodni jinych vétvi slovanskych. Praha:
Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1953. s. 274-276.

110 Alexandr Nikolajevi¢ Afanasjev.

111 AFANASIEV, Alexandr Nikolajevié: Ruské lidové pohddky. Praha: Odeon, 1984,

112 Volny preklad: Piskej, pastyii, jednoduse hraj! Netrav srdce nemocného! Moje sestra mé znicila, zabodla
mi ntiz do srdce.

113 Boris Pilnyak.

114 PILNYAK, Boris Andrejevi¢: Nahy rok. Praha: Odeon, 1990.
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uepati, oyoouxa! Ilomewu ceem bamwowky, 200umyio mamywxy. Mana 6eouyro 2youwuu

6 memHoOM ecy younu 3a cepebpsncka by0euxo 3a HanusHoe 20104Ko.

V samotném zavéru psané¢ho textu uvadi Tutsch napév verSi a poznamky

s vysvétlivkami, které jsou vyznaceny v textu pohadky.

Ne-pis-kej, pa-saé-ku, ne-pis - kej, sr-déé-ka  mé - ho nes - tis - kej! Mo - ji brat -

i mne za-bi -1l a dolis - ti za - hra-ba - 1i gskr-ze zla - té -ho  je-lin - ka.

6.2 Povést z Biskupic

6.2.1 Poklad nad Biskupicemi

Jisté babce v Biskupicich se zjevila ve snu bila pani a kazala ji, aby v noci sla na
Hradisko.X Bude ji tam cekat cerny pes a ten ji zavede k velikému parezu. Tam md kopat:
najde poklad. Babka §la, ale pro jistotu vzala sebou nékolik jinych lidi. Cerného psa vSak

nikde nebylo, a tak se vratili s neporizenou.

V noci nato zjevila se babce bild pani zase a kdzala ji, aby §la sama. Cerny pes Ze
bude vyt, nesmi ho vsak hladit ani co k zrani hodit, jenom bit. Sla tedy babka sama, ale

kdyz se ji na hradisku skutecné zjevil cerny pes a zacal vyt, dostala strach a utekla domii.

Neméla pokoje a Sla se poradit s panem fararem. Ten celou prihodu vypravél
knizeti. Knize pak poslal na Hradisko hajného s nadeniky, aby kopali. Vykopali leda

dvoch strepii a rezavého Zeleza.
Xna stary zamek

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neznamy.
6.3 Povést z Borové

6.3.1 Svétylka u Borové

Byla jednou velika vojna. U Borové lezelo vojsko taborem. Néjaky vojak zle se

provinil a za trest a na vystrahu byl na borovici obésen. Ona borovice podnes v Borové u

115 Velmi §patné &itelné.
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silnice stoji a na ni visi obrazek. O piilnoci poskakovalo tu drive svéetylko, nestastna to

pry dusicka obésence.
Zapis je dobie Citelny. Obsahuje jednu vsuvku. Zdroj neni znamy.

6.4 Povést z Cetkovic

6.4.1.a Povést bez uvedeni nazvu
Zala kdesi v lukdch travu. Kosou sici bylo tam tézko: takové doly a diry néjaké tam
byly. Zne tedy zne a tu se z jedne té jamy vyhrabe Zenka, takovd divnd néjakad, plachd,

strkd tetce nesméle pometlo do ruky a ukazuje, jako aby ji v té jamé trochu zametla.

., Pro¢ by ne,“ povida tetka a da se do zamétani. A kdyz jamu pékné vymetla,
nastrkala ji divozenka toho smeti do klina, co viezlo, jako za prdci. Tetka soudi ,, lepsi
néco, nezli nic*”, uvdze si uzel a nese smeti v kliné domii, aspon hnoje pribyde A jak to

nadelent na hnuj sype, padaji dukaty z klina. Tetka do nejdelsi smrti divoZence zehnala.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje jednu vsuvku. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta je

uvedena v kapitole 6.4.1.b.

6.4.1.b Povést bez uvedeni nazvu

Na Cetkovskych lukdch jsou velké diry. Jednou zZala néjaka Zena z Cetkovic travu
blizko téch der a spadl ji tam brousek. Viezla do jamy, ale tu se ji ukazala jakasi Zinka a
prosila ji, aby v té jamé zametla. Zena tak ucinila a Zinka ji nabrala do klina toho smeti,

aby je vynesla ven. Kdyz Zena vylezla z jamy, méla klin plny zlata.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje jedno opravené slovo a jednu vsuvku. Zdroj neni

znamy.
6.4.2 Povést bez uvedeni nazvu

Na starém Cetkovském krchové je misto, na kterém nic neroste. Tancivaji pry tam

divozenky.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.
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6.5 Povést z Chlumu

6.5.1 Chlumska kovarna

Vjedné kovarneé v noci vidycky strasivalo. Kladiva samy bouchaly a kovarské
naradi.. Kevar-se-tam-beatfit a Kovarna byla od té doby prazdna. Kovar prohlasil, ze kdo
vypatra to strasidlo dostane velkou odmeénu. Neddavno vypatraly kdo to strasi. Byl to jeho

bratranec, ktery chtel ptu kovarnu dostat.
Zapis je dobie Citelny. Obsahuje preskrtana slova. Zdroj neni znamy.

6.6 Povésti z Jaroméric

6.6.1.a Bestérenec

B., zly majitel zamku jarom. trapil lidi. Zastihl Zenu s nemluvnétem na poli a chtel
je bit. Potichu si pomyslila kdyby chtél hlavu srazit. Spadl s koné a srazil si hlavu. Se
srazenou hlavou na talirku v rukou strasil pak po chodbach. Kdyz do siné postavili svatou

sosku, prestalo strasit.

Zapis je dobrte Citelny. Obsahuje zkratky a jednu vsuvku. Tutsch zapsal podle ucné
Valenty z Jaroméftic 2. dubna 1920. Dalsi varianta je uvedena v kapitole 6.6.1.b. Povést

byla vydana ve sbirce Pohddky z Jevicka a okoli pod ndzvem Besterenec.

6.6.1.b Povést bez uvedeni nazvu

Kdysi pry v Jaromérickem zamku sidlil zIy rytir. Kdyz vysel ze zamku vSechno se
pred nim traslo. Jednou Zena kojila dité a shlédla ho. Hned si pomyslila, Ze ji i dité bude
bit. Cela ustrasend zvolala: ,,Kdybis jsi chtél vaz si zlamat. Sotva, Ze slova tato vyrkla
mtir spadl s koné a také vaz si zlamal. Potom chodival strasit. Lidé mezi sebou si

vypravely, ze to zIy duchové kazdé noci nesou na krkonosské hory.
Zapis je Spatné Citelny. Obsahuje preskrtana slova a vsuvky. Zdroj neni znamy.
6.6.2 Povést bez uvedeni nazvu

V Jaroméricich panoval zIy rytir. Uloupil pry princeznu a chtél, aby se stala jeho
Zenou. Ona ho vsak nechtela proto kdyz spala, utal ji hlavu. Kdyz pak zemrel musil chodit

strasit. Kdyz pry bylo dvanact hodin sliseli lidé (dul) dopad po schodech. To pry on musel

116 WORLOVA, Julie - MACKERLE, Jaroslav: Pohddky z Jevicka a okoli. Jevicko: HVK Jeviko, 2004.
s. 9-10.
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béhat a nosil pry lidskou hlavu pod pazdi. Kdosi rytirovi poradil, aby pry dali na chodbu

sochu sv. Jana Nepom. Kdyz ji tam zavesili vice pry se strasidlo neukdzalo.
Zapis je Spatné Citelny. Obsahuje gramatické chyby a zkratky. Zdroj neni znamy.
6.6.3 Povést bez uvedeni nazvu

V Podhajskem mlyné Zil vdovec mlynar se tiremi dcerami. Byl masopuist a ve-mbné
ehystati-sena—ples- mlynarovy dcerky chystaly se na ples. Jedna méla vsak ziistat, aby
hlidala dim. Zadné se ale dobrov nechtélo. Rozhodl tedy otec mlyndr, aby si Sly umyt
hlavy, a ktera bude vlasy nejpozdéji miti ususeny, ta at ziistane a hlida. Obé-stars Dévcata
vyprala si hlavy.

Obé starsi sla po poklidu, mladsi, Marena, sedla vsak k peci a mysila, Ze u peci
viasy vysusi se ji dousi. Kdyz vsak pFishebe obé starsi se vratily, mely vtasy hlavu suché,

viasy, vsak mladsi

Zapis je Spatné Citelny. Obsahuje pieskrtana slova. Povést neni dopsana. Zdroj neni

znamy.

6.6.4 Povést bez uvedeni nazvu
V Kadrmanové pod Kalvarii u Jaroméric hraji Certi kuzelky.
Zapis je dobrte Citelny. Zdroj neni zndmy.

6.6.5 Povést bez uvedeni nazvu

Jaromeérickou Kalvarii znaji snad po celé Morave. Odevsad prichdzivaji sem na

pout.

Kdyz davni nasi predkové jesté byli pohany, také se tu schazivali, aby svym buzkiim
se klanéli. A kdyz pozdeji s ucenim kristovym biizky své opustili, strach z jejich pomsty je
prece neopustil. Vérili jeste dlouho, Ze se z nich stali duchové zIi, certi. A na kopecku,
nynéjsi Kalvarii, ti zIi duchové méli své sidlo ,, Certitv hradek. © Provadeéli tu své dabelske
rejdy, strasivali bojacny lid, naschval ledacos mu vyvadeli, a ve zmole pod kopcem

., Kadrmaneé* pro vyrazeni i v kuzelky hravali.

Stalo se jednou, ze néjaky Selma soused z Jaroméric, pro strach nemél udélano, do
zmole nasypal cosi hodné nekalého, aby certy podrazdil. Smichy div nepraskl samou

radosti, co Ze to Certiim vyvedl. No, prijda domui, smich ho zaSel. Takovy poradek nevidel
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Jjakteziv. Babylon hotovy! Koné v kravarne, kravy v konirne, kus dobytka hlavou sem,
druhy tam, driubez v jizbe, kohout na hrabickach se dzbany a talifi: a na truhle
v sousedoveé svdtecni €ep beranici kvocna i s kuraty. Sam rarach do nemé tvare viezl. A

na sypce ramus. Obili samo se prehazuje, jedno do druhého se micha. Bith pomoz!

Kmotr lomi rukama a uz bezi. Do Kadrmany bezi a co nasypal, vyhrabuje. Prijde

domii: doma zase vse ve starém poradku.

Strhla-li se bourka, do Kadrmany hrom bil nejvice. Ale certy nevypral. Postavili na

kopci kifiz. To pomohlo. Certi plachli.

Zbozni baréni Subirové, pani na Jaroméricich, postavili na zacdtku 18. stoleti na
kopci kostelicek podle vzoru jeruzalémského. Kopec dostal jméno Kalvarie, a Kalvarie se
stala mistem poutnickym. Nadvori pred kostelikem je ,, Gethsemanovou zahradou  potom
jaromeéricky ,, Cedronem . Jméno ,, Certitv hrddek“ zaniklo, avsak domkiim pod Kalvarii

dvoum, na Hradcanech se rika. Jenom zmola Kadrmana podrzela své staré jméno podnes.

Zapis je dobte Citelny. Obsahuje pfeskrtana slova a vsuvky. Obsahuje gramatické

chyby. Zdroj neni zndmy. Povést byla vydéana ve sbirce Pohddky z Jevicka a okoli.*'

6.7 Povésti z Jevicka

6.7.1.a Legenda o Panu JeZisi

Kolik kdy dni pobyl Pan Jezis ve svém méste Jeruzaléemé, tolik svatkii, cital si vidy
dobry, chudy jeho Zidovsky lid; tolik vsak také noci nespali jeho zIi nepratelé, pysni knézi.
To proto, ze rozséval lasku a snimal strach. Po nicem netouZzili zlostnici tak, jako zmocniti

se ho samotna a navzdy se ho zbaviti. Ale kde se ukazal, tam se hrnul lid, a lidu se bdli.

Az jednou se jim podarilo vysliditi, kde byva na noc. Rano, skoro, jesté za tmy; chteéli
si zde na ného pocihati a lapiti ho, az vyjde sam. A aby poznali ditm, postavili pred néej
mdj. VSak pres noc stal se div: pred kdekterym domem vyrostl maj. Tak i tentokrdate Pan

Jezis knézim unikl. Neprisla dosud jeho hodina.

Zapis je dobie cCitelny. Obsahuje pifeskrtnuta slova. Zdroj nezni namy. Dalsi

varianta je uvedena v kapitole 6.7.1.b.

17 WORLOVA, Julie - MACKERLE, Jaroslav: Pohddky z Jevicka a okoli. Jevicko: HVK Jeviko, 2004.
s. 53-54.
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6.7.1.b Legenda

Zidé chtéli Krista Pana chytit. Vyslidili, do kterého domu se odebral na noc. Rano
chteli u toho domu na neho cihat a aby ten dum hned poznali, postavili pred nej maj. Kdyz

vSak rano vstali, byly maje pred kazdym domem. a tak Kristus Pan unikl.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Zapis textu je v praci ptilozen jako Ptiloha

¢. 11.

6.7.2 Povést bez uvedeni nazvu

Z Jaroméric na Subiiov jde se lesem Loupeznikem. Cesta tudy je starodavnd

obchodni cesta z Olomouce k Jevicku a odtud pres Svitavy do Cech.

V lese tomto, v doupéti néjakém podzemnim, uhnizdil se pred pradavnymi casy
loupeznik Franta. Franta poustél strach a hriizu do celého kraje: kupce za obchodem
cestujici o zbozi olupoval, pokojné chodce a posly prepaddval a namnoze i Zivot jim
zhasel. Meélt' on na lapani cestujicich povedené zarizeni: Zrovna jako by to pavouku
krizakovi byl odkoukal temata si nalicil: Napial on si pres cestu drat, az do svého brlohu
jej vedl a to na konec jeho privesil zvonek. Zavadil-li chodec o drat, zazvonil zvonek,
Franta se vyritil a nebohy pak clovek! Takovy zbojnik byl Franta!

Pocali se tedy cestujici cesté této vyhybati a volili si jiné, delsi, za to vsak
se radili a marné se pokouseli uciniti nekalému Frantové remeslu konec. Franta se vsak

nedal. Az prece konecné!

Melt divku. Musila mu vésti domacnost a kdyz se mu v remesle pocalo nedariti,
ponévadz se obchodnici brali jinudy a nebylo tedy koho o zbozi olupovati, posilal ji do
Jevicka potravin nakupovati, sam z lesa se neodvazoval. Rada by se mu byla nebohd
zenska uprchla, bala se vsak presprilis jeho surovych hrozeb, Ze by ji nasel vSude a vZdy

a pak pry béda ji!

Toz jinak si to smyslila. Kdyz opet jednou v mésté nakoupila, primo Sla
k magistratu, povédela, co je zac, a zZe panum povi, jak na Frantu, aniz by co tusil a aniz
by mohl prchnouti. Lesem bude trousiti mouku a k polednam at’ po té stopé jedou: prijdou
primo k lupicové brlohu. Tenkrate Franta po obéde vyspava. Deérou, ktera kour odvadi
z pelechu, at spusti lano a at kopa silnych chlapu je drzi. A az vzkiikne vzhuru! — at

zatahnou, co sil staci.
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Franta sedi na Spalku, hlavu ma ke sténe zvracenu a chrupe az milo. Tu dérou
kominovou leze provaz, niz a niz. Mila dévecka s Franty oci nespousti a rychle dela
smycku. ... Hadi-smyckow, vzkiikne vzhuru! — trhne sebou prudce provaz, zadrhne se

smycka, Frantovi pres hlavu hozena, a Franta jen tak nohama ve vzduchu tiepe.

Takovy byl smutny konec Frantova neradného radeéni a zivota. A celéemu kraji

Jevického i méstu se ulevilo.

Zapis je dobfte Citelny. Obsahuje preskrtnuta slova a vsuvky. Obsahuje gramatické

chyby. Zdroj neni znamy.
6.7.3 Povést bez uvedeni nazvu

Sel Pan Jezi§ stezkou po strani z lesu a potkal Fadek dévéat. Dévéata §la z jahod.
Nesla jich plné hrnky a dzbanky s hrdly Satkem ovdazanymi. Nedalo Panu JeZisi s dévcaty
nepromluvit, toz zacal vlidné: , Copak to nesete, panenky?* A deéviatka, aby snad
nemusela rozvazovat a davat, uhnula stranou a nevrle na to: ,,A co bychom nesly, nic

nenesem!* Pan Jezis se usmal: ,,No, toho se malo najite. “ Od té doby jahody nesyti.

Ptipojeny verSe: Jahodari jdou, jahody nesou. Hrnky se jim rozvazaly, jahody se
vysypaly, prazdni domu jdou.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy. Povést je zapsana ve sbirce Pohddky

z okoll a Jevicka. 18

6.8 Povésti z Méstecka Trnavky

6.8.1 Bohdalovské hody

Bohdalovsti slavili hody od jakZiva treti nedeli mésice rijna. Kdyz ale cisar Josef I1.
vydal patent, aby hody drzany byly vsude zajednou v druhou nedéli, Bohdalovsti proti

tomu nicéeho neméli, ba, byli radi, Ze hody budou drive, a k tomu cisarske.

Rychtar uz si dal $it nové kozenice, aby hody néjak zvlast a diistojné oslavil. To se
ate vSak nestalo! Bud' byl mistr krej¢i néjak zapomenuty; anebo byl Selma: koZenic
nedodeélal. Rychtar se zIlobil, ale Ze ve starych koZenicich pardditi se nemohl, uz pro hanbu

lidskou ne, odlozil zase hody na nedeli pristi. A p7i tom ziistalo.

118 WORLOVA, Julie — MACKERLE, Jaroslav: Pohddky z Jevicka a okoli. Jevitko: HVK Jevicko, 2004.
S. 44,
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Zapis je dobre ¢itelny. Obsahuje preskrtnuta slova. Zdroj neni znamy.
6.8.2 Povést bez uvedeni nazvu

Kdyz jednou nepritel obléhal Cimburk a pani myslili, Ze se neubrani, dali konum
obracené prikovat podkovy a tajnou chodbou prchali. Jen jedna panna zistala v hrade a
také potom tou chodbou prchla, ale ziistala v Radkove. Poklady, které vzala sebou,

darovala Trnavskemu kostelu.
Zapis je dobre ¢itelny. Zdroj neni zndmy.
6.9 Povést ze Sebetova

6.9.1 Povést bez uvedeni nazvu

Na svetylka se nema piskat, ale kdyz jednou pozde vecer jeli formani s uhlim do
Sebetova, ukdzala se jim na opat. lukdach svétylka a jeden forman na né zahvizdl. Svétylka

se na néj zhrkla tloukla ho celou cestou az do Sebetova. Byl na polo mrtvy.
Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.
6.10 Povést ze Subifova

6.10.1 Slaména boui‘e

Na cesté od Subirova ke Skiipovu byla tiiné, o které sla také povest, ze nema dna.
Jednou v ni zmizela fura obili i s povalem. Dnes je tiuné zahdzena, ale piida se na ni

prohyba.
Zapis je dobfte Citelny. Zdroj neni zndmy.
6.11 Povésti z Uhric

6.11.1.a O hastrmanu

Lukam pod Uhricemi Ped-Uh#iceminalukachFikajit-sefezera. Pred davnymi casy
byl tam pry velikansky rybnik. Na hrazi rybnika sedeval-casto vyseddval hastrman a#a

ketemjdoneieh Kdo Sel okolo velky vydiral poplatek. Kdo nemohl zaplatiti, toho stahl do
vody a tak dlouho jej trapil, dokud jej domaci nevykoupili.

Zapis je Spatné Citelny. Obsahuje preSkrtand slova, vsuvky. Zdroj neni zndmy. Dalsi

varianty jsou uvedeny v kapitolach 6.11.1.b a 6.11.1.c.

141



6.11.1.b Povést bez uvedeni nazvu
Pod Uhricemi na lukach rikaji ,,u jezera*. Pred davnymi casy bylo tam pry jezero
nebo suad aspon velky rybnik. Na brehu jezera vyhiival se hastrman a na kolemjdoucich

velky vydiral poplatek. Kdo nemohl zaplatiti toho stahl do vody a tomu jej tak, dlouho
trapil, dokud jej pFtbuznt domdaci, nevykoupili.

Zapis je dobre ¢itelny. Obsahuje preskrtand slova. Zdroj neni znamy.

6.11.1.c Povést bez uvedeni nazvu

Lukam pod Uhvicemi Fikaji ,, Na jezere “. Byl tam kdysi veliky rybnik a na hrazi toho
rybnika vyseddaval hastrman. Cihal na lidi. A kdo se mu dostal do drdpii, toho stahl do
hlubiny, leda Ze mél dost penéz pri sobé a mohl se jimi vykoupiti. Koho ani pribuzni nebo

pratelé nevykoupili, kdyz jim hastrman vzkazal, toho umoril.
Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

6.11.2.a Povést bez uvedeni nazvu

V Uhricich zil kmotr a ten kdyz za onoho casu jednou se vypravil do mésta, stalo se
vzdycky, Ze mu pak musil Panbicek na zpatecni cestu rozsvecovat hvezdicky a ba i nekdy

meésicek.

A tak zase jednou cupkal, cupkal domu. Takovy vilazioucky vecer byl, hodné pozdni
vecer. Mésicek, dobrak, nasmival se na celé kolo, hvezdicky, mrsky, tak néjak sibalsky
mrkaly ockem a kmotrovi bylo tak milouckou, sladoucko — a najednou chychychy!
chahchacha! — se strejdou se zatocil svet, leti, lita jako na provazku roztocena kulicka,
cosi bilouckého, lehouckého se kolem ného miha: divozenky. Popadly vam ho a jak s nim

rejdi tak s nim rejdi. A chychychy chychychy zni mu v usich jako zvonky.
7 7 ycnycny chycnycny J

Najednou bac! a mily kmotr — staré nohy mu klesly, dech mu dosel — jak siroky tak
dlouhy lezi na travnicku. A divozenky hus! rozprchly i se, jako by do nich strelil. A nez se
kmotr probral, divozenky uz zase byly tu a cpaly mu do kapes, kde kam, smeti, listi suché

— a porad samé chychychy! chachacha! — a najednou, jako kdyz bublina splaskne, tamty
byly.

Kmotr se probird, vstava, narovnava se, je cely jako by polamany, potluceny. Ohlizi
se, ohlizi, kam Ze se to jen dostal: no do zlibku zrovna pod dédinou. Mily kmotr se zlobi,
moc se zlobi mily kmotr. Ty si ho podaly, sloty! A to by tak jesté potieboval: domii pro

smich suche listi vlacet! Fik! fik! s tim smetim ven! Tak. O to on se kohosi prosi.
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Spal doma celou noc jako zabity. Kde uz bylo slunka, kdyz z peri vylezl. Zivdd, zivad,
nohavice pomalounku navléka a najednou cink cosi o zem. Podiva se: dukat. Zobracel
kde kterou kapsu, nohavicemi trepal, kabdtem trepal, vic nevytiepal. Bézi do Zlibka.
Zlibek uhrabany, vymeteny. Strejda se zlobil, moc se zlobil, no, nezbylo, nez zlobit se leda,

na sebe. Do mésta chodit uz se mu jaksi oduchtélo a tak se s divozenkami vice nesesel.

Zapis je dobfe citelny. Obsahuje opravena pismena. Zdroj neni znamy. Dalsi

varianta povésti je uvedena v kapitole 6.11.2.b.

6.11.2.b Povést bez uvedeni nazvu

Ve . zlibku* v kiovi blizko UhFic jsou pry divozenky. Kdyz jednou pozdé v noci
néjaky uhrisky soused se ubiral shrbly se divoZzenky na néj a musil s nimi tancit. Kdyz uz
nemohl sebou ani hnout, nacpaly mu plné kapsy suchym listim a pustily jej. Soused
rozmrzely listi vyhdzel, ale kdyz rdano vstal nasel v kapsy zlaty peniz. Vratil se tedy na

misto, kde listi vyhazel, ale misto to bylo cisté vyhrabano.
Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.
6.11.3 DivoZenky

Ma babicka mé vykladala kdyz chodila do skoly do Cetkovice, ze vidycky kdyz sly
ze Skoly tak tam pdsaval u silnice 94lety dédousek jmenoval se stary Jurina z UhFic,
pasaval tam konicka a vidycky ho prosivaly aby jim vykladal o divozenkach a on jim rekl:
tak déti sednete. Ale musite mé a kazdému dat krestanské pozdravem a ony mu slibily, Ze

budou hodni jen aby jim povidal.

Tak jednou jsem pasl koné na lukach a bylo to v noci. Najednou se mé zatoulal kun
a ja jsem si pritom zdriml a co tak toho koné hledal tak zatoulal jsem az najedno barisko
a tam jsem videl 12 divoZenek tanci tam a pritom zpivaly. Hopsa Janku proti stinu a ja
také proti svimu a jak mé spatiily hned mé popadly a semnou tancily jedna mé pustila a
druhd mé popadla. Caplovaly se mnou az by mé byly strhaly. A ja jsem se prece vzmuzil
a jednu jsem viekl dobré pul hodiny k nam domu do toho pod pazi jsem ji viekl a chtel
Jjsem si na ni posvitit a jak jsem zacal kresadlem kresati na hupku tak jsem nemohl roZit
a tak jsem zaklel, Ze nemohu roZit a ona se meé vymkla a utekla az ze mé strach a hriza

Sla. A kdyz jim to dopovedeél tak jim rekl: Tenkrat jsem byla jesté chlapik silny!

Néjaky pacholek oral u zlibka. Prisla za nim dévecka prinesla mu veliky kolac. On

si sedl na pluh a jedl ten kolac najednou vyskocila ze zlibka divozenka a volala: Aj ty
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Jancisko dej mé toho kolaciska! A on ji dal a co nesnédl zavinul si to kabdatu a polozil na

mez a kdyz odjizdeél z pole mel tam kolac cely!

Kdyz chodil muj pradédecek z Uhric do Cetkovic tak prisel mezi mosty rikavalo se,
Ze jsou tam hastrmani tak tam spatril od stromu ke stromu uvdzany provaz a na ném
rozmanité pentlicky uvazané on myslel, Ze to tam deéti kdyz sly ze Skoly poveésily sahl na to

a ono se to hned ztratilo. Strachem uz v noci nesel do Uhric. a to bylo roku 1856.

Kdyz mé mamince bylo 11 rokii pasla jednou z kamardadkou u jednoho lesa ve dne
kravy a ohlédla se k lesu a vybéhlo tam asi 8 druzicek z lesa a také tancovaly na takovém
travnicku. Kamaradka je nevidéla ale maminka je vidéla a povidala kamaraddce. Marko
podivej se k lesu co tam je a maminka se zanimi rozutikala a ony se ztratily do lesa. a

podnes si to nenecha vymluvit a porad rika, Ze je vidéla a ta kamaraddka, Ze je nevidéla.

Zapis je dobfe citelny. Obsahuje gramatické chyby, chybi interpunkce. Zdroj neni

znamy.
6.12 Povésti z Unerazky

6.12.1 O hrdli¢ce

Panenka Maria kolibala malého Jeziska. Bylo ji vSak na okamzik odbéhnouti.
Uvazala tedy hrdlicce tkanicku kolem krku, pripevnila ji ku kolebce, a hrdlicka méla za
ni tahat a kolébat. Hrdlicka se ale vysmekla a uletéla. Za trest nosi vsecky hrdlicky cerny

prouzek kolem krku.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy. Zapis povésti je v praci piiloZen jako

Ptiloha ¢. 11.

6.12.2.a Ohnivy muz

Klapal, klapal, doklapaval plechtinecky mlynek. To domilala svou trosku Zita
chudak vdova z Unerdzky. Prisla na radu pozde, posledni. Pilnoc minula, kdyz mlyn
ztichl. Vdova nabrala mouku do miska, odsypala myta, misek zadrhla pevné provazkem,
smetla hrstku strub do Satku, rozsivkou uvazala méch na zada, dala s Panem Bohem a
dobrou noc a sla. Nadarmo ji mluvili, aby ziistala na noc, Ze tma je na krdjeni a cesta po

desti vselijaka. Ale doma cekaly deéti.

Shrbena hrabala se vydranou , ,kamennou cestou* vzhiru. Prstu pred ocima

nevidela. Do tmy hmatala, aby nahmatala sloupek, kde cesta k Unerdzce odbiha, ale
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nenahmatala. Tu jako na zavolanou kdosi se svétlem, jako s hrubou lucernou — myslila —
Ji prichazi naproti. Vola: ,, Posvitte, pékné vas prosim, aspon cestu najit! “ Svetlo se blizi,

a ¢im rychleji se blizi, tim vice roste jako becka se vali, pres kameny skdace — ohnivy muz.

Jak se chuderka dostala domu, nikomu nevédela povedet. Téla necitila, krev ji
stydla v zilach, hlava ji horela, nevidéla, neslysela, nemyslila, jenom bezela a bezela a
ohnivy muz v patach za ni. Dobéhla. Vrazila do dvirek, zaseptla , Panbu zaplat,*
zaslechla jeste, jak ohnivy muz dékuje, Ze na ta slova dlouho uz ceka, ze je vysvobozen, a
omdlela. Déti nespaly. Vybehly a videly maminku lezet na prahu. ,, Mami, maminko dobra

nase, “ volaly a maminku probudily.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni znamy. Dal$i varianta povésti jsou uvedeny
v kapitole 6.12.2.b. Tento text povésti byl vydan ve sbirce Povésti z Jevicka a okoli pod

nazvem Ohnivy muz.!%°

6.12.2.b Ohnivy muz

Jednou chuda néjaka chudicka podruhyné z Unerdzky u Trnavky mlela
v Plechtinském mlyné svou mericku zita. Bylo uz hodné pozdé v noci, kdyz domlela a na
cestu domii se chystala. ¥enkuw-bytatma—ze-byfi-byitaaietnemohl Ve mlyne mlacku
premlouvali, aby wwiek ziistala na noc, Ze tak nic nezmeska, nebot venku byla tma, Ze by

Jji byl krajet nemohl. Nedala sie ale # zdrzZeti a Sla.

Jakztakz hrabala se uzkou kamenitou cestou vzhiiru. Sotva Ze nahmatala drevény
sloupek, u néhoz odbocuje cesta napravo k Unerdzce, tak byla tma. Tu pojednou spatrila
vys v kamenné cesté jasne ozarenou postavu, ktera jakoby na nékoho cekala. Myslila, Ze
je to nékdo s lucernou a zavolala: ,, Pojdte mné trosku na tu cestu posvitit! Pékné vas
prosim!*“ Jasna postava rychle se blizila, a neboha mlecka div zZe hriizou neomdlela: stal
pred ni ohnivy muz. Néjak smutné ale prece laskave kynul postrasené Zené, aby sla za
nim. Tu se uboha prece trochu vzpamatovala, pokiizovala se a sla. Celou cestou pak se

vroucné modlila. Ohnivy muz ji pekné zavedl do Unerazky az k jejimu domku.

Mila Zena byla rada, Ze uz je doma, a jeste radéji, zZe se ji nic zlého nestalo a pekné

ohnivéemu muzi dekovala: ,, Panbith vam to zaplat nastokrat!” ,,Na ta slova dlouho,

119 WORLOVA, Julie - MACKERLE, Jaroslav: Pohddky z Jevicka a okoli. Jevicko: HVK Jeviko, 2004.
S. 47-48.
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dlouho jsem cekal. Jsem vysvobozen. Panbith nam pozehnej!* radostnym hlasem

odpovedel ohnivy muz a zmizel.
Zapis je dobie Citelny. Obsahuje preskrtana slova a vsuvky. Zdroj neni znamy.
6.12.3 Povést bez uvedeni nazvu

Starad vrana vyvedla sva mladata a rozsadila je kolem rodného hnizda po haluzich
staré borovice. Vypravovala je do svéta a ucila je, koho se bat a do koho se dat. ,, A ¢lovéka
kdyz shlédnete, jak pro kamenek zemi se shyba, ulette!” moudre radila. ,,A ma-li uz
kamen v kapse? *“ ozvalo se jedno z cernych décek. Po takové stara mama uznala, zZe dadle

poucovati by bylo vice nez zbytecno. Ne nadarmo se rikad: chytry jak mlada vrana.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni znamy. Tato povést byla vydana ve sbirce
Pohadky z Jevicka a okoli.®® Podle této sbirky vypravéla tuto povést Tutschovi jeho

maminka.
6.13 Povésti z Velkych Opatovic

6.13.1 O strasidlu

Neni tomu dlouho co jsem se dozvédéla, ze ve Velkych Opatovicich strasilo.
V jednom statku byla sama selka doma. Najednou na pude jako kdyby kocary jezdily a
bedny padaly, zdi pe bouraly. Selka se velice lekla. Sla pro svého bratra aby se s ni Sel
podivat na pudu, ze tam strasi. Kdyz prisly na pudu vse prohledaly, ale nebylo a pamatky.

Kdyz prisel sedlak domii selka mu to vypravéla. od té doby jsem jiz takového nic neslysela.
Zapis je dobfe Citelny. Chybi interpunkce. Zdroj neni zndmy.

6.13.2.a Poklad na Hradisku

Na Hradisku u Opatovic videéti podnes mezi sesypanym kamenim velikanské diry, a
lid vypravuje, Ze jsou v nich ohromné poklady. Kdysi se vypravili 3 muzi z Opatovic
motykami ozbrojeni na Hradisko ty poklady hledat. Dva vnikli hluboko do der, a kdyz tam
pocali kopati, sesulo se lehce narovnané kameni a pohibilo oba odvazlivce. Treti, ktery

patrné ze strachu zalkl hodné prachu, tak tak se z suti vyhrabal.

120 WORLOVA, Julie — MACKERLE, Jaroslav: Pohddky z Jevicka a okoli. Jevitko: HVK Jevicko, 2004.
s. 43.
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Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znamy. Dal$i varianta povésti je uvedena

v kapitole 6.13.2.b.

6.13.2.b Povést bez uvedeni nazvu

Na hradisku u Opatovic vidéeti podnes mezi sesypanym kamenim veliké diry, a lid
vypravuje, Ze jsou v nich veliké poklady. Kdysi se vypravili 3 muzi z Opatovic, z#iehz
jeden—Sunka—jesté-zije, s motykami na Hradisko hledati ty poklady. Dva vnikli hluboko
do der, a kdyz tam pocali kopati, sesulo se lehce narovnané kameni a pok#bite oba

odvdzlivce pohrbilo. Treti, Sunka, kters-podnes jesté Zije zistal trochu vzadu a tak unikl
zahubé. ztézi-stefnému-osudu- Nasli se louce jen podkovu a mec.

Zapis je dobre ¢itelny. Obsahuje preskrtana slova a vsuvky. Zdroj neni znamy.

6.13.3.a Poklad Opatovicky

Kdysi kaceli v Opatovicich v néjaké zahrade pobliz nynéjsiho hasicského skladiste
dva muzi starou hrusku. Kdyz uz dobyvali parez, uhodili na médeny kotel plny penez. Kdyz
tak kopali, aby velky kotel uvolnili, poskakoval kolem jamy podivny kluk a délaje si
s délnikit smich pokrikoval: ,,Jednom si kopejte, jenom si kopejte!“ Kdyz oni dva muzi
byli kotel dosti uvolnili a jali se jej ze zemé vyzdvihovati, proborila se pod nimi najednou

zemé a pohltila je i s pokladem. Kluk se zachechtal a zmizel. Byl to pry strazce pokladu.

Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy. Dalsi varianta je uvedena v kapitole

6.13.3.b.

6.13.3.b Povést bez uvedeni nazvu

Kdysi kaceli v Opatovicich v néjaké zahradé pobliz nynéjsiho hasicského skladisté
dva muzi hrusku. Kdyz dobyvali parez, uhodili pejednon na medeny kotel plny penez.
Kdyz tak kopali aby se velky kotel uvonili, poskakoved—pry hopskal pry kolem jamy
neznamy kluk delal si z nich jenom smich. Pokrikoval: pesmésnépolfikoval: Jenom si

kopejte! Jenom si kopejte! Delnici koteluwvolnivse-chtélijejvyzdvibnouti. A tu najednou
se pod nimi zem proborila zemt a pohltila je i s pokladem. Kluk také zmizel, jako duch. byt

prto-strazny duch pokladu.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje preskrtana slova a vsuvky. Zdroj neni znamy.
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6.13.4 Povést bez uvedeni nazvu

U Kaplicky na Opatovské kirizovatce potkala néjaka zena muze a ptala se ho, kam
jde. Pravil, Ze do Uh¥ic podfouknout a zmizel. Za chvilku v Uhricich horelo. Ten muz pry

mél konska kopyta.
Zapis je dobre ¢itelny. Zdroj neni zndmy.
6.13.5 Statny hoch

Kdyz r. 1866 Rakusané utikali do Kralového Hradce zpet na Moravu, u dvora blizko
Opatovic odpocivali. Ale ze jim byli Prajzi v patdach, priméli néjakého chlapce k tomu,
aby vylezl na vysokych topol a daval pozor a a jim oznamil, kdyby shlédl Prajze. Chlapec
wylezl na topol a daval pozor. Za chvilku spozoroval, zZe se Prajzi uz hrnou od Jevicka.
Sotva to nasim byl oznamil, spadl se stromu mrtev doli. Zasahla ho nepratelska kulka.
Nasi ihned byli na nohou a pddili dale. Mrtvolu ubohého hrdiny viak pokryli zelenymi
ratolestmi. U dvora jest kiiz a znaci misto, kdez pohibeno mnoho nasich i pruskych vojinu

i mladické télo srdnatého hocha.
Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni znamy.

6.13.6.a Zitka u Opatovic
Asi pul hodinky od Velkych Opatovic na jih zveda se prikry vich Hradisko, na jehoz
temeni podnes videéti stopy mocného pravekého opevnéni. O Hradisku vypravuji

Opatovicti tuto povest:

Kdyz Zizka slavné paméti virhl na Moravu a k Opatovicim se bliZil, utekly se
opatovické jeptisky do tvrze na blizkém Hradisku. Marné vitocil Zizka na opevnény vrch.
Ba, stala se mu pri jednom takovém utoku kruta nehoda. Jeptisky hdjice tvrze, hazely po
bozich bojovnicich vielou kasi, a tedk se stalo, Ze sam Zizka, kasi v oblicej trefen, prisel o
oko. Rozhorcen takovou potupou opét a opét hnal Zizka itokem na vzdornou tvrz — vsak

nadarmo.

Tu se jednoho dne objevila vjeho tibore stara babizna, pry carodéjnice, a
mermomoci chtéla k Zizkovi, Ze pry mu poradi, jak se Hradiska zmocniti. Toz ji zavedli
k Zizkovi a baba radila: , Svatojirské hiibé najdi, pod Hradisko je zaved a pust je!
Dvakrat kolem obéhne vrch a po treti obihajic se zastavi a pocne hrabati. Tam poruc

kopati!“
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Zizka ucinil, jak baba radila. Kde se podnes ,u Nesiradla“ ikd, tam se hiibé
zastavilo a zahrablo. Kdyz pocali kopati, vyvalil se mocny proud vody: prekopali
Jeptiskam vodovod. Hned hnalo vojsko utokem na tvrz. Podarilo se vrhnouti do tvrze
horici hlaven. Tvrz vzplala plamenem. Podésené panny chtice hasiti béZely se dzbery pro
vodu, ale studnice uz vody nedala. Poznaly, Ze jsou zrazeny. Sebraly tedy honem, co se

sebrati dalo, a prchly tajnou podzemni chodbou do Cetkovic.

Zizka sice tvrz dobil, ale nasel jen hromadu rumu a popela. Po jeptiskach nebylo
slechu dechu. Dobre skryty sedely v tajném sklepé sedldika Soukopa v Cetkovicich, jemuz
pozdeji sevdéenostt velkou loukou se odvdécily.

Ale i zradnd babizna prisla si k Zizkovi pro odménu. Netusila, ze panny unikly!
Zklamana nechtéla zustati déle na zZivu. Vyprosila si smrt. Nabili tedy babku do kanona a
vystrelili. Vyletéla a kde dopadla, tam podnes na , Babé“ se vika. A louce pod
., Hradiskem *“ 7ikaji ,, panenskad . Tu kdyz kosi, vidycky pry prsiva: to pry ty panny placou.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje jedno preskrtnuté slovo. Zdroj neni znamy. Dalsi
varianty povésti se ve fondu nenachazi celé. V kapitole 6.13.6.b je stfedni ¢asti povesti.

V kapitolach 6.13.6.c a 6.13.6.d je pouze zavér povésti.

6.13.6.b Povést bez uvedeni nazvu
Zvedli ji tedy k Ziskovi, a baba vykladala: Vyhledej hiibé svatojirské a zaved' je pod
Hradisko. Dvakrat obéhne hiibé vrch a obihajic po treti se zastavi a pocne hrabati. Tam

#eeh dej kopati a Hradiska dobudes.

Ziska ucinil, jak baba radila. Kde podnes u hesiradla iikaji, zastavilo se hiibé a
pocalo hrabati. Kdyz tam pocali kopati, vyvalil se mocny proud vody — prekopali
Jjeptiskam vodovod. Ihned hnalo vojsko utokem na tvrz. Podarilo se jim vrhnouti do tvrze
horici hlaven a uz se stiecha chytala. Podésené jeptisky chtély hasiti, bezely pro vodu, ale

studnice byla prazdnd. Poznaly, Ze jsou zrazeny a sebravse tedy, co se kvapem honem

sebrati dalo, tajnou podzemni chodbou opustili horici tvrz a prchaly k Cetkovicim.

Ziska tedy sice tvrze, viastné hromady rumu a popele dobyl, ale po jeptiskéehnebylo
ani-pamatiy: Jeptisky byly dobre ukryty ve sklepé sedlaka Soukopa v Cetkovicich, jemuz
pozdéji za dobry skutek velkou louku darovaly
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Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje preskrtnutd slova. Chybi interpunkce. Chybné

zaznamenané jméno Zizka. Zdroj neni znamy.

6.13.6.c Povést bez uvedeni nazvu

Dobre skryty sedeéli v tajnem sklepé sedldaka Soukopa v Cetkovicich, jemuz pozdéji

z vdécnosti velkou louku darovali.

Ale i zrddnd baba prisla si k Ziskovi pro odménu myslic, Ze pany pFisly o Zivot. Kdyz
vSak slysela, Ze unikly, ze strachu, aby se na ni pezdefi nékdy nemstily, vyzadala si radéji
smrt. Nabili ji tedy do kanona a vystielili. Baba letéla smérem k Cetkovicum a dopadla

na pahrbek, jemuz od té doby ,, Baba* p¥ezditi rikaji.

Zapis je dobte citelny. Obsahuje preskrtnutd slova. Chybné zaznamenané jméno
Zizka. Zdroj neni znamy.
6.13.6.d Povést bez uvedeni nazvu

Ale zradnd baba prisla si k Ziskovi pro odménu myslic, ze jeptisky prisly o Zivot.
Kdyz ale uslysela, Ze unikly, ze strachu, aby se na ni pozdéji nemstily vyzadala si radéji
smrt. Nabili ji tedy do kanona a vystrelili. Baba letéla smerem k Cetkovicim a dopadla na

pahrbek, jemuz od té doby Baba rikaji.

Zapis je hute Citelny. Obsahuje preskrtnuta slova a vsuvky. Chybné¢ zaznamenané
jméno Zizka. Zdroj neni znamy.
6.13.7 Povést o Opatovickém hradu

Kdyz p#i Jan Ziska prisel k tomu hradu tak tam bylo mnoho panen které utekli, a
pod tim hradem je louka které vikaji panensk a kazdy rok kdyz ji kosi vzdy prsi lidé rikaji
Ze ti panny placi.

Zapis je dobfe citelny. Chybi interpunkce, obsahuje gramatické chyby. Zdroj neni

znamy. Patrné souvisi s povésti Zizka u Opatovic uvedené v kapitole 6.13.6.a.

6.13.8 Povést bez uvedeni nazvu

Vich Cihadlo mezi Borotinem a Velkou Rudkou, mirnym sedlem od Hradiska na jih
oddeéleny, oklida se z hrubozrnného piskovce. Z temene Cihadla vyristd skala

Rybrcoulova kazatelna a ze svahu mohutny balvan Rybrcoulovo srdce.
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O Rybrcoulové srdci vypravuji borotinsti: Kdyz Zizka, dobyv Hradiska a chystaje
se kodchodu shromazdoval a cital své bojovniky, pohiesovan mezi jinymis jeden
mrtvého pod skalou, na niz piiroda sama obrysy srdce byla vyryla. Zaplakal Zizka a s nim
i Bozi bojovnici nad mrtvym druhem a pak jej pod skalou, kdez udatné a veérné srdce

bojovnika dobilo, pochovali. Skale pak jméno Rybrcoulovo srdce navzdy zustalo.

Zapis je dobfe ¢itelny. Patrnd souvisi s povésti Zizka u Opatovic uvedené v kapitole

6.13.6.a. Zdroj neni znamy.
6.14 Povésti z Vranové Lhoty

6.14.1 O Bilé pani

O Bilé pani vypravuji také zdejsi tovarni deélnici. Je to asi vidina 1 p. Anastasie
Novotné, prvni manzelky tovarnika Jiriho Novotného, ktera chodivala v bilych Satech a

zde zemrela. Byla odvezena do Svratoucha v Cechdch jejiho rodisté.

Zapis je dobie Citelny. Povést je napsana jako soucast dopisu z 29. prosince 1924

od Ignata Hiibla.

6.14.2 Povést bez uvedeni nazvu

Na vranovskych polich oral sedidk. pacholek Najed az pozdé do noci. Pojednou
slysel za sebou hukot, kvileni nemluvnéte. Pepadt Sedlaka popadl strach ani se neobratil
Rychle vyprahl koné vypiaht-azpluhu z pluhu, ani-seneobratit-sedt-sinajednoho vyhoupl
se na jednoho a padil domii, aniz by se byl zpét obratil. Bez dechu vrazil do staveni a
vypravel, co se mu prihodilo. Radili mu, aby se jen pristeé nebdl aby se jen za pldcem
obratil ze a rekl: Panbiih té potes! Kdyz tak opét jednou pez pri oracce se opozdil, zase
slysel detsky plac. Ocimea Obratil se a videl bilou pani s nemluvnétem. Ditatko zalostné
plakalo. Celedin rekl: Panbith té potés! A bila pani i s ditkem zmizela a vicekrat se

neobjevila.
Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje preskrtana slova. Zdroj neni znamy.
6.14.3 Povést bez uvedeni nazvu

Pod vranovskym Hradiskem oral sedlak. Oral, oral a na nic namyslil, leda jak pluh
tu hlinu jako maslo kraji a pekné stranou hladce, a jak ta hlina se rozsypava jako peri.

Chvilkami vyhlédl, aby koné pobidnul a jak tak jednou vyhlédl, stoji pred nim pani, bila

151



pani, smutnd, a v naruci detatko drzi a detatko place, az srdce boli. Sedlak se lekl, ale uz
tak jako ze zvyku povida: ,, Panbu vas potés, maminko, i s détatkem. A jak dorekl, pani
se na neho usmala, dité se utisilo a videni se rozplynulo jako para kdyz z vihké ornice

vystupuje.

Zapis je dobfe citelny. Tutsch ziskal povést od Adolfa Kopiivy z Bezdéci, ktery ji
slysel od své babicky, ktera pochazela z Vranové Lhoty.

6.14.4 Zmolak

V Nové Rovni vypravuji povést, ze lese ,, Pusné“ pod Novou Rovni chodi ,, Zmoldk*“
Je to hajny Machdlek, ktery zabil v lese pod Novou Rovni prizdka Smerka z Veseli a o
penize oloupil. Pochazel z Hartynkova, kde mistni jeho domku rikaji ,,ve Zmole “ — proto

Zmoldk. Jméno vraha ziistalo utajeno. Teprv po jeho smrti vyslo na jevo —

Zapis je dobie Citelny. Povést je napsdna jako soucast dopisu z 29. prosince 1924

od Ignata Hiibla.
6.15 Povésti z Vrazného

6.15.1 Jak Cert zasypal Vrainé

Viazensky pan se zapise Certu, jestli do rana Vrazné znici. Cert nasbird do neceho
kameni a chce dédinu zasypat. Zakokrhd kohout. Cert prohrdl. Spadené kameni =

Kopecek za Vraz.
Zapis je dobie Citelny. Zdroj neni zndmy.
6.15.2 VraZensti a Cert

Na Hradisku u Vrazného sidlil rytiv a ten s poddanymi nakladal nelidsky, nejradeji
by byl Vrazenské vyhubil. Krvi zapsal se Certu, a ten se mu zaprisahal, Ze Vrazné i
Vrazenské zahubi. Jednou v noci nabral do mécha pisku, vznesl se do povétri a chtél tim
piskem Vrazné zasypati. Tu vSak prave kohout zakokrhal, cert zlostné zarval méch pustil
a pisek se vysypal pékné na jednu hromadu. Tu hromadu je u Vrazného podnes videéti.

Toho hriisného pana si vsak cert vzal.

0 v e

Zapis je hiife Citelny. Zdroj neni znamy.
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6.16 Povésti bez uvedeni mista zapisu

6.16.1 Povést bez uvedeni nazvu

Na rozhrani pozemkii bezdéckych a chornickych stalo snad za pradavnych dob

meésto a to pry se propadlo. Stalo se to za trest.

Byly zné a hospodar jeden vjel na pole Zenciim se svacinou. Sjizdel prave z kopecka,
kdyz tu potkal znamého. Rad by si byl s ni trochu porozpravél. Zatrhl opratemi a prr! Ale
ze bylo z kopecka, nemohli koné viiz tak honem udrzZet. Brzdy tehdy také jeste nebylo u
vozu a hospoddr se ohlizel po néjakém kameni kolo podlozit, ale nebylo Zadného po ruce.
Popadl tedy pecen chleba, ktery Zencum k svaciné vezl, a kolo podlozil. Tu se zatrasla

zemé az do zakladii a sedlak, kone, viiz i meste, vsecko vsudy se propadlo.

Pozdéji stal tu kostelicek sv. Benediktu zasvéceny, r. uz poboreny. Starsi lidé
pamatuji jeste zbytky jeho zdkladi. Potom ¥vikaji tu ,,u Kostelika®™ a louce pobliz
,, benediktinska “.

Zapis je dobre ¢itelny. Zdroj neni zndmy. Tato povést byla vydana ve sbirce Mlsny

hastrman pod nazvem Propadlé mésto.?!

6.16.2 O ohnivém muzi

Ma babicka divala se na ohnivého muze. Sel od héka'? k Derfliku.**® Zar od ného
byla dosti svétla. Miij Dédecek $li se na ného podivat k Derfliku. Slo az pFisel knim. Oni
délali svecenou vodou kolem sebe kola, aby knim nemohl. Potom uvidéli zZe je to smrt. Na

tom misté postavili kaplicku.

Zapis je dobfte Citelny. Obsahuje mistni nazvy vysvétlené v poznamce pod Carou.

Chybi interpunkce, obsahuje i gramatické chyby. Zdroj neni znamy.
6.16.3 Povést bez uvedeni nazvu
Kdyz nekdo ,, svétylkam “ nadava, tak zmizi.

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.

121 VRBKA, Josef: Misny hastrman. povésti a vypravéni z Hané a Malé Hané. Ostrava: Profil, 1970. s. 20-
21.

122 Hejk je kopec mezi Biskupicemi, Jaroméficemi a Jevickem.
123 Derflik je star$i nazev obce Visky u Jevicka.
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6.16.4 Povést bez uvedeni nazvu

U téze kaplicky okopavaly Zenské Fepu. Sel kolem muz a ten mél pres sebe
prehozenou zvireci kiizi jako néjaky plast’ a opiral se o hrozitanskou baldu. Ptali se ho,

kam, a on baldou prastil po nich skocil pres prikop a zmizel.
Zapis je dobie ¢itelny. Zdroj neni zndmy.

6.16.5.a Povést bez uvedeni nazvu

V petrovskych ,, Zadkach “ hospodaril obr se svou Zenou, obryni. To bylo tehdy, kdyz

se lidé jako my na svété pocali rozsirovat.

Jednou si vysla obryné na travu a jak tak travu Skube, uciti, Ze ji cosi na dlani lehta.
Podiva se: takova stvorenicka, dosud jich nepoznala, takovi broucci mali, splasené po

dlani ji rejdi, az smésno hledet.

Obryné bézi domii, muzovi obrovi se smichy vyklada a ukazuje, co te se ji to mezi
travou do hrsti vpletlo a jaké to je vyrazeni a zabava na ta stvorenicka hledet. No, obr se
usmiva, usmivd se nevinné radosti své zeny i zmatené uzkosti malych tvoru na jeji dlani.
Vsak on uz je zna. Ze je to clovék s kravickyami do pluhu zaprazenymi zemi Ze brdizdil,
aby mu dala chleba, své Zené vyklada, a ze Skoda jim ubliZovat a at jen je zase zanese

tam, kde je nabrala, ji radi. A tak ¢lovéku oraci dobrymi obry ublizeno nebylo.

Zapis dobfte Citelny. Obsahuje pieSkrtana slova. Zdroj neni znamy. Dalsi varianta

povésti je uvedena v kapitole 6.16.5.b.

6.16.5.b Povést bez uvedeni nazvu
Nad Petrovskymi doly mél obr hrad. Jednou si vysla jeho Zena do dolii a prinesla
v zastere sedlaka s pluhem i koni zpet. Obr ji vsak pokaral a kazal ji, aby sedlaka i

s pluhem a pokladem zanesla na pole zpét, Ze to neni Zadna hracka.
Zapis dobfte citelny. Zdroj neni znamy.
6.16.6 Povést bez uvedeni nazvu

Pradédecek a babicka sly jednou v noci a bylo mnésicno. Kdyz sly vydeli pred sebou
muze ktery nesl vajcarskou putnu na zadech. Prichazeli na vrchol kopecku pod nimz byl
ker v nemz se muz skryl. Kdyz sly okolo ného vydeéli tam kaluzinu. Za néjakou dobu kdyz
mnéli prejit potok vydely hastrmana jak se houpe na olsi. Dédecek babicce ekl vidis toje

ten co tu kaluzinu udeélal. Hastrman skocil a pocal dédecka davit. Dédecek vykrik krali
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Zidovsky pomos mné. Vodmik jej pustil a dal mu facku. Rano mnél dédecek tvar (obuchlou

opuchlou.

Zapis je dobie cCitelny. Obsahuje gramatické chyby, chybi interpunkce. Povést
ziskal zapisovatel od tatinka — jméno zapisovatele ani tatinka neni zaznamenano. V horni

¢asti listu uvedeno datum 12. ledna 1923.

6.16.7 Povést bez uvedeni nazvu

Viedné vesnici bydlel stary sedldk. Jednoho dne kdyz se vracel domii s pole
vystouply mu cestu divozenky a tancovaly mu pred koiimy. A on nemohl jit z mysta. Starec
je mrskal bycem a ony se ho otdzaly nacem chce myti znameni. On jim ekl Ze na détech.
Ony mu hned odpovédeéli ze do tretiho pokoleni budou mit znameni. Vsechny déti do

tretiho pokoleni jsou nemé a hloupé.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby, chybi interpunkce. Povést

ziskal zapisovatel od maminky Marie Antlové z Uhfic.

6.16.8 Povést bez uvedeni nazvu

Kdyz sv. Vaviince na oleji smazili, protoze se nechtél zrici Krista, nejhorliveji
polinka snasel a pod kotel kladl pohan Bartoloméj. Tak utrpné néjak usmal se na néj

«

mucednik a povida: ,, Priklddej, Bartoloméjku, prikladej, za ctrndct dni upekou tebe.

Slova take Bartoloméje zrovna bodla. Zahryzlo ho svédomi a stal se krestanem. A

za ctrnact dni uz ho pekli na rozni. Prisel do nebe a stal se svatym.

6

Sv. Vavrinec je patronem kostela chornického a sv. Bartoloméj, patron ,, kostelicka

v Jevicku, je mu sousedem.

Kdyz o chornické pouti sv. Bartoloméj je u svého souseda — v nebi ovsem — hostem,
dostane do zlatova usmazené kuratko a sv. Vaviinec pobizi: ,, Prikladej, Bartoloméjku,
prikladej, za Strnact dni upekou tebe.” A za Strndct dni — o pouti bartoloméjske,
pochutnava si sv. Vaviinec u sveho nejmilejsiho pritele Bartoloméje na kirehoucké
pécince.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje preskrtnuta slova. Jako zdroj uvedena zkratka

duch. Hegr.
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6.16.9 Povést bez uvedeni nazvu

Jednou, uz se stmivalo, jel forman lesem. Koné pravidelné pokyvovaly sehnutymi
hlavami, kola pomalu se tocila, jednou zavrzlo jedno, pak zas druhé; a forman sedel
v kozliku,® ukrajoval s krajice a prikusoval klobdsku. A najednou vyskoci z housti chlap
Jjak hora a Zene se s klackem na formana. A forman, sam ani nevédél, jak mu to tak honem
mohlo napadnou, utrhne klobdasku od ust, namivi a vzkrikne takovym hrozivym hlasem, az

i koné sebou leknutim trhly: ,, Strelim!* A mily raubiv Soust do housti.

Kdyz zase jednou forman byl na formance, zastavil v hospode. Vykladalo se o
ledacem: o svétylkach, jak pobily formany, kdyz do Sebetova uhli vezli, protoze na né
piskali, o carodéjnici, jak letovického konSela husim stehynkem zastrelila, kdyz ji
k updleni vedli, a tu si nas forman i na svou prihodu s raubirem a klobaskou vzpomeél a

vkladal. Cela hospoda smichem pukala, ani vérit nechtéli.

Kdosi ale prece se nesmal. Sedél v koutku u dveri, Skrtil zuby, zelenal zlosti a

nepokojné sebou vrtél. Raubii sam. Nendapadné se vytratil. Pocihal si v housti na

vvvvv

Jistotu pistoli opravdovou, bac! a vpalil zbojnikovi jednu pod kolena, Ze hned leZel na

hromade. A forman prask do koni a ujel.
X kozlik = séstrok

Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni zndmy.
6.16.10 Povést bez uvedeni nazvu

Jednou sla jedna Zena s obédem na pole. A §la pravé lesem zmolou. A pied tin dnem
umrel jeden sedlak. Jak tak sla slysela kohosi jak zani jede. Obratila se a uvidela na kozlu
Jeti smrt. Ta smrt tahala nohy po zemi a kiiicela hy, hy, hy. Zena se lekla upustila obéd a

byla bez neho. Potom smrt zmizela.

Zapis je dobfe Citelny. Obsahuje gramatické chyby a chybi interpunkce. Zdroj neni

znamy.
6.16.11 Povést bez uvedeni nazvu

Jednou sel pan Nedoma v nedéli chytat do finstrlky ryby. A ¢ekal az jse mu néjaka

chytne. Vtom se uddlo ve finstrice hluboké koryto. A tét se ta voda srazila a velice uderila.
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Pan Nedoma se lekl a utikal az byl dosti daleko teprva se obratil,. A vickrat jiz nesel do
finstrlky chytat ryby.

Zapis je dobie Citelny. Obsahuje gramatické chyby a chybi interpunkce. Zdroj neni

znamy.
6.16.12 Povést bez uvedeni nazvu

V jedné vesnici konali nocni sluzbu obcané po poradku cisel. Pred néjakou dobou
umrel v oné vesnici sedldk a od té doby lidé rikali, zZe v jeho statku strasi. Tou dobou prisla
nocni sluzba na jednoho obcana, ktery se velice bdl a proto poprosil souseda, aby Sel

snim. Ten mu po vuli ucinil.

Ve vesnici byl pekny kostelicek za nimz byl hirbitov. U kostelicka méli lavecku, na
které si ve volné chvili odpocinuli. Oné noci kdyz spolecne obesli vesnici sedli si na
lavecku u kostelicka by si odpocinuli. Onen bojacny krcil se ku svéemu druhovy a pravil
mu, ze se jeke tuze boji. Schylovalo se prave k pulnoci, hodiné to duchii. Tesil ho jeho
druh, aby se nebdl, Ze on je snim, a Ze duchii netreba se bati. V tom pravé tlouklo 12.h.
Zraky jejich upreli se na blizky hibitov a Ze byla noc mésicna meli pékny prehled pres néj
To tak na hrbitov hledi, tu vidi, Ze s hrobu kde sedldk lezel vystupuje postava v bilém
rubasi odéna, postavi se na hrob svi a svléka bily rubas a klade jej na hrob. Po té dal se
volnym krokem k vesnici. Nocni hlidaci sedéli tise na ldavce, divajice se na ten vyjev ani

nedutajice.

Kdyz umrlec odesel pravy ten srdnaty ke svému druhu. Coz, bychom 5li na ten
hrbitov a vzali mu ten rubas co by peak asi cinil? Prosi ho bojacny by tak necinil, ale on
nedal si Fici, Sel a vzal rubas z hrobu. Kdyz prisel zpét, pravil mu nyni pojd’ piijdeme na
vez a odtud se budeme divati, co bude asi ciniti, az prijde zpét a rubds nenajde. Prosil ho
jesté bojacny by dal zpét rubas, ale on tahl jej k veézZi 7ka, by jen rychle Sel, aby byli na
hore, driv nezli se vrati, sli a dvere za sebou uzavreli. Nahore stdle jej jesté prosil by
aspon rubdas dolii hodil, Ze jej velky strach pojimd. Nedal si v§ak rici. Divaji se k vesnici
a za chvili vidi jak umrlec jde zpet. Prijde na hibitov jde ke svému hrobu a svij rubas
nevidi. Rozhlédne se kolem a vola: ,, Kdo vzal muj rubas vrat'mi ho! *“ Bojacny prosil opét,
aby hodil rubas dolu. Ten, ale nechtél. Vola umrlec po druhé a po treti ,,Kdo vzal miij
rubas vrat mi ho ““! Kdyz mu ho nevratili Sel rovnou cesto ku vezi. Bojacny kdyz ho uvidel
k nim jiti strachy umiral. Tu vrzly dvirka u véze a jiz slyseli, jak umrlec vstoupe po

schodech k nim na horu. Neb drevené chatrné schody zacaly vrzati. Kdyz byl jiz skoro na
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hore vtom ve vesnici zakokrhal kohout a oni slyseli jak umrlec se svalil. Ddle se k nim

nedostal. Neb jeho hodina uplynula.

Nyni méli strachu oba neb bali se jiti dolii a cekali na vézi do rana. Rano kdyz
kostelnik sel zvonit nemalo se podivil, Ze dvitka u véze jsou oteviend, ale jiz nasi hlidaci
volali na neho a vypraveli mu co se v noci stalo Kostelnik sel ihned k farari a pravil mu,
co hlidaci vypraveéli a Ze se nyni boji jit dolii. Vzal p. farar svécenou vodu a Sel k vézi tam
mrtveho vykropiti Kdyz mu hlidaci vsechno jesté jednou vylozili, pravil temu srdnatého:
., Kdyz jsi se nebal mrtvému vziti rubas, pojd’ nyni dolii vezmi mrtvého na zada a zanes jej
do umrti komury!* Toz srdnaty ucinil. Rano kdyz se »§e rozednivalo ucinil p. farar
mrtvému jesté jednou pohreb jak kdyby dotycny teprve nyni skonal Na hibitove pak cinil
vyklad, Ze mrtvym se ma prati klid, vse jim odpustit jen v dobrém na né vzpominat. V domé
od té doby vice nestrasilo. Mrtvy mél klid a v domé téz Onen srdnaty hlidac téz pravil, ze
vice by to neucinil, neb jak videl toho mrtvého lezti za nim na vez, pojal ho strach a bal

se velmi Tehdy pry ponejprv poznal, co to je bati se. Konec.

Zapis je dobre Citelny. Obsahuje preskrtnuta slova. Zdroj neni znamy.
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7 Tance a hry
Ve fondu se nachazi pisemny popis jednoho tance.

Her je ve fondu popsano celkem Sest, u jedné je uvedena lokace. Nekteré hry jsou
popsany pouze slovnim popisem, nékteré pouze originalnimi schématickymi nakresy,
které jsou vyuzity z ditvodu jejich autenticity. Jeden zapis hry obsahuje slovni popis 1

nakres.
7.1 Tance z Horniho Stépanova

7.1.1 Legatkova

1. v sdle se postavily dvé zidle kolem kterych tancily pdary v osmicce. Proto tento tanec

/pry na Sest do kola/ se téz jmenoval osmicka.

2. jina legatkova byla takovad, Ze najediné zidli se stiidali hosi a dévcata. Druzi pred nimi
predchazeli a uklanéli se. Knezadnym partneriim se obracel ten kdo na Zidli prave sedel
zady a to i se zidli. Se zZadanym tanecnikem /tanecnici/ se Slo k tanci, po kterém ten

vyvoleny zase usedal na zZidli a volil.

Zapis je dobfte cCitelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachazi celkem ve
Ctyfech strojopisnych verzich. Tutsch ziskal popis tance od Pavly Vacové z Horniho

Stépanova.
7.2 Hry z Unerazky

7.2.1 Na smiska

Hraci sedi v radku na lavici. Jeden ma hrnek vody a vareckou z ni vytahuje kus koudele,

zastavi se pred prvnim a pta se:
Bel ho vas smisek?

Bel.

Meél kuzené misek?

Mel.

Meél galote do zeme?

Mel.
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Vytahuje koudel z hrnka a rika:

To nam bele galdtinka, Stere lokté bez nosicka a jak to z nich pékné cura! Kdo se tomo

Fehoce, Splechoce, ten to na svo hobo chce.
Sedici rekné: Ja se tomo neiehoco, nesplechoco ani to na svo hobo nechco.

Obchazejici jde k druhému a rikani se opakuje. Zasmal-li se sedici dostal koudeli po hubé

a chodil s hrnkem. Misto jeho zaujal prvni tazatel.
Zapis je dobfe Citelny. Zdroj neni znadmy.

7.3 Hry bez uvedeni mista

7.3.1 Kocour a mys§
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7.3.2 Hradni

Kdo svali hrad, je hradnym hradny sedi li sedi hrad, jde na misto toho, kdo mi¢ drzi.

7.3.3 Na slouchanku

2ma se zavazi oci, kazdy ma peska, jeden peskem tuka, druhy hledi, aby ho uderili
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7.3.4 O vedouci

7.3.5 Stafetova
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8 Zvyky
Ve fondu nalezneme popis pouze jednoho zvyku.
8.1 Zvyky z Horniho Stépanova

8.1.1 Panna o dokopdanku

Kopaci brambor nastrojili zriidny brambor, ktery se ponékud podobal lidské
postavé. Polepili pozlatkem nnaspendlili nan stuzky i uméla kvitka. Pri dokopani brambor

podavali hospodari s nasledujicim rFikanim:
Ja ubohd panna, co jsem si dala

nez jsem to jablicko vystrojiti chtéla.
Musela jsem do dalekych krajin

pro semeno jiti

Ne jiti, ale jeti, ctyFma konma vranéma
diamantem kutéma

na zahradku ryti, semeno seti

a to jablicko péstovati a sazeti.

Kdyz jsem sla s tim pres vysoky les
vybéhl na mné myslivecky pes

kdyz jsem sla dale,

vybehl na mne myslivec z hdje.

On mné chtél to jablicko vziti

ja jsem mu ho nechtéla dati,

protoze je nemélcim zaplatiti.

Vsech kopacu jsem se ptala

komu bych to jablicko dati méla

oni mné pravili: jinému Zadnému
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Jjen pantatovi ... .... do ruky samému.

Pak byli hospodarem pohosténi.

Podobny zvyk byl odevzdavani ,, husicky “ o dodranku. Husicka byla ze suseného
tésta, do néjz bylo napichano peri. Na hlave méla stuzku a také na zadech. Sedéla na

zeleném jemné strihaném papire v kosicku. Rikadlo se uz nezachovalo. Po dodrani peri

nasledovalo téz pohosteéni.

Zapis je dobfe Citelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachdzi ve dvou

strojopisnych verzich. Tento zvyk Emilu Tutschovi popsala Pavla Vacova z Horniho

Stépanova.
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9 Prislovi

Ptislovi nalezneme ve fondu celkem dvé. Jedno z Trnavecka, druhé z Unerazky.

9.1 Prislovi z Trnavecka
Komo Cest, tomo Cest, pastérovi troba.
Zapis je dobfte Citelny. Ve fondu je zaznamenan na katalogovém listku. Zdroj neni
znamy.
9.2 Prislovi z Unerazka

9.2.1 Poctiva panna

Kera panenka poctiva,
ta se mladencum véhéba,
kera véhnot nemuze,

zacervend se jak ruze.

Zapis je dobfe ¢itelny. Ve fondu je zaznamenan na katalogovém listku. Zdroj neni

znamy. Zapis piislovi je v praci pfiloZen jako Ptiloha €. 12.
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10 Kroj

Ve fondu nalezneme popis tfi riznych kroji, a to horackého, kroje na Trnavecku a

ve Vranové Lhoté.

10.1 Horacky kroj

Nejodstrkovanéjsi Popelkou ziistal v zajmu narodopiscit hordacky kroj vitbec a kroj
naseho moravsko-trebovského koutku zvlast. Nu ovSem-neni na prvni, letmy pohled
libivy. Neprivabi oko povrchniho pozorovatele, ktery se obycejne stakovou trochu
barbarskou chuti rad opiji tipytem prymkii, pestrosti vySivek a stuh, nebo jasavymi
barvami tkanin. A tak, ackoli ne zdaleka libivy, prece je nas kroj libezny oku toho, kdo se
s porozuménim a laskou zahledél az do hlubin duse kraje, az k pramenum, z nichz,

modelovan tvrdou rukou osudu, vznikal.

Inspiroval se temnou zeleni az cerni lesu, fialovou mlhou kopcii a podobné
zbarvenou tmou v udolich. Jeho prosta bila vysivka je podvedomym odrazem snéni mezi
kopci, pokrytymi valnou ¢dst roku hustou jinovatkou. Utlé listky a stonky Fadi se na ni
nejinak, nez jako kresba mrazu na okénku nebo jehlickovité zavesky jinovatky na veétvi
pred nim. Je to krdasa vyrovahaného smutku, jaky vane z celého uiboru, tvrdé nadiktovaného
polickem, pokrytym kameny, a obklopené tmou lesu, stejné jako zapomenutim ostatniho

svéta.

Jednotlivé obce se ovsem v malickostech od sebe uiborem lisi ale vcelku je rdz stejny.
Neni ukolem tohoto strucného clanku zabyvati se variantami odchylek, a neni jich ani
mnoho. Kroj, ktery popisi byl nosen vseobecné jesté po puli minulého stoleti, ale pred 20

lety byly uz to jen ojedinélé babicky, které mu zustaly vérny az do hrobu.

Nejspodnéjsi cast zenského uboru byl rubas, kosile sesita z dvou rovnych pruhii
latky a zavésend na ramenou bud na jediném Sikmém raménku nebo na dvou raminkdach
z bilé tkanice. Pres rubas oblékaly Zeny i divky rukavce. Rukavy byly neveliké, ale huste
nabirané a sezehlené ve vrapcich na plocho, takze staly nad rameny jako mala kiridélka
Rikalo se tomu , na kiedlo” — jako poklicky. VysSivka neSirokého krejzliku i volankii
urukavku byla bila a jen uzka, velmi skromna. /Na Malé Hané byl krejl 5irsi a casto také
dvojity/.

Sukné a kordulka byla z kasmiru, potisténého drobnymi kvitky Barevny podklad této

vinené latky byl ve valné veétsine cerny, dosti casto fialovy, ziidka modry a nikdy zeleny.
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/Zeleny leda na Malé Hané, kde slavnostni kordulky byly z lesklého brokdtu, ale na
horach jen z kasmiru. Byl-li podklad sukné cerveny, pak zas husty vzorek z cernych kvitkui

ztlumil jasavou svitivost Cervené.

Hluboce vykrojend kordulka byla sita tésna, priléhava. Zapinala se vpredu na
stribrné nendpadné kulovité knoflicky. Nebyla tedy na snérovani. Prymky vedené jen
velmi sporivé kolem horniho okraje, byly starostiibrné, nendpadné, ale casteji byla
zdobena varhanky z hrubych harasovych stuzek. Mezi ni a pasem byla mezera, jiz

prosvitala bélost rukavcii.

Sukné hodné nabirana byla pomérné dosti dlouha. Pres piili [ytek. Aby z Setrnosti
vysporily latku na kordulku, odstiihovaly cast predniho dilu sukné a nahrazovali jej jinou
i domacky tkanou latkou. Tomuto nahradnimu kusu latky v sukni se rikalo ,,ledaco* —
snad proto zZe drahy vinény kasmir se mohl v misté, kde sukni kryla zastéra nahradit
ledacim. Pozdéji byl ucel jaksi zapomenut, ale slova ,,ledaco *“ se uzivalo dal. Okraj sukné
zdobila uzka drobnd krepinka, ktera nékdy byla kladena i dvojmo — druha vys néekolik cm

nad okrajem a vidy v kontrastni barvé k podkladu sukné: modra na cervenou a pod.

Zastéra se nosila z ménavého hedvabi a to v barvé fialovozelené, modrozelené,
kardinalsky cervene-zelené, nebo jen ostre zelend, nebo jenfialovda. Nékteré jsou i
Zlutékarminové, ale nemnoho. Brokatky v jmenovanych odstinech videéla jsem na
zdasterdach jen v Lipové. Pravidlem zustavalo taftové meénavé hedvabi bez vzorku.
Harasovymi tkanicemi v barvé fialové karminové se privazovaly /beze stuh!/ a nékdy byly
téz dolni okraje zdobeny varhanky z téchto hrubych, nelesklych a pravdepodobné hodné

levnych tkanic.

Na hlave nosily zeny i divky velky tisteny lipsky Satek. Vazal se ,,na hose a nad
Celem se z cipu svinul ,,vinek*. Pamétnice tvrdivaly, Ze bylo vazani kolikero, ale ukazat
dovedly uz jen toto. Bylo asi nejobecnéjsi a nejjednodussi. Cihlové cerveny okraj Satku
byval vrouben kratkymi trasnickami modrymi, nebo Zlutymi, nejcastéji ale zelenymi. Stied
Satku byval velmi temné vinove cerveny a tim dodaval kroji prisnéjsiho vzhledu. Jen na

Malé Hané bylo i dosti Satkii jasné cervenych s drobnym vzorem a pestrym krajem.

Puncochy byly bilé a mély jakési cervené vysivané klinky u kotnikii. Zadné se viak
nedochovaly a z popisu pamétnic nebylo mozno nic rekonstruovat. Samy kreslit nedovadly
a motivy kreslené dle jejich popisu zavrhovaly jeden po druhém. Na Korenci byl to prosté

ostrouhly trojuhelnik. Puncochy se neuchovaly proto, Ze jamile byly unoseny, paraly se
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na spravky. V drevenych chatkach bylo o gros nouze a kazda nitka se musila zuzZitkovat.
Zachovalé pary, které si nékteré babicky uschovavaly jen na navstévu do kostela,
stehovaly se s nebozkami do hrobu, nebot tento ubor, ktery nezridka byl svatebnim, po

cely rok ,, kostelovym *“ — praly si starenky na posledni cestu.

Tak se rozpadly v prach i mnohé posledni ,,saty “ — jediny to bohatéji vysivana kus
tohoto kroje. Protoze podle zdejsiho tehdejsiho nazoru slusné chodit jen v tésné
obepnutém Ziviitku, nosil se pres prsa skrizeny, bily platény trojuhelnik. Byl v pravéem uhlu
hlavniho cipu i ostrych uhlech bocnich cipii ozdoben bilou vysivkou. Po délce jeho
odvésen byl vrouben vySivanymi zoubky, ale casto i rucné hackovanou krajeckou velmi
prostého vzorku takového, jaky vznika obhackovanim tkaniny. V Korenci byly nékteré Saty
vySivany na tylu. Vzor sam mél jen nékolik madlo vétsich motivii ve tvaru jablicek, jichz
vystrizeny stied zdobily ,,pocky** /pavoucci/ tj. Sita krajka. Tyto motivy byly zavinuty ve
véetvickach a uponkach husté posetych drobnymi uzkymi listecky plné vysitymi, ale téz
dirkami sizickovitého tvaru; radami plnych tecek i kulatych direk. Cely vzor piisobi
vskutku tak néjak jako malba mrazu na skle. Cipy skrizeného Satku se podstrkovaly pod

tkanici zastery a rozloZily se na bocich tak, aby vysivka byla viditelna.

Ke kroji patrily jesté cerné strevicky s nizkymi, pry cerveny podpatky. Okraj
vykrojenych strevicu zdobily kolem nartu kvitky, vyrobenymi z bilych kulatych
,, tofarovych® knoflickit a narasené harasové stuzky ci krepinky. Kazdy kvitek byl jiné
barvy, takze ozdoba piisobila dojmem pestrého vénecku, leZiciho na okraji vykroje kolem
nartu. Zajimavo je, Ze i starSi panimamy, starenky i v zimé chodily v téchto nizkych
stievicich. A nezridka dochazely-li pres pole do kostela, vysypavaly pred vsi snih ze

strevicu. Ale i tak byla chiize zavatymi horskymi cestami sotva tuze pohodind.

Starenky nosily vse skoro podobné jako Zeny. Jen rukdvce byly bez vzdutych rukawvii.
Rovné, kimonové a nedlouhé rukavky, ozdobené uzkou vysivkou neb krajkou byly
s klinkem vsity do koSile, které se Fikalo stanek. Pres néj vzdy nosily soukeny ,,Spenzl“,
kratky priléhavy kabatek, s dlouhymi u ramen vysoko do banky narasenymi rukavy a
vpredu hluboce vystrizeny. Byval v barve cerné, nékdy temné zelené, tmavomodré a
malokdy i hnédé. Limec byval vzadu strizen do dlouhé uzké spicky, ktera sahala az
k dolnimi okraji nad pasem. Okraj tohoto limce byl vystrihan do riznych drobnickych
zoubkii a ozdoben jeste malymi, kulickovitymi stribrnymi knoflicky. Stred okraje Spenziu

byl na zadech zdoben , ,hoseckami®. Tyto , husicky* byly varhankovité sloZené pruhy
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latky, z niz by Spenzl usit, a podlozené pestrym pruhem hedvabi. Latka byla ztuzena tak,

Ze odstavala ve slozitych vejirovitych varhancich.

Hluboky vystiih se vyplnil vinénym, kvétovanym Satkem s tidasnémi. Rikalo se mu
tibetovy. Byl s vetsimi pestrymi kvety, podklad fialovy, zeleny, nékdy i cerveny. Kladl se
krizem pres prsa jako Sata, a cipy vycnivaly opét zpod Spenzlu na bocich tam, kde byl

okraj zastery. V léte nosily i ony bilou, vysivanou Satu z bilého platna.

Muzsky kroj byl velmi prosty. Kosile s prehnutim limcem byvala na limci a
mansetach zdobena bilou nebo modrocervenou vysivkou, a to stonkovym stehem s
Jjednoduchymi motivky vinovek a jablicek, Zapinala se vzadu. Jen nejnovéjsi typy mély uz
zapinani vpredu Také vesta, vétsinou z temné zeleného nebo cerného sukna byla zdobena
stonkovym vysivanim, ale velmi drobnymi jemnymi motivky. Jen na okrajich limce a
prednic byvalo vysivani kosticovym stehem, /lidove zvanym stromecek/, a to ve trech,
Ctyrech barvach, téch, kterymi byly vysity motivky na limci. I knoflikové dirky byly tak
obsity, kazda jinou barvou. Puvdni knofliky na vestach byly hladké stribrné kulicky,
pozdeéji ploché tmavé knofliky ctyrdirkove.

Belaveé, nazloutlé kalhoty byly z kiiZe. VySivka na nich byla zelena. Nekolik dvojitych
linii stonkem a nékolik mélkych vinovek Tak byly vysity okraje kapes a ,,pont*. Ale uz i
vroce 1924-26, kdy jsem na hory prisla, byly to vSe uz jen trosky pohozené leckde na
plideé, stejné jako hadry z tmavomodrych Sosatych kabatii. Sirka, velikost limcii u téch

soukenych kabatii, také jejich pocet verejné naznacovaly zamoznost svého majitele.

Cepici z kozesiny iikalo se ,,vedra“. Ale v té dobé uz ji nikdo nemél. Dovedli uz jen
pracné vyvzpominat, jak ji ktery staricek jesté nosil. Po strané byla zdobena malymi

stuzkami.

Nejosobnéjsi z celého uboru byl pds. Siroky pruh tmavé kiize byl vysit brkem
Cervené a bile. Mezi ornamenty byval casto i monogram. Pod timto pruhem byl vsit pytlik
z tenci kiizektery se stahoval uzkym reminkem. Tomu se rikalo ,, opasek®, a v ném se
nosily penize. K vysivanému pasu byl prisit jesté pruh sveétlejsi kiize, Femen, kterym se pas
spinal. I ten byl ozdoben jednoduchym vzorem vbitym do kiize. Muzi nosili vysoké boty

holinky.

Horacky kroj jako skutecna slozka denniho Zivota je ovsem mrtev. Je bohuzel malo

znam i mezi dnesnimi lidmi svého kraje. A prece by nemusel ziistavati v Seru uplného
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vevr

neoblékala cizi kroje z jinych krajii jen proto, Ze na né piisobi tak trochu exoticky ...
Prirozenéjsi by bylo, kdyby z hrdosti a citového vztahu k viastnimu domovu si poridila
pravy zdejsi kroj. Zeneni pestry? Ale je velmi vikusny a konecné — taky sndze dosazitelny
nez mnohé jiné. Bylo by mylné domnivati se, zZe neni slusivy. V Korenci, kde zasluhou
nekolika uvedomelych rodakii /hlavné sl. B. Veselé a jeji rodiny/ byl pietni zajem o mistni
kroj vytrvale udrzovan byva v pruvodech o narodnich slavnostech i nekolik desitek téchto

kroju, kdyz ne zplna, tedy aspon z vetsi casti pravych. A jak malebné skupiny tvori.

Tento strucny zdznam o horackém kroji na moravskotiebovském okrese je bohuzel
kusy. Potrebuje jeste mnoho doplikii z jinych vsi, z dalSich oblasti. Vzbudi-li vSak aspon

tolik zajmu, aby objevil dalsi spolupracovniky na tomto poli, vykonal sviij ukol.

Zapis je dobfe Citelny. Jednd se o strojopisny text. Autorkou je Pavla Vacova

z Horniho Stépédnova.

10.2 Kroj ve Vranové Lhoté

Zenské nosily velké obojky a banaté rukavy, koZisky s prymkami, vzadu varhanky
/faldy/ s cernou hedvabnou podsivkou. Dale Spenzry s banatymi rukavy ze sukna a podob.
latek. Valasky-kratky kabatek z bilého platna-do prace; mély rukavy stazené a sestrihnuté
jako u kosil muzskych a byly v puli prepasany, aby v prdaci neprekazely. Puncochy bileé,
strevice nizké. Sukné , kanafasky “-cervené pasky na bilé piidé, vzadu dlouhé pentle. Pri

tanecnich zabavach tancivaly Zenské bosy v ,, bandurach “-kratkych suknich.

Muzsti mivali do prace platenice a Siroky plstény klobouk, p¥i praci byvali bosi. Na
nedeli a svatek vidy mivali muzsti jedné rodiny jedny boty ,, ukladové* které pry nebyly
k roztrhani a pretrvaly rodinu. Na kom byl poradek jiti do kostela, obul boty, druzi sedéli
doma bosi. Kabdt zeleny sokeny s kratkym pdsanim. Cepice bud tchorovice neb
aksamitka s vrskem kulatym neb aksamitka nazvana legatek, byla podobna skutecnému
legatku, strany ze vzacné koZisiny a vrsek aksamitovy. Také senosily ,, Sobolovice *“ vysoké
s pentlemi vzadu. Kosils u krku vroubkované, vesmes snurkou zavazané. Kalhoty kozZené

do bot.

Zapis je dobte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Ve fondu se nachazi ve dvou
strojopisnych verzich. Pod textem je podepsan Ignadc Hybl, naducitel z Vranové Lhoty.

Zapis je v praci ptilozen jako Piiloha €. 13.
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10.3 Trnavsko®*
Zeny.

1) Kosile: (jako u selek) pod rukavce bez grézlu, nebo jen s malym limeckem

a) rukdvce z jemnéjsiho platna pokryv. horni édst téla az po pds. Predek rukdvcii xxx'?°

stinky. Zdrhovaly se tkanickou v obrubé kolem Ssije proviecenou do péknych rasnicek.
Nakrénik (grézl) (xxx'?8 1izky limecek) nemély. Rukavy byly banaté, nad loktem malickou

dirkou lemu podvlecenym zdobnuté. K ovrubé prisivaly se také krajky.

b) rubas (robac) — spodnice z hrubého platna — zavazoval se tkanickou pres rukavce.

Tkanicky byly prisity u limce pri rozparku vzadu.

2) Sukné (kanafasky, Stofky, kartenu hedvabne zluté, zelenavé) s uizkym limeckem o piili.

Vpiedu zasazen dil z xxx'?' nebo tenkého platna, aby se usetiilo na druhé ldtce.
Byly také sukné tistené z barvy s Ziviitkem = kordulkou, ktera nebyla vysivana.
Sukné xxx'2 byla s mékkou kordulkou, byla pod valaskou.

3) Zastéra — fértuch ruzné barvy a latky — kanyrek vsazeny dil sukné vpredu.
Meéstky méli jen fértoch

4) S'penzr — bral se do kostela z hedvabi, sukna

a) xxx'2 — s banatymi rukavy v zapésti tésné knoflicky sepnutymi. Zapinal se na knoflicky.
Vystiizen byl aZ po fadra a mél Siroky limec piehnuty az do poloviny zad, xxx'*°
lemovany. Vzadu tuhé varhdnky, cerv. xxx'3' Pod Spenzr se bral Sdtek kiizem pres fadra

nebo piilku.

b) kacabaje z hrubého bilého platna s dlouhymi hlubokymi rukavy, vpredu vystrizené,

v pase spjaté tkanici — do xxx.*%?

124 Trnavecko.
125 Necitelné.
126 Necitelné.
127 Necitelné.
128 Necitelné.
129 Necitelné.
130 Negitelné.
131 Negitelné.
132 Negitelné.
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¢) tatamanek spenzr bez hunatych rukavic a limce.

d) valaska z platna bilého, na predku od krku az po pas Sikmo sestrizena a tkanickou do

zad ki'izem vazana, rukavy plytké az k zapésti. xxx** u krku xxx*3*

5) Puncochy strakaté usténé. latka modrd s ¢ervenou nebo bilou uvazovanad.*®

6) Stirevice nizké lakyrky

136 )

7) Sdtky jen selky bilé na holubici vazané, turecké, lipské (harasy'®), ,,vazny*“ na povrch

vazané (do kostela, na odpoledne, na vsedni den)

b) v holubkach®®" do kostela chodili diive loktusi (Satky bilé vysivané) z tenk. platna

vazaly na hlavu skrobené; vazal se jenom xxx 18- tvrdy xxx139 dlouho.
8) Kozich ovci, kratky, hnédéokrovy. (Sity jako Spenzr)
9) loktuse.

Zapis je velmi Spatné Citelny. Zdroj neni zndmy.

133 Negitelné.
134 Negitelné.
135 Velmi $patné Citelné.
136 Velmi $patné Citelné.
187 Velmi §patné &itelné.
138 Negitelné.
139 Negitelné.
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11 Obradni zvyky

Ve fondu se nachazi jeden text popisujici prubéh hoda na Trnavecku.

11.1 Hody na Trnavsku'® pred sto lety

Uroda sklizena, obili v snopech na patie, fepa a brambory ve sklepé, v komore
hromada zelovych hlavek, v pazderné len a konopi, pole zorana, ozimy zasety. Trochu

oddechu je treba po tézké celorocni driné, trochu obcerstveni, poveseleni.

Toz na to byly hody. V mésicich podzimnich tedy, ne vsady v stejnou nedéli. Na
Dvorku napr. o posledni nedeli v zari, ve Staré Rovni o prvni nedéli v Fijnu, ve Vrazném
o druhé, o treti v Trnavce, Lazich, Bezdeci, o ctvrté v Mezihori, Unerdzce, Petriivce,
Bohdalove a na Plechtince a o prvni nedeli listopadové na Hranickdach a » Jarovici. To
aby se pribuzni a pratelé z ruznych mist mohli navstivit, porozpravet si a pozalovat,

potesit se a poradit.

Cisari Josefovi 1l. se viak takové dlouhé hodovani néjak nezddalo, a toz vsechny
hody az na hody o treti nedeli v Fijnu zapovedel. Tem sepak rikalo cisarské. Zakaz zustal

vSak na papire a mili poddani slavili hody postaru.

A tak i v Bohdalove. Rychtar naporucil slavit hody cisarské, a aby je — jak se také
sluselo — dustojné oslavili, dal si na né sit nové kozenice. Ale mistr krejci koZenice véas
nedodeélal. A protoze Rychtdr ve starych koznicich hody slaviti nechtél nebo nemohl,

vyhlasil, Ze hody budou zase o nedéli pristi. A natom zustalo.

Jak se na ty hody vsSichni tésili mladi i stari: Na te nase hode pudem do hospode,

bodem veskakovat haz do tramo, haz nam prenese Senkyr slamo.

V sobotu pak pred hody mély hospodyné s dcerkami jak se rika kalup. Uklizelo se,
drho, mylo, lestilo, bylo treba zarezat néjakou tu husu nebo kachnu, a pak to hlavni: pekly
se kolace. Kolace pudové, pecené v pekarné: kulaté, pomazané povidly, tvarohem,
posekanymi hruskami, posazené rozloupanymi kadlatkami; Pak skladané ctyrhrane,
nadivané: wmakem makovych, tvarohemove, pevidly, sekanymi povidlove, hruskove,
sekanym-avkovym zeloveé,-astrowhanow mrkvové. Muj ty Boze, to byly kolace. Vonely po

celém domé, vonéla jimi cela dédina. Vzdyt z nich dychalo BoZi poZehnani, lidska pile a

140 Trnavecku.

173



dobrota, viiné matky zemé; vzdyt z nich zarilo narudlé zlato bratra slunce a salalo teplo

blahodarné ohne.

Vsak takeé nebylo zadelavani a peceni kolacii, prave jako chleba, néjaka vsedni
robota. To byl slavnostny obrad, vykonavany knézkou hospodyni se zboznym
soustredeénim mysli i srdce. Tvare ji horely, oci zarily, zmlkla usta prondasela kratkeé
nejnutnéjsi kratkeé povely, rty jeji se chvély jako by prosily, aby se dilo zdarilo, ruce a

prsty pracovaly ucelné a presné jako nejdumysinéejsi stroj.

A v nedéli dopoledne zase novy shon. To se varilo, peklo, prazilo, smazilo, a bylo
uz hodné. Prichdzeli hosté... ... K obédu byla masova polévka s dlouhdanskymi luksemi,
hovézi maso s kirenovou omdckou a pak i husi pecinka se sladkym zelim. Vsak si tak
nepochutnali uz davno. Kouska masa od jakubské pouti nevideéli, ani v nedeéli. Pordd jen
polévka zasmazena, zaklechtand, macka sbrambory, hrach, kroupy, cerné vdolky, jahelna

kase.

Po obéde vyjel ze Suchého dvora na koni jezdec v rudém plasti, opentleny, se
vztyCenou obnazenou Savli v rukou: kat. Za nim Zebrinak chvojim opleteny, parou koni
tazeny, a na nem vpredu drzeli dva chasnici vzinajiciho se berana. Na lavce uprostred
sedeli dva muZzsti, prestrojeni tak, aby v nich byl poznat pana justiciara a pisare
z kancelare. Vzadu pak stalo nékolik muzikantii. Hudba vesele viiska, kdyz projizdeni
Trnavkou, Mezihorim, Unerazkou Plechtincem, Petriivkou, aby se zase vratili na Suchy
dviir. Divaci vybihaji, mladi se pridruzuji, vyskaji, Zertuji, zpivaji. Na Suchém dvore je
pak soud. Beran sejde mecem, rukou katovou, za hrichy, které v Zivoté napdchal. Mocné
musi se kat mecem rozmdchnout, a by jednou ranou beranovi hlavu stal a nedosel hanby;
vSak nadarmo nevpletli Selmy chlapci dratky do husté viny na siji berana. Berana vydrazil
obycejné Senkyr na starém pivovare v Méstecku. Vecer pak byla zde muzika. Naposledy

stinal berana rozstansky Safar Francek Tomasii. Roku 1848 bylo stindni berana zakazano.

Ci 56 hode? Nase hpde. Jujuju. Hébéte se haloze, ja se chetno této, te se chetnes
této.... saprlojdnajo, mozekanti hréte. Jujuju. A rozkurazneni chlapci hazeji muzikantim
na stil Sestky, dvacetniky, jak kdo, i stribrné rynstaky, toz to jen furianti, kteri maji
zazobané a uznalé tatiky. A muzikanti spusti, hudba vriska, az lavice poskakuji, okna
drnci, tanec kolem viri az plaménky nekolika lojovych svicek kmitaji, div se neutrhnou.

Jen kdyby ti chlapci méli rozum.
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Videli jste nékde u cesty sloupek s nasazenou kaplickou a obrazkem v ni,
malovanym na drebé venkovskym vseumélcem s drastickou pravdivosti, obrazkem Matky
Bolestné a v jejich nohdach natazenou mrtvolou zkrvaveného chlapce s napisem: Zde

skonal.... pomodlete se.... O lasko, ty lasko! Muziky, muziky, nestastné muziky!

A jesté o tom, jak zle skoncily hody v Lazich. Uz je tomu tuze ddavno, brzy po

napoleonskych valkach to bylo.

Na rychté muzika. Panny v rasnych suknich, kordulich a rukdvcich pysné se
nadnaseji a vrti jako holubice, zZe az ty vazané skrobené bilé holubicky na jejich hlavach
se potrasaji. Chlapci se tuzi a nad vSechny vynika Hantos, chlapec jak bor a nejlepsi
tanecnik. Dotanci a vyjde na cerstvy vzduch, aby se osvezil. Vrati se bledy jak sténa.
ZaSepta: Videl jsem nad dedino letét smrt. Zavravora a jako klada skaci se na zem.
Nevstal uz. Bylo po muzice, po hodech. Morova rana. Lidé mreli jako mouchy. Od rana
do vecera zvonek na zvonici narikal. Prestali tedy radéji zvonit, aby se lidé jeste vice
nestrachovali. Celé rody vymreli. Uhodnete tedy, pro¢ v Lazcich tolik usedlosti ma jiné

jméno nez majitel.

Zapis je dobte Citelny. Jedna se o strojopisny text. Zdroj neni zndmy.
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Zavér

Diplomova prace Lidove pisné, rikadla, povesti, pohadky, hry, zvyky, tance a kroje
v archivnim fondu Emila Tutsche navazuje na bakalatrskou praci Emil Ttusch (1876-1966)
a jeho folklorni sbirka. Zaméftila jsem se v ni na jednu z oblasti obsahlého fondu Emila
Tutsche umisténého ve Statnim okresnim archivu Svitavy se sidlem v Litomysli. Oblasti
mého zajmu se staly lidové pisné, povesti, pohadky, tance, hry, fikadla, ptislovi, kroje a

obfadni zvyky.

Diplomova prace obsahuje transkripci a systematizaci jednotlivych zapisi lidové
slovesnosti a notovych zapisi z fondu Emila Tutsche. Notové zapisy a texty lidovych
pisni nésledn¢ komparujeme s jiz vydanymi pisiovymi sbirkami. Vybrala jsem jak
vyznamné a na poli etnografie dalezité sbirky, tak sbirky regiondlni, jejichz odkaz je
uveden vzdy v dané poznamce u jednotlivych zapisi. Pro transkripci jsem zvolila
diplomaticky ptepis z divodu autenti¢nosti zapisi. Nékteré zapisy obsahuji gramatické
chyby a jsou Spatné Citelné. Jednotlivé zapisy byly uspofadany podle jednotlivych zanrh

a nasledné podle lokace, kde byly zaznamenany.

Transkripce a systematizace byla ¢asové velmi narocnd. ObtiZnost spocivala ve
velkém mnozZstvi zapis umisténych ve fondu Emila Tutsche ve Statnim okresnim archivu
Svitavy se sidlem v Litomysli. Nejprve bylo nutné jednotlivé zdpisy vybrat ze vSech
archivalii fondu a poté je roztradit podle jednotlivych kategorii. Samotnou transkripci
Casto stézovala Spatnd Citelnost textl, Casté Skrtani a prepisovani slov ¢i celych vét.
Naéro¢na byla i zavérecnd komparace lidovych pisni a povésti s jiz vydanymi sbirkami,
které jsou samotné velmi obsahlé a nepiehledné z diivodu, ze texty nebyly fazeny podle

abecedy, lokality odkud pochazeji a podobné varianty pisni se nenachéazeji vzdy u sebe.

Diplomové prace Lidoveé pisné, rikadla, povésti, pohadky, hry, zvyky, tance a kroje
v archivnim fondu Emila Tutsche méa vyznamny regionalni dosah. Diky jednotlivym
slovesnym zanrtim ji Ize vyuzit k poznani lidové slovesnosti a hudby v regionu. Materialy
mohou poslouZit jako podklad pro vydani nové sbirky pisni a povésti z oblasti Malé Hané.
Pro tento ucel je vSak nutné zdpisy upravit a opravit. Lidové pisné mohou rozsifit
repertoar folklornich soubortit Malé Hané a mohou byt vyuzity uciteli hudebni vychovy

na zakladnich 1 stfednich Skolach v regionu.
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Priloha €. 1 Policejni prihlaSka Emila Tutsche
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Priloha €. 2 Svatebni oznameni Emila Tutsche a Aurelie Dvorakové
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Priloha ¢. 3 Pisen Nafra, nafra, nufru

Pisen je uvedena v kapitole 2.3.
Priloha ¢. 4 Napév pisné Zahradnicka 11
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Népév pisné je uveden v kapitole 3.29.
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Priloha €. 5 Napévy pisni Jedou a Trdava mala

Napév pisné Jedou je uveden v kapitole 3.5. Napév pisné Trava mala je uveden

v kapitole 3.25.

Priloha €. 6 Napév pisné Kdyz sem Sel do Prahy pro hrdach

i Msafkp prokid

SRR B N - —
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Népev pisné je uveden v kapitole 3.6.
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Priloha €. 7 Text pisné Hory, doly, ¢erny les

Text pisné je uveden v kapitole 4.13.11.c.
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Priloha €. 8 Text pisné Za lesem za vodou

Text pisné je uveden v kapitole 4.13.55.a.

Piiloha ¢&. 9 Rikadlo Hlasy zvoni

Rikadlo je uvedeno v kapitole 5.1.1.
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Priloha ¢. 10 Pohadka O zlatém jelinkovi

Text pohadky je uveden v kapitole 6.1.3.
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Priloha €. 11 Povésti Legenda a O hrdliéce

Text povésti Legenda je uveden v kapitole 6.7.1.b. Text povésti O hrdlicce je
uveden v kapitole 6.12.1.
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Priloha ¢. 12 Prislovi Poctivd panna

Ptislovi je uvedeno v kapitole 9.2.1.
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Priloha €. 13 Kroj z Vranové Lhoty
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Text je uveden v kapitole 10.2.
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